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INTRODUCTION

The education system of Newfoundland and Labrador comprises ten anglophone school
boards and one provincial francophone school board. The Department of Education oversees the
education system in partnership with the school boards. In the area of curticulum and programs, the
responsibility for the development and authorization of curriculum aud learning resources rests with

the Department of Education, while school districts are responsible for curriculum implementation.

Education is an area of provincial jurisdiction.. It is the responsibility of the province to
determine the objectives, define the contents, set priorities and evaluate programs in French first
language education and French second-language instruction. The province fulfillsits respbnsibilities
in thé context of an education system which offers a variety of French second language programs

throughout the province, as well as a K-12 French first language education program.

The Schools Act, 1997 makes provision for French first Janguage schools and for one school
board to manage and control these schools. In addition to the same duties as other school boards,
the Conseil scolaire francophone provincial is responsible for the delivery of francophone school
programs throughout the province, The Schools Act, 1997 also provides for school councils to be
established at all French first language schools. The purpose of these councils is to develop,
encourage and promote policies, practices and activities to enhance French language and culture, a
French ambience, the quality of school programs and the levels of student aéhievement in French
first language schools. French first language education is available at five sites throughout the

- province. Programs currently exist in Cap St-Georges and La Grand’Terre on the Port au Port
peninsula, in Labrador City and Happy Valley-Goose Bay in Labrador, and in 8t. John’s, The total
enrolment in francophone schools in the province in 1999-2000 was 266 students.

All ten anglophone school districts offer a Core French program. Grade 4 is the authorized
entry point for Core French in this province, and schools are expected to offer Core French at least
to Grade 9. Some schools choose to introduce students to French at the primary level. This is an

OLE Action Plan, Newfoundiand and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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optional program developed by school districts and supported financially by the Department of
Education through the Official Languages in Education agreement. The study of French as a second
language is optional at the high school level. In some instances high school courses are offered
through Distance Education. Some school districts offer an Expanded Core French program which
sees students doing an accelerated second language program at the intermediate level and adding
additional subject areas in French at the high school level. Two districts have also been involved

in 2 three-year French second language research project in Intensive French since 1998-99.

French immersion was introduced in N;zwfoundland and Labrador in 1975. Seven districts
in the province now offer early immersion programs, Kindergarten-Grade 12. Two districts offer late
immersion programs, Grade 7-Grade 12, The total enrolment in early immersion in 1999-2000 was

- 3,832, apd in late immersion, 973. '

There are specific costs associated with the provision of official-language education programs
in Newfoundland and Labrador which form the basis for the financial assistance provided to the
Province by Canadian Heritage. These are the costs or expenses which Newfoundland and Labrador
incurs in addition to those it would incur in order to meef its obligation to educate its residents 1f it
did not offer educational programs in. French or mstrucnon in French as a second language. The

- Government of Canada, through the Departinent of Canadian Heritage, helps defray these additional
costs through the contributions made to the Province of Newfoundland and Labrador under the
Official Languages in Education Program. Additional costs are those costs which the province must
assume for the maintenance, consolidation, enrichment and development of minority-language
education and second-language instruction. They include but are not limited to costs associated with
ongoing programs and services, such as central provincial administrative and support services. They
also include activities and initiatives relating to the extension of existing French first language and
French second language programs and the design, dc?elopment and implementaﬁo; of new
programs, projects which respond to unfulfilled pressing needs, and costs associated with the

implementation of francophone school governance in the K-12 education system. Programs and

OLE Action Plan, Newfoundtand and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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activities for the training and professional development of mihority- and second-language teachers,
and direct student support such as bursaries, fellowships, apd programs apd activities which enhance
language learning outside formal classroom activities; are also part of the additional costs incwred
by the Province. Additiona) costs associated with French second language instruction include the
salaries of French Program Specialists in district offices. Additional costs in French first language

education include a portion of those funds provided to the Conseil scolaire francophone provincial

3

by the Department of Education for school opetations and a portion of the teacher units allocated to
the Congseil scolaire.

\mwn"‘“’ \es ‘““”'\"'ks

w& ¢ ":; v ¥  The additional costs incurred by Newfoundland and Labrador in providing for French first

0&\ langnage education and French second language instruction for the years 2000-01 to 2003-04 are
\“/ \} ~ Il outlined in a three-year action plan. This plan presents the activities of the Department of Education
\X \*—‘ _in the area of official languages education; it includes the operations of the Language Programs

D W sec’aon of the Department of Education and support for initiatives undertaken by school districts,
(S K

m"xf schools and other educational agencies. The plan also outlines the auticipated costs associated with

these activities over the fermo of the present agreement, as well as the contribution of the Govermment
of Canada to these costs.
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To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural

Objective: :
enrichment through knowledge of the culture of the francophone communify.
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OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03

Educational structure/supporé 2000-01 - 2001-02 2002-03
1. Financial assistance to school boards for - School boards provide support to FSL teachers in the | » Development and implementation of policy |F 285,000 |(F 285000 |F 285,000
jimplementation and maintenance of French second area of program implementation. with respect to FSL education at the school P 100,000 |P 100,000 P 100,000
language programs. » School boards continve to offer existing FSL programs j board level. 368 70 ° ,
and expand and implement new programs as required. « Number of Core French and French
immersiosn programs.
2. Coordination of FSL Distance Fducation program. » Students in small isolated schools study Core French » The number of students enrolled in distance |F 25,000 |F 25,000 JF 25,000
through distance education. . education courses. P 25000 lp 25000 |P 25,000
« Access to Core French courses through distance 5%
education technology.
3. Administration and evalnation of programs and « The ability to administer the second language » Description of programs and activities K |F 123000 |F 123,000 |F 123,000 \
policies related to second fanguage instruction, instruction system is maintained, ) avanable in support of FSL instruction. P 15925 |Pp 15925 |P 15925 5“""
including the OLE agreement, the bursary, fellowship | * Leadership, advocacy and management of programs » Number of students, schools and monitors NS corbicsy A
and school trip programs, the OLMP and the SLBP and | and activities in support of FSL instruction. participating in various programs. four
of the Language Programs section of the Department of | « The Department of Education administers bursary, « Satisfaction of participants.
Education. , fellowship and school trip programs, as well as the .
D OL, caNinaison de OLMP and the SLBP. F 26000 |F 26000 |F 26000
X 44 W\ P 390 |P 350 [P 3900
Venssi #D F 144000 |44 000 ‘4 0060
. P 196 g 28 19 $%8
2o
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undiand and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opporfunities for cultural

Total - Educational structure/support

Fducational structure/support coné’d 200091 2001-02 2002-03
5. Financia) assistance to schools for cultural » Intermediate and high school students parficipate in « Descriptive reports submitted by participants. F 150,000 [F 150,000 |F 150,000
excursions. cultural exchanges and trips to a Erench milieu to » Number of participants. QL .,\30\}(& _ P 57300 |P 57300 (P 57,300
increase understanding of francophone culture and 2% 7
interest in FSL study.
F 609000 |F 609,000 (F 609,000
25 % |P 202,125 |P 202,125 (P 202,125

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural

Objective:
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

LANGUAGE PROGRA&MS

729-4845

. 12/22/2v68 11:38

Program development 2000-01 2001-02 2002-03
1. New programs and learning resources in Core French. | * Developmental work and implementation support on * Number of curriculum guides pubjished. F 141,600 | F 103,500 | F 103,500
strategic priorities, including a revised elementary Core » Number of working groups. ua’bl P 136,900 Pg)l 13,900 P 113,500
French curriculpm and Tntensive French, * Evaluation of learning resources. ‘ To 51
» Publication of curriculum guides. « Level of use of leaming resources. :
» Inservice to teachers and school board personnel. » Number of participanfs in insexvice.
» Policy with respect to Intensive French. () }L\Ty‘ A1
2. New programs and learning resowrces for French | * Developmental work and ityplementation support on + Number of curriculum guides published. F 172,000 | F 173,000 | F 173,000
immersion. strategic priorities including follow-up to the Grade 3 » Number of working groups. P 103,900 | P 103,900 | P 103,900
criterion-referenced fest and Refigious Education. qy_ | * Evaluation of learning resources. 28% 2970 %% P>
» Publication of curricuium guides. » Level of use of learning resources. :
» Inservice to teachers and school beard personnel. + Number of participants in inservice.
3. New French immersion programs. » Maore students have access to French immersion « Bnrolment trends in French immersionatthe | F 171,000 | F 250,000 | F 250,000
Programs. provincial level. P 57000 | P 85000 |P 85000
25%0 257 25 9
4. Testing instruments for French second language. « Development and administration of testing instruments, | * Reports on student performance in French F 1,000 ¥ 1,000 | F 1000
principally W. V4 second language. - |P 500 |P 560 | P - 500
%3 2%, 9o 2% %
5. Activities to support FSL study. » Incentives for students 5o study FSL, such as Late » Enrclment trends in FSL. F 35000 |F 35000 | F 35000
immersion summer schools. P 12,000 |P 12,000 |P 12,000
26 % 26 o 26 %
6. Participation in collaborative projects with other | * The best use of available resources to prodnce » Namber of new curriculum support F 500 F 500 F 500
provinces for the development of second langnage curriculuon documents in collaboration with other documents and learning resources for FSL P 12000 |P 12,000 |P 12,000
curriculum. jurisdictions, programs in Atlantic Canada. q( 78 G4 %o 9% %

OLE Action Plan, Newioundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:

To provide the residents of Ne

enrichment through knowledge of the cuiture of the francophone com_munity.

7

wfoundland and Labrador with the opportun_ity to learn French as a second language and with opportﬁnities for cultural

Program development cons’d. 2000-01 2601-02 2002-93
7. Projects and activities andertaken by school boards | « Promotion of the study of FSL. b Descriptive reports of projects or initiatives, F 20,000 |F 20,000 |F 20,000
and other agencies to promote and ephance ESL. » Maintenance of FSL programs for adults. 0 K\\"M‘W - including the assessment of partici ok | P 7000 [P 7,000 [P 7,000
' + Access to FSL study for adults, * Enrolment in programs for adults. 25 7o 25 T 25 s
F 540,500 |F 583,000 |F 583,000
P 329300 |P 334300 4,300
Total - Program development P2 P 34 P 334300
oK,

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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_Objective:  To provide the residents of Newfoundiand and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cuiturai
enrtichment through knowledge of the culture of the francophone community.

Teacher fraining 2000-01 2001-02
1. Financial assistance to allow teachers to participate | * Bursaries and fellowships provide the opportunity fo + The leve! of interest in Teacher Bursaryand | F 30,000 F 30,000 ¥ 30,000
in FSL study. participate in courses in French language or pedagogy. | Teacher TFellowship programs is maintained. P ] P 0 P 0
-| « Number of pasticipants in Teacher Bursary
and Teacher Fellowship Programs.
2. Professional development activities for FSL » Access to Summer Tostitutes. » « The level of inferest in Summer Institutes is | F 52,605 [ F 55500 | F 55500
teachers, « Access ta fnservice training and other professional maintained. P 15,000 |P__19000 [P 19,000
development initiafives. » Teachers indicate their satisfaction with ‘M| boy” N4 seo
Summer Institutes and other professional % 269, 26 7o
development opportunities. .
F 82,605 |F 85500 |F 85300
Total - Teacher training ,, P 19,000 |P 19,000 |P 19,000
14 %0 |6 VA

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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e the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cuitural
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

Total - Student support

Student support 2000-01 2002-03
1. Financial assistance for second language study in « Fellowships for postsecondary FSL siudents allow for | * Thelevel of participation in the Student F 30,000 F 80,000 F 80,000
French Canada at the postsecondary level. stdy in a French language institution. Fellowship Program. ' ) P 0 P 0 P 0
* Number of participants. ()/Q‘
9 Financial assistance for summer study in French » Bursaries for high school students for summer study of | « The level of interest in the Level Il Bucsary F 140,000 F 140,000 F 140,000
Canada for high schoo! students. FSL. Program and the SLBP. P 0o .|P 0 P 0
 Number of participants. '
N -
3. Financial assistance for study at the Frecker Institute | « Access to study in a French milieu for FSL students of | ¢ FSL. students ét Memorial University continue | F - 46,250 F 46,250 F 46,:250 ’
in St. Pierre. Memorial University. to avail of the one-semester program in St. P 0 P 0 by 0
Pierre.
-« Number of participants. N
_ ,1 . A F 266250 | F 266,250 | F 266,250
w0 Mo Y w (P 0 P 0 P 0

OLE Action Plan, Newfouﬁdland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:

Official Langunages in Education Action Plan
Newfoundland and Labrador 2000-01 to 2002-03

To provide the members of the French minority-language community of Newfoundiand and Labrador with the opportunity to be educated in French,
including cultural enrichment fhrough exposure fo their own culture.

.10

-

Educational structure/support

1. Rinancial assistance to the Conseil scolaire )
francophone provincial (CSFP) for school operations
and for transportation of FFL students. .

+ The CSEFP continues to offer French first language
programs and expand aud implement new programs if
reguired.

+ The CSFP makes available to its students all required

« Increased rate of participation of rightholders
in FEL programs. -

« Increased satisfaction of parents, students and

teachets,

« Access to all required courses for students in

2000-01 200102 2002-03

F ¢ F 0 F 0

P 450,000 { P 450,000 | P 450,000
\wo Jo

F 0 F 0 F 0

Total - Educational strucfure/support

2. Additional teacher units provided to CSFP. :
Y coesce ﬁ“\‘\ on A e\ COVrses. French first lagguage schools, PIOOS%E.,OO(} P 525,000 | P 525,000
\\(~.?-c-§4,o'7 \ons \e fmg@uvl" &W\“m SR .
3. Administration of policies and programs relating to | * The ability to administer the minority-language + Desgription of programs and activities ¥ 138,000 |F 136,625 |F 136,625
French first language education, including OLE "\ education system is maintained. ) available in support of FFL education. P 15925 | Pﬂ P 15925
agreements and the Language Programs section of the | * Leadership, advocacy and management of programs « The availability in French of documents 16%!55925 S 2550 Is2. ¢s©O
Department of Education and translation of various and activities in support of FFL instruction. which relate to FFL curriculum. 10 75
documents produced by the Department of Education | * Documents produced by the Department of Education
and of correspondence to the Depariment, which relate to FFL curriculum are made available in
. C: 9‘.‘?_,\3: el 3o SGJ o‘ybrs ) )( ) French.
F 138000 |F 136,625 |F 136,625
6% | F 900,925 | P 990,925 | P 990,925

OLE Action Plan, Newfoundiand and Labrador, 2000-01 o 2002-03

000014



LANGUAGE PROGRAMS PAGE 13

729-4845

12/22/2808 11:38

BEST AVAILABLE COPY

Objective:

Document disclosed unaer the"ACCess Lo frirormationr ACt
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

11

To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French,
including cultural enrichment through exposure fo their own culture. . -

OLE Action Plan, Newfoundtand and Labrador, 2000-01 to 2002-03-

Program development 2000-01 2001-02 2002-03
1. New programs and learning resources in French » Developmental work and implementation support on | = Number of curriculum guides published. F 181,000 |F 242,125 |F 334,125
first language. | strafegic priorities including a new social studies » Bvaluation of learning resources. '5‘7_?0 P 107,200 | P 128200 ;P 158,300
program, Language Arts and a new Kindergarten » Level of use of learning resources. L 28 oo 10 328 Hq ) 425
program. » Number of participants in inservice. 3% 32%
2. Participation in collaborative projects with other » Joint projects to allow the best use of available » Level of use of curticulum support F 26,145 |F 25000 . |F 25,000
provinces in support of FFL education. YeSOUrces. documents, 257, P 8715 |P_ 8500 '[P "8500
« Publication of curriculum support documents and * Number of textbocks, teacher guides and 39%L0 23 so00
teacher inservice programs aimed specifically at other resources in French for Atlantic Canadian 259, 250
francophones in minority language communities. students.
» Provision of appropriate resources for French language | .
schools at a price compatable to that of English
langnage respuyces.
3. Support for initiatives undertaken by the school » Promotion of FFL education. » Descriptive-reports of projects and initiatives. | ¥ 1,500 |} F 1,500 |F 1,500 N
board and other agencies to promote FFL education, « Nomber of participants in specific progmms | P 500 } P 500 P 500
and to complement the FFL curriculum. and activities. 2.5 %7
) "Ac VNS AN ali Goeses dars
) \q, (o\wﬂo (\' \'&w\-"\;\)ﬁs :
4. Financial assistance for adult literacy programs, » Courses offersd to francophone adults. * Number of participants. F 25000 |F 25000 |F 250000
- » Increased level of literacy among francophones, = Evaluation of participants. P 9,000 P 9,000 P 3,000
26 To
F 233,645 | F 293,625 |F 385625
Total - Program development 350, | P 125415 [P 146200 | P 176,300
. LY ’70 b1 0)0

000015
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Objective:  To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French,
including cultural enrichment through exposure to their own culture. . -

Student support 2000-01 2001-02 2002-03
1. Financial assistance for FEL students to allow them | = Fellowships for postsecondary francophone students » The Jevel of participation in the Francoﬁhone F 43,000 |F 43,000 [F 43,000
to pursue postsecondary studies in French. allow for study in a French language institution. Fellowship Program is maintained. P 0 P 0 P 0

' , F 43,000 ¥ 43,000 |F 43,000
Total - Student support o To gww P 0 P o |P 0

-~ X

OLE Acfion Plan, Newfoundiand and L.abrador, 2000-01 to 2002-03

Teacher éraining 2000-01 2001-02 2002-03

1. Financial assistance to allow teachers to pursue . » Bursaries and fellowships proiride the opportunity to » Minority language teachers avail of bursary |F 1,000 |F L1000 |F 1,000
fusther studies, primarily at postsecondary institations. j participate in courses relevant to French minority and fellowship opportunities. P .0 P 0 P 0

’ . | language education. . ' * Number of participants. 0/4 Q—M\-

2. Snpport for professional development projects and + Access to inservice training and other professional + Teachers indicate their satisfaction with F 5,000 F 5000 |F 35000

opportunities for minority language teachers. development initiatives. professional development opportunities. P 2000 |P 2000 [P 2,000
. o 29 %6 29 % 29

: A F 6000 |F 6000 |F 6800

Total - Teacher training P 2000 |P 2000 P 2000

S 0 K?a Zf 70
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Objective: To provide for the members of the French minority language community of Newfoundland and Labrador a francophone school governance system.
FFL Governaace 2000-01 2001-02 2002-03
1.‘Fina1‘wial assistance to the Conseil scolaire « The CSFP provides financial and other administrative  « The mainténance of required services to FFL_ | F1 196,000 | Bl 92,000 | Fl 0
francophone provincial to offset costs of school board | and educational services as required to manage FFL schools. : %% | P1 75,000 5'1’1"9140,000 P1 0
office administration. o schools. . » Description of services offered by CSFP. F2 240,000 | F2 216,000 | E2 183,000
‘ ol 30%| P2 100,000 L,on; 185,000 | P2 300,000
) . ¢ /o :
L) C’N—G(umis irs\‘ £3%
2. Services 'pmvided by the Department of Education * The Department of Education provides administrative‘ » The provision of various services in French fo | F ] F 0 F 0
in support of FFL education. and educational services in support of school .| the CSFP and francophone schools. . wo'bt B S0000 -\ P 25000 | P ]
‘ governance to the CSFP and to francophone schools, )Fﬁg_sg’p_ng of services offered by L T
including the acquisition and distribution of learning Department of Education,
~ TESOULCES.
F1 196,000 | F1 92,000 |F1 0
F2 240,000 | F2 216,000 | F2 183,000
1 Total - FFL Governance P 225000 | P 250,000 [P 300,000
6"

OLE Actian Plan, Newfound léﬁd and Labrador, 2000-01 to 2002-03

Ve
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Official Languages in Education Action Plan

Supplementary Funding 2000-01

1. Financial assistance to the Conseil scolaire
francophone provincial to offset costs of the
implementation of school governance.

2. Financial support to schoo) disiricts which wish to

implement pew Core French programs in small schools

or Expanded Core French at the secondary level.
S0 S\

3. Provision of a common provincial assessment of

* The CSFP provides financial and other administrative and
educational services as required to manage FFL schools.

+ An increase in the number of schools which offer Cote
French programs,

» Maintenance of required services to EFL. schools.

» Number of schools offering Core French at the
glementary and intermediate levels.

« Number of secondary schools offering Expanded Core
French.

" 2000-91 -
F 240,000
1476 P 100,000

¥ 18,000
165%% P 6,000

Total

French second language proficiency at the end of + A common exit exam for students throughout the province | » Development of French 3200 exam. 9 F 10,000
secondary scheol. enrolled in French 3200. » Number of students completing French 3200 exam. 2600 p 3,500
4. FinanciaJ assistance to school districts fo sirengthen
and enhance Erench second language programs through | = Improved offerings and support for FSL programs. + Human resources support provided fo children and 257 F 51,000
the provision of resources such as teacher aides and » Increased integration of technology in the FSL classroom. teachers in FSL. ° p 17000
support for teachers in the area of technology » Professional development opportunities for FSL teachers in | » Availability of enrichment materials.
integration. the area of technology integration. » Use of technology id FSL classrooms.
» Number of participants in professional development
aclivities in the area of technology infegration.
6. Modification of existing Core French courses o ,
allow for delivery through the Internet. « Access to Core French for students attending remote schools | * Number of students using the Internet to leamn French as F 21,000
’ which do not currently have the resources o support the a second language. 25 % P 7,000
program.
F 340,000

332% P 133,500

Supplementary Funding OLE 2000-01
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Objective:  Support the French first language school system in Newfoundlan'd and Labrador and ensure a quality education for the francophone minority.

and a recruitment and refention program for
rightholder familtes.

language programs,

*Develop a profile of the linguistic and
cultvral environment of students and
personnel beyond the school setting.

» Incresase opportunities for students and
personnel to live in French.

e
Special Investment Measures 2000-01 2001-02 2002-03 2003-04
1. Expansion and eshancement of access to « Make a greater variety of courses * Number of courses available to F 103,095 - | F 105,000 F 105,000 F 105,000
French language education throngh projects available to francophone high school francophone students. ‘ P 34,365 P 35,000 P 35,000 P 35,000
such as the development and coordination of | students. * Enrolments in distance education courses. [, 1576 257, 257
distance education and teleleaming for the + Develop a distance delivery mode] and » Access to provineial service in the area of °
French first language education syster. web-based courses as part of the Centre for | distance learning.
Distance Learning and Innovation, in
consultation with the CSFP, o
K
2. Support of the French first language « Provide for children of rightholders the » Enrolments in francization programmes, F 172,300 F 175,000 F 175,000 F 175,000
education system through measures such as opportunity to reinforce their cultural family literacy programs and early P 57450 P 58,000 P 58,000 P 58,000
earjy childhood and extracurricular programs, | identity, and their sense of belonging to the | childhood progtams. 270> 25, 25 25 9.,
inclnding family literacy, family resource | francophone community, and to strengthen | » Retention rate between early childhood 7o -0 L
centres, francisation services for parents and | their language skills. programs and kindergarten and beyond.
children, after-schools and Saturday activities. | « Prepare children for French language :
school.
3. Promotion of access to French language « Develop and implement a communication | « Rate of participation in various French F 26250 F 21,000 F 21,000 E 21,000
education through measures such as the strategy and a reeruiiment program to first language programs. P 8,750 P 7,000 P 7,000 P 7,000
implementation of a communication strategy | increase the enrolment in French first 2.5, 259, ¢, 252

Special Investment Measures, Newfoundland and Labfador
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port the French first language school syétem in Newfoundiand and Labrador and ensure a quality education for the francophone minority.

Objective:  Sup
Special Investment Measures, cont’d 2000-01 2001-02 2002-03 2003-04
4, Enhanced access to relevant French « Provide access to Cabloéducation. « Use of Cabloéducation service. F 40,855 F 68,000 F 118,000 F 143,000
| tanguage resources through initiatives suchas | * Provide teachers with a guide for » Publication of a package on the 7P 13,620 LsiP 23,000 P 39,000 P 48,000
the provision of Cabloéducation to Cabloéducation. francophone heritage of Newfoundland and 259, 259,
francophone schools and the developmentof | * Provide classroom-ready resources in Labrador for use in French first language -
an education component on the history of the | celebration of 2004 provincial celebration schools.
| francophone and Acadian community of of the francophone heritage of » Use of materials by teachers and students
Newfoundland and Labrador. Newfoundland and Labrador,
5, Investigation of the potential delivery of « A report ontlining challenges and t°A list of the organisations and institution - F 7,500 F 6,000 F 6,000 F 6,000
post-secondary educagion programs in French | opportunities related to post-secondary consulted. P 2,500 P 2,000 P 2,000 P 2,000
in Newfoundland and Labrador. study for francophones living within the » The distribution of a report. 25 267, 26 9, ’s ?d
rovince.
P ] O L\ ‘A.\ [h:bA)\l/) )
Couis S
F 350000 | F 375000 | F 425000 | F 450,000
Total P 116,685 P 125,000 P 141,000 P 150,000
25 %70 25

Special Investm

ent Measures, Newfoundiand an? Labrador
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Edith Gendron

4 12/21/2000 12 51 PM

To: reneekeough@mail.gov.nf.ca
cc: Jacinthe Guindon/HullOttawa/PCH/CA
Subject: résumé 21-12-2000

Résumé des discussions tenues le 21 décembre 2000

e Les budgets proposés dans les catégories Appui et administration de I'éducation 3w \\U‘\ \3_%\
représentent des colts supplémentaires et seront identifiés et précisés dans le rapport \0<s N \
d'activités pour les deux objectifs linguistiques; Q(

PR

e Projet #3 de la catégorie Appui et administration de I'éducation en FL2 dans la colonne e
des indicateurs de rendement, il a &été convenu d'ajouter Description et ... & I indicateur de Oﬁ\QW-
rendement;

e Projet #7 de la catégorie Développement de programmes en FL2 dans la colonne des
indicateurs de rendement, la formulation reste la méme mais la province s'est engagée a ,\
demander aux partenaires de soumettre une évaluation des participants basée sur un O)L 90”3‘”7{/
sondage administré une seule fois avant la fin du plan. Le rapport d'activité final fera
référence aux résultats de cette évaluation;
Z YN “\
e  Projet #3 de la catégorie Appui et administration de I'éducation en FL1 dans la colonne \ms &J \ \ X

des m@w le nombre des unités d'enseignants supplémentaires sera IWRREIN
précise dans le rapport annuel;

e Projet #3 de la catégorie Développement de programmes en FL1, la colonne des résultats) ¢ "E“&

reste la méme, les activités seront précisées dans le rapport annuel; \oes i::x

)

e Projets #1 et #2 de la Gestion scolaire dans la colonne des indicateurs de rendement il ir

été convenu d'ajouter Description et ... a l'indicateur de rendement; m\
e Projet #1 des Mesures spéciales dans la colonne des ingiéétéﬂré- de-rendemént, il a éte g‘;}\_

convenu d'ajouter au dernier indicateur in consultation with the CSFP; i 0K

reais s onre Yoo Ll V\Si5

e Projet #5 des Mesures spéciales, il a été convenu qu'une mise a jour du plan d'action sera
faite selon les résuitats et suivis a faire suite a I'enquéte sur les besoins de services S UV v.\w\\c e

postsecondaires. , \ees YO MQ";\' h
\'oroks .

Un dernier petit rappel: votre version finale du plan devra nous parvenir en anglais et en frangais car nous
devons monter la recommandation dans les 2 langues officielles.

Merci et je te souhaite de joyeuses et apaisantes Fétes de Noél. EG
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GOVERNMENT OF
NEWFOUNDLAND AND LABRADOR

Department of Education

December 21, 2000

Ms. Jacinthe Guindon

Acting Manager

Operations and Regional Cooperation
Official Languages Support Programs Branch
Capadian Heritage

15 Eddy Street, 15-7-J

Hull, Quebec, K1A 0M5

Dear Ms. Guindon:

I write with reference to your letter of December 1, 2000 concerning the renewal of the
Canada-Newfoundland and Labrador Bilateral Agreement for Minority-Language Education and
Second-Language Instruction, the conclusion of the bilateral agreement for Special Investment
Measures and the finalization of actions plans for the OLE Program and the Special Investment
Measures.

You will find attached proposals for modification to the draft versions of the bilateral
agreements, as cited above. You will also find enclosed the response of the Department of Education
to the comments and suggestions presented in the attachment to your letter of December 1, 2000,
more particularly concerning the action plans for both OLE and Special Investment Measures.

You will note that many of the requested modifications will be incorporated into our action
plans, We have carefully considered all suggestions and have done our best to reflect them in the final
document. Iam pleased to inform you that our action plan is now complete and has been approved
by the Minister. We are confident the action plans are now ready for incorporation into the bilateral B
agreements, ‘ 0

A

¢ '+ 000025
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I wish to thank you for your interest and attention during the process of negotiations on the’
above captioned matters. Our discussions have been wide ranging including broad matters of
principle and very specific issues of content and presentation. 'We have found working with Ms.
Gendron and yourself to be very beneficial to the process and very helpful in the development of
comprehensive, inclusive action plans. We have strived to reflect the guiding principles of the
process: transparency, administrative efficiency, and flexibility, It has been rewarding to contribute
1o a new orientation to OLE administration and reporting and to the development of the Special
Investment Measures, '

I thank you for the cooperation and wish you the very best of the Christmas season.

Sincefcly,
sk Duoor
Patrick Balsom
Manager,
Language Programs
cc:  Edith Gendron '
Renee Keough
Jennifer Soper
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Newfoundland and Labrador

Comments on draft Bilateral Agreement French First Language Education French
Second Language Instruction English Language version, dated December 6, 2000

Page 4, Clausc 4.1 line 2: modify to read ro educational structure

P. 7, Clause 6.1, line 7: delete repetition will submn a request

P. 7, Clause 6.2, line 1 insert the '

P. 10, signature block: insert Government of Canada insert Government of
Newfoundland and Labrador; fix signature hnes, retain only Minister of Education under
sxgnaturc line

Rl o

Schedule A ;
5. Page 3, Clause 2.1 (d) line 5: insert zhe
6. P. 4, Clause 2.2 (c) (i) and (ii): reduce the space between

Format
7. Reorganize the Bilateral Agreement to present it on legal size paper (81/2 X 14) or
reorganize the Action Plan to present it on regular size paper (81/2 X 11)

Comments on draft Special Investment Measures Agreement English
Language version of December 7, 2000

Cams
8. Page 2, 2™ Whereas: modify to read evaluate zzs-mm%ﬁeu\
3" Whereas: insert at the elementary and secondary levels
5™ Whereas: refer to the Schools Act, 1997
Final Whereas; insert to provide further investment
9, P. 3, Clause 1.1, lines 2 and 3: delete the
10. P, 3, Clause 2.1, reduce 2.1 to the lead in sentence
11,  P. 4, Clause 3.3, linel: amend 1* sentence to read by the Legislature

12, Clause 3.3, Iines 11-14 delete and line 16 to read Official Languages in Education
13. Clause 3.4: modify to insert normally granted in support of education

14.  P.5, Clause 6.1: Start with This

15. Clause 6.1, lines 4-5: delete during the said period

16. Clause 8.1 delete the Jast sentence in this clause so it ends after framework.

17.  P. 6, Clause 9.1: delete ir particular and replace with with

18. Clause 11.1: delete New Brunswick and replace House of Assembly by Legislature
19. Clause 14.1: why is this ¢lause in the agreement at all? _
20, P.7, Clause 15.2 correct typo St. John’s :

21, Clause 16.1, Iine 1: fix typo

22, P. 8, ling 1: on the date
23,  P. 8, refer to Minister of Education only
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Schedule 1

24.
25.

‘Page 9, Clause 1.2, lines 3-4; propose it read zhe evaluation of the activities undertaken
P. 10: fix placement of Schedule 1 literally
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, Response to Suggestions on draft Action Plan of Newfoundland and Labrador presented by
Jacinthe Guindon, dated December 1, 2000

Introduction

There will be a reference to consideration of the matter of long term funding of the Conseil
scolaire francophone provincial in the covering letter accompanying the final version of the action
plan when it is submitted formally to the Department of Canadian Heritage.

4

With respect to additional costs, the major items have already been referenced. "

French Second Language OLE regular funds \ . o,y :

1. Educational Structure/Support S R AL RV
la) We plan to combine two strategies in order to address this matter. S| O ca= <o
b) After consuieranou, we have returned to the onvmal formulation as bemg the most

appropriate. — € (Forres 0 e des ) ,

c) The number of participants has been msaﬂed m thc new version. Y. e s

2. Program Development

2a) Criterion-referenced test is written in full in the new version. Y

b) We have implemented this suggestion in the revised version. ¢

¢) After consideration, we have mamtamcd the formulation from [hc carhcr version as bcmg the

most suitable, \. q o e s g R flgagitey O ptainisiie ™ SO eudied
d) This suggestion has been nnplzmented e 2 s I S itk

e) This suggestion has been implemented. -,

4, Student Support
1a) We have implemented this suggestion in the revised version.

French First Language OLE regular funds

1. Educational Structure/Support

1a) We have merged activities 3 and 4 in order to address this matter. ' o Ae duenis 80
1b) After consideration, we have maintained the formulation in the earlier version. ,

1c) Again after consideration, we have maintained the formulation from the earlier verison.

2. Program Development

2a) The suggestion made in conversation with Ms. Renee Keough has been implemented.
2b) After conmderanon we {ind that this suggcsuon would be more limiting if nnplcmemed than
desirable. ; ) ) :

3. Teacher Training
3a) This suggestion has been implemented.
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4. School Governance : 0£MM
4a) After consideration of this suggestion, we have maintained the formulation from the earlier [°J R
version. S VL
4b) After consideration of this suggestion, we have maintained the formulation form the earlier |\ decet @‘ s
version. WER\CP NP}
4c) We have implemented this suggestion. O L e Ne grises
Supplementary Funds

S1. We have implemented this suggestion.

French First Language Special Investment l\jIeaSu}-es . Wi puee CSF”

\-és\u Q(oq“’\m. o;s) et U~ S |
SM 1. After consideration of this suggestion, we have maintained the formulation from the earlier ’
version.

sel\:ls%(.):\fter consideration of this suggestion we have mamtame& t ‘:‘Eczn\rlulglec%r\'x frim\‘ EE,‘ cza&l?r\ . ?m.\ B
SM3. We have implemented this suggestion in the revised version. 0K ¢ (‘fY‘fao% & Sonee v
' ise B O0UC d Sin Q\u,,\_
&m&wp\ oo b\\i c\%&\(ﬁm
\es SO qu Yecodatm¥
e V¥da
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GOVERNMENT OF
NEWFOUNDLAND AND LABRADOR

Department of Education

Le 23 novembre 2000

Mme Julie Cayouette
Présidente de la FPFTNL
277, rue Duckworth

St. John’s, (Terre-Neuve)
Al1C 1G9

Madame, AU
Je donne suité par la présente a votre lettre du 1 fiovembre 2000 concernant le Programme
des langues officielles en enseignement pour 'exercice fiscal 2000-2001.

Je suis heureux de vous aviser que les discussions se poursuivent entre les deux paliers
gouvernementaux en vue de conclure les ententes bilatérales relatives au Programme des langues
officielles en éducation, et les plans d’action pluriannuels qui font partie de ces ententes.

Comme vous le savez, le plan d’action représente un changement substantiel dans
I’administration du PLOE. Nous avons donc investi beaucoup de temps et d’effort dans I’élaberation
de ces plans. Nous avons entrepris de consulter les divers intervenants dans le domaine des langues
officielles en éducation. Nous avons aussi consulté le CSFP a plusieurs reprises au cours du
processus d’élaboration et de révision des plans, car il nous est important de représenter, dans le

mesure du possible, les priorités des conseils scolaires dans les plans d’action. Ces documents

refléteront en large partie les activités de la Province dans ce domaine pour les trois prochaines
années. La collaboration reste toujours trés précieuse afin d’assurer des plans d’action qui savent
répondre aux besoins de I’education de langue frangaise.

1l est & noter aussi que le processus d’élaboration et d’approbation des plans d’actions
s’évolue au fur et  mesure que les discussions se poursuivent. Le ministere de I'Education souhaite
organiser & une date convenable une réunion avec les divers intervenants pour clarifier le nouveau
processus et les roles respectifs des divers organismes comme la Fédération des parents francophones
de Terre-Neuve et du Labrador.

P.O. Box 8700, St. John's, Newfoundland, Canada, A1B 4]6, Telephone (709) 729-2741, Facsimile (709) 729-4845

~
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Le ministére de ’Education est heureux de reconnaitre la contribution de la FPFTNL a
I’éducation de langue frangaise dans la province. Je vous prie, chére Madame, d’accepter l’expression
de mes sentiments les meilleurs. '

Le directeur,

Rk Ptoo—

Patrick Balsom
Programmes de langues

PB/jeb
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Mr. Patrick Balsom

Director of Program Development
Department of Education

Government of Newfoundland and Labrador
P.0. Box 8700 .
St. John’s, Newfoundland

AlB 4J6

Dear Mr. Balsom

I am pleased to confirm that Official Languages Support Programs Branch
(OLSPB) is prepared to recommend to the Minister the approval of the renewal of the
Canada - Newfoundland and Labrador Agreement for Minority-Language Education and
Second-Language Instruction. This agreement includes Schedule B, the final version of

- the three-year action plan, which requires the concurrence of both parties. The amount to

be recommended for Canada’s contribution towards the implementation of the action plan
is $2,115,000 for each year.

As well, OLSPB will recommend for the Minister’s approval a supplementary
contribution of $340,000 for 2000-01 for one-time development projects and activities
which have been agreed upon with you.

Furthermore, OLSPB will recommend for the Minister’s approval the Canada -
Newfoundland and Labrador Special Agreement on Investment Measures for Quality of

 French First-Language Education. The amount to be recommended for Canada’s

contribution towards special activities which have been agreed upon with you amounts to
$1,600,000 for four years. It is essential that both parties agree on the action plan
2000-01 to 2003-04 related to Special Investment Measures.

Tt will also be important that, in signing these agreements, Newfoundland and
Labrador be in a position to indicate its plan with regards to the integration of the Conseil
scolaire francophone porvincial in the general funding formula. -

w2
Be8

- Canada
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In closing, I want to thank you and your colleagues for the work accomplished
during the discussions undertaken by our two departments. The action-plan approach
will facilitate transparency and accountability to Canadians. It will also facilitate
discussions with interests groups and minority-language communities.

Your close co-operation in these matters is greatly appreciated. Ilook forward to
your continued support for official languages in education.

Yours sincerely,

Hilaire Lemoine
Director General
Official Languages Support Programs

cc. EdnaHall

000034



Document disclosed under the Access io Information ATt
o ) ) Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information
Patrimoine canadien  Canadian Heritage %\ ]0 ~ 2 O O

Official Languages Support Programs Branch
15 Eddy Street
15-7-1

Hull, Québec, K1A 0MS5 ' DEC 01 2000

Mr. Patrick Balsom
Director of Program Development
Department of Education

~ Government of Newfoundland and Labrador

P.O. Box 8700
St. John’s, Newfoundland _
AlB 4J6

Dear Mr. Balsom:

I am writing to you in the context of the renewal of the Canada - Newfoundland
and Labrador Agreement for Minority-Language Education and Second-Language
Instruction, and more particularly concerning the action plan of the OLE Program and the
action plan for the Special Investments Measures.

You will find enclosed a copy of the comments. our Department wants to share
with the Department of Education of your province.

I expect to receive your answer to our comments as soon as possible in order to
pursue and conclude our discussions regarding both action plans, which need to be _
satisfactory to both parties. Please do not hesitate to contact me by telephone at (819)
997-7619 or Edith Gendron at (819) 994-1917 for any additional information or to set up

" our next meeting.
Yours smcerely,

Jacinthe Guindon
Acting Manager
Operations and Regional Coordination

c.c.  Jenifer Soper
Encl.

Canadi . ®
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‘ntente LOE Canada-Terre-Neuve et Labrador
Plan d’action 2000-2003

Commentaires - suggestions - questions suite an dépot de la version no.3 du plan d’actin de
la province:

PREAMBULE

. Nous espérons avoir une assurance que votre ministére a ’intention d’examiner des
options sur le financement de la gestion scolaire (CSFP et écoles), particulicrement les
frais d’opérations du Conseil scolaire apres la fin de I’entente spéciale de 6 ans (1997-
1998 4 2002-2003) dans le préambule ou dans la lettre de la ministre de I’éducation de
Terre-Neuve et du Labrador.

. Concernant les cofits supplémentaires en FL,, serait-il possible de préciser ce que la
portion des fonds fournis au CSFP couvre comme dépenses, un peu comme c’est indiqué
pour la langue seconde? (Voir derniére phrase de I’avant-dernier paragraphe, page 3 du
préambule) ‘

FRANCAIS LANGUE SECONDE - LOE-fonds réguliers

1. Catégorie Appui et administration de I’éducation :

. La contrepartie provinciale pour les projets #3 et #4 n’atteint pas les 25% du cofit total.
Nous négocions avec toutes les provinces et territoires pour que le partage des cofits pour
chaque activité se fasse selon l’esprlt de I’entente.

. dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #3, serait-il possible d’ajouter
I’indicateur suivant: nombre de programmes et d’activités disponibles?

. dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #5, serait-il possible d’ajouter
I'indicateur suivant: nombre de participants?

2. Catégorie Développement de programmes
. dans la colonne des résultats visés pour le projet #4, peut-on écrire au complet “criterion
reference test” pour I’acronyme CRT afin de rendre le texte plus access1ble au grand
public?
. le dernier indicateur de rendement proposé pour le projet #1 est plutdt un résultat: nous
i
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. souhaitons que “policy with respect to Intensive French” soit transféré dans la colonne
des résultats visés.

. dans la colonne des indicateurs de rendement pour le projet #7, serait-il possible d’ajouter
au premier indicateur la précision suivante : including assessment of participants?

. dans la colonne des indicateurs de rendement pour le projet #7, le maintien des
programmes FL, pour adultes est un résultat: nous souhaitons que “maintenance of FSL
programs for adults” soit transfere dans la colonne des résultats visés.

. dans la colonne des investissements prévus, le total de la contrepartie provinciale pour
2000-2001 devrait étre 329 300 au lieu de 329 000.

B

. Catégorie Aide aux étudiants
dans la colonne des indicateurs de rendement pour les 3 projets, nous proposons de
préciser dans les indicateurs : nombre de bourses ou de participants.

FRANCAIS LANGUE MATERNELLE - LOE-fonds réguliers

. Catégorie Appui et administration de I’éducation
. La contrepartie provinciale pour les projets #3 et #4 n’atteint pas les 25% du cofit total.

oy

. dans la colonne des stratégies au projet #2, peut-on y préciser le nombre des unités /
d’enseignants supplémentaires (11.5 ou 16.5) ou 'indiquer dans le préambule; '

. - dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #3, serait-il possible d’ajouter
I’indicateur suivant: nombre de programmes et d’activités disponibles?

[\

. Catégorie Développement de programmes
. La contrepartie provinciale pour le projet #1 n’atteint pas les 25% du cofit total.

dans la colonne des résultats au projet #3, peut-on donner quelques exemples d’activités
prévues? '

W

. Catégorie Formation des enseignants

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #1, on suggére d’aj outer le
nombre de bourses. ’ .

Catégorie Gestion scolaire

wh

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #1, le maintien des services requis

2
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. ~ est plut6t un résultat: comme indicateur, on suggére le niveau de satisfaction des
intervenants ou communauté scolaire.

. dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #2, I’offre de services variés est
plut6t un résultat: on suggére le niveau de satisfaction du Conseil scolaire et/ou des
écoles.

. dans la colonne des investissements prévus, serait-il possible de diviser la contrepartie

provinciale de 175 000§ en deux portions afin de pouvoir identifier une contrepartie
provinciale d’au moins 25% aux 196000 $ des fonds fédéraux réguliers et d’ajuster
conséquemment la contrepartie provinciale aux 240 000 $ des fonds fédéraux
supplémentaires?

FONDS SUPPLEMENTAIRES 2000-2001- annexe au plan d’action LOE
. dans la colonne des stratégies au projet #2, peut-on préciser qu’il s’agit de nouveaux
cours ou programmes?

FRANCAIS LANGUE MATERNELLE - Mesures spéciales

. dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #1, on propose d’ajouter au
' dernier indicateur “with the cooperation of the CSFP”.

. dans la colonne des résultats visés pour le projet #5, on suggére d’ajouter le suivi en plus
du rapport pour la mise en oeuvre des conclusions de ’enquéte. ‘

. dans la colonne des indicateurs de rendement pour le projet #5, les indicateurs proposés
-nous semblent trés ambitieux pour la nature de ’activité (une enquéte sur la situation
aurait peu d’impact sur la mise en oeuvre ou livraison de services postsecondaires). Un
indicateur pourrait étre les organismes et institutions consultés, ou la distribution et
diffusion du rapport.
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Commentaires - suggestions - questions suite au dépét de la version no.3 du plan d’actin de
la province:

PREAMBULE

FRANCAIS LANGUE SECONDE - LOE-forids réguliers

1. Catégorie Appui et administration de I’éducation
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Nous espérons avoir une assurance que votre ministére a I’intention d’examiner des
options sur le financement de la gestion scolaire (CSFP et écoles), particuliérement les
frais d’opérations du Conseil scolaire apres la fin de I’entente spéciale de 6 ans (1997-
1998 & 2002-2003) dans le préambule ou dans la lettre de la ministre de 1’éducation de
Terre-Neuve et du Labrador.

Concernant les cofits supplémentaires en FL,, serait-il possible de préciser ce que la
portion des fonds fournis au CSFP couvre comme dépenses, un peu comme c¢’est indiqué
pour la langue seconde? (Voir derniére phrase de I’avant-dernier paragraphe, page 3 du
préambule)

La contrepartie provinciale pour les projets #3 et #4 n’atteint pas les 25% du cofit total.
Nous négocions avec toutes les provinces et territoires pour que le partage des cofits pour
chaque activité se fasse selon I’esprit de ’entente. - A PP

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #3, serait-il possible d’ajouter

Pindicateur suivant: nombre de programmes et d’activités disponibles? > ™ ¢ W& \‘é“‘(}.'m .
Q(opﬁrmmw%

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #5, serait-il possible d’ajouter
I’indicateur suivant: nombre de participants? ¢ o WBOJQ/ :

. Catégorie Développement de programmes

dans la colonne des résultats visés pour le projet #4, peut-on écrire au complet “criterion ‘
reference test” pour I’acronyme CRT afin de rendre le texte plus accessible au grand O K ‘
public? . E,\VEQ‘O;\(

le dernier indicateur de rendement proposé pour le projet #1 est plutdt un résultat: nous
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_ L -z
. souhaitons que “policy with respect to Intensive French?” soit transféré dans la colonne ,\;E\fo.né_ ¢
des résultats visés. : ' -
dans la colonne des indicateurs de rendement poﬁr le projet #7, serait-il possible d’aj outer o
- au premier indicateur la précision suivante : including assessment of participants? W’
, _ a9 ¢S
. dans la colonne des indicateurs de rendement pour le projet #7, le maintien des
programmes FL, pour adultes est un résultat: nous souhaitons que “maintenance of FS
programs for adults” soit transféré dans la colonne des résultats visés. o ¢ \cansvere
. dans la colonne des investissements prévus, le total de la contrepartie provinciale pour
~ 2000-2001 devrait étre 329 300 au lieu de 329 000. y 4 - Loc 0 <0,_
4. Catégorie Aide aux étudiants
. dans la colonne des indicateurs de rendement pour les 3 projets, nous proposons de
préciser dans les indicateurs : nombre de bourses ou de participants. * Ca S}ﬁ, 0\‘\\;
FRANCAIS LANGUE MATERNELLE - LOE-fonds réguliers
1. Catégorie Appui et administration de I’éducation
. La contrepartie provinciale pour les-projets #3 et #4 n’atteint pas les 25% du cofit total. ‘LOA' %i, =

dans la colonne des stratégies au projet #2, peut-on y préciser le nombre des unités

d’enseignants supplémentaires (11.5 ou 16.5) ou I'indiquer dans le préambule; <) sert g“\“'“x Hw‘"‘“”\

N
. dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #3, serait-il possible d’ajouter
I’indicateur suivant: nombre de programmes et d’activités disponibles? > (,W\wa{\s W

o m\oij Yoo (.,t\m\‘\\ AN
2. Catégorie Développement de programmes ' s ey
. La contrepartie provinciale pour le projet #1 n’atteint pas les 25% du cofit total.

0k \cpSus\’M-} 9!\\\(

/3» dans la colonne des résultats au projet #3, peut-’c:rfxner quelques exemples d’activités

X R
Y

[

prévues?  Goam @wicfvs 2 Nas “"W"M\

3. Catégorie Formation des enseignants

. dans la colomne des indicateurs de rendement au projet #1, on suggére d’ajouter le.

nombre de bourses. - Qh\\ aee N N (\‘. (3 '@"l‘l

5. Catégorie Gestion scolaire

("'r{

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #1, le maintien des services requis

2
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est plutdt un résultat: comme indicateur, on suggére le niveau de satisfaction des

intervenants ou communauté scolaire. < cax ffemis SR\ . msom Yesexh &\\ r~ g .
Jon woiees O u[\

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #2, I’offre de services variés est

plutdt un résultat: on suggere le niveau de satisfaction du Conseil scolaire et/ou des > &r~{**™ G

écoles. Qsse qoe

dans la colonne des investissements prévus, serait-il possible de diviser la contrepartie

provinciale de 175 000$ en deux portions afin de pouvoir identifier une contrepartie

provinciale d’au moins 25% aux 196 000 $ des fonds fédéraux réguliers et d’ajuster .
conséquemment la contrepartie provinciale aux 240 000 § des fonds fédéraux - ~ « R &(ﬂv\‘
supplémentaires?

FONDS SUPPLEMENTAIRES 2000-2001- annexe au plan d’dction LOE

dans la colonne des stratégies au projet #2, peut-on préciser qu’il s’agit de nouveaux
cours ou programmes? B\L\(—»L\'

FRAN CAIS LANGUE MATERNELLE Mesures spéciales

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #1, on ;ig)pose d’ajouter au

dernier indicateur “with thexcooperation of the CSFP”. 3 &E ‘rgﬁ- dons \\S"ﬁ IRCZ N
cnadtekeip \s 188l

dans Ja colonne des résultats visés pour le prOJet #5, on suggére d’ajouter le suivi en plus N

du rapport pour la mise en oeuvre des conclusions de I’enquéte. § Congromis sue wre- \,\( o

~ge du Q\w ma(e,& \\,@o\ e \eho

dans la colonne des indicateurs de rendement pour le projet #5, les indicateurs proposés

nous semblent trés ambitieux pour la nature de I’activité (une enquéte sur la situation

aurait peu d’impact sur la mise en oeuvre ou livraison de services postsecondaires). Un

indicateur pourrait étre les organismes et institutions consultés, ou la distribution et

diffusion du rapport. Ok Gy,

0.
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‘ : Langues officielles dans I'enseignement
Official Languages in Education

TRANSMISSION D'UN DOCUMENT - FACSIMILE TRANSMITTAL

Date: ler décembre 2000
A -Ta: Jenifer Soper

Ministére/ . QGestionnaire
: Patrimoine canadien /

N° tél./Tel. No.: (709) 772-2483 .
N° télécopienr/Facs No.: (709) 772-2275
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Number of pages (including this page):
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Ottawa (Ontario) Ottawa, Ontario
K1A OM5 KIA OMS5
BN
N° 1&./Te). No.: ) S (819)994-1917
N° télécopieur /Facs No,: (819) 953-9353
Obhservations/
Comments:

Bonjour Jenifer, voici un docurnent envoyé aujourd’hui 2 P.B. Si tu as des questions, n’hésite pas 4 me

téléphoner, Edith
TX RESULT REPORT

NAME:
TEL :
DATE:DEC.01'2000 12:31
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Edith Gendron

41 1/27/2000 12 42 PM

To: reneekeough@mail.gov.nf.ca
ccC:
Subject: Clauses 5.2, 6.1 et 6.2-ent bilatérale

Bonjour voici, deux formulations proposées pour ces deux clauses de 'entente bilatérale. (ce qui
apparédit en gras est nouveau)

5.2 - ‘'Canada and Newfoundland and Labrador recognize that Canada's contribution provided in a
particular fiscal year shall be paid to support measures that are implemented during the provincial
school year and funded by the province in that particular fiscal year.

o

6.1 (Méme paragraphe plus ajout de ce paragraphe-ci) r) m (]’J% m 7</9’S/

Respectant les conditions ci-dessus, le Canada et Terre-Neuve et le Labrador peuvent
également s'entendre chaque année pour transférer des fonds alloués au plan d'action aux projets
de la contribution supplémentaire.

6.2 Within Supplementary Contribution, Newfoundland and Labrador may transfer funds from
one project to another with the authorization in writing of Canada, provided that these transfers do
not call into question the achievement of the results set out in the Annex to the action plan.
Newfoundland and Labrador will submit a request to this effect to the federal Minister before
February 15 in the year in question.

Nos services financiers doivent encore nous donne leur avis sur ces formulations, ce qui ne devrait
pas trop tarder (d'ici & demain). Merci, a tout & I'heure, EG
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INTRODUCTION

The education system of Newfoundland and Labrador comprises ten anglophone school
boards and one provincial francophone school board. The Department of Education oversees the
education system in partnership with the school boards. In the area of curriculum and programs,
the responsibility for the development and authorization of curriculum and learning resources
rests with the Department of Education, while school districts are responsible for curriculum
implementation. | '

Education is an area of provincial jurisdiction. It is the responsibility of the province to * é \c

determine the objectives, define the contents, set priorities and evaluate programs in French first e

‘\
language education and French second-language instruction. The province fulfills its

responsibilities in the context of an education system which offers a variety of French second

language programs throughout the provmce as well as a K-12 French first language education
* é@ 6)‘&‘ e is€e

- prograr.

The Schools Act, 1997 makes provision for French first language schools and for one '*Ql'"'"
school board to manage and control these schools. In addition to the same duties as other school %Wl{
boards, the C'onsez‘l scolaire ﬁancophone provincial is responsible for the delivery of ' o\xo.-\fj:
francophone school programs throughout the province. The Schools Act, 1997 also provides for S
school councils to be established at all French first language schools. The purpbse of these
councils is to develop, encourage and promote policies, practices and activities to enhance
French language and culture, a French ambience, the quality of school programs and the levels of
student achievement in French first Janguage schools. French first language education is
available at five sites throughout the province. Programs currently exist in Cap St-Georges and
La Grand’Terre on the Port au Port peninsula, in Labrador City and Happy Valley-Goose Bay in
Labrador, and in St. John’s. The total enrolment in francophone schools in the province in 1999-
2000 was 266 students.

* All ten anglophone school districts offer a Core French program. Grade 4 is the
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' o
authorized éhlry point for Core French in this province, and schools are expected to offer Core |
French at least to Grade 9. Some schools choose to introduce students to French at the primary |
level. This is an optional program developed by school districts and supported financially by the

Depar@ent of Education lthrough the Oﬂclal Languages in Education agreement} The study of
French as a second language is optional at the high school level. In some instances high school

- courses are offered through Distance Education. Some school districts offer an Expanded Core
French program which sees students doing an accelerated second language program at the " ‘Z&
inte?rmediate level and adding additional subject areas in F;e‘nch at the high school level. Two fé/gu me L—:
districts have also been involved in a three-year French second language research project in

Intensive French since 1998-99.

. French immersion wes introduced in Newfoundland and Labrador in 1975, Seven o
districts in the province now offer early immersion programs, Kindergarten-Grade 12. Two |
districts offer late immersion programs, Grade 7-Grade-12. The total enrolment in early |

immersion in 19992000 was 3,832, and in late immersion, 973. L | \

There are specific costs associated with the provision of official-language education
programs in Newfoundland and Labrador which form the basis for the financial assistance
1 . . ‘ ) (8~
provided to the Province by Canadian Heritage, These are the costs or expenses which & CV \LS
oS

Newfoundland and Labrador incurs in addition to those it would incur in order to meet its &l \ \

obligation to educate its residents if it did not offer educational programs in French or instruction
in French as a second language. The Govemnment of Canada, through the Department of
LR T T AN T

Canadian Heritage, helps defray these additional costs through the contributions made to the
Provmce of Newfoundland and Labrador under the Official Languages in Education Program

Addmonal costs are those costs which the province must assume for the maintenance,
consolidation, enrichment and development of minority-language education and second-language
instruction, They include but are not limited to costs associated with ongoing programs And
services, such as central provincial administrative and support services. They also include -
activities and initiatives relating to the extension of existing French first language and French

000048



Documentdisclosed under the Access to Information Act

) Document divulgué en vertu de la Loi sur I'acces a l'information
11{21 /2889 11:18 729-4845 LANGUAGE PROGRAMS PAGE 84

BEST AVAILABLE COPY

o 5
! 3.

second language programs and the design, development and implementation of new programs,
pr0ject$ which respond to unfulfilled preéssing needs, and costs associated with the |
implementation of francophone school governance in the K-12 education syster, Programs and
activities for the training and professional development of minority- and second-language
teachers, and direct student support suchas bursaries, fellowships, and programs and activiiies

(@.&06 m ukg:

which enhance language learning outside formal classroom activities, are also part of the \/
: -qjou <

 additional costs incurred by the Province. Additional costs associated with French second

language instruction include the salaries of French Program Specialists in district offices.
' Ao aoalgropactingg ) Ce gug
rtion of zthose funds provided t cdu' comire.
ef qeell
: esb k
operations and a portion of the teacher units allocated to the Conseil scolaire. yorty p-:?_

>€\I0\\0QI ® a\ul\,.a, el

Additional costs in French first language% education inclnde a p

.

the Conseil scolaire francophone provincial by the Department of Education for school

The additional costs incutred by Newfoundland and Labrador in praviding for French
first language education and French second language instruction for the years 2000-01 to 2003-
04 are outlined in a three-year action plaﬁ. 'fhis plan presents the activities of the Department of
Education in the area of official languages education; it includes the operations of the Language
Programs section of the Department of Education and support for initiatives undertaken by
school districts, schools and other educat;ional agencies. The plan also outlines the anticipated
costs associated with these activities over the term of the present agreement, as well as the

contribution of the Government of Canada to these costs.
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Official Lamguages in Education Action Plan
_Newfoundland and Labrador 2000-01 to 2002-03
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To prowde the residents of Newfoundiand and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

1

Educational strlu:tu uppnr © 20000t 2001-02 2002-03
\ \onw;g ca:\B A\_
I, Financial assistance to school boards for L>%ese » School boards provide support to FSL teachers in the | » Development and implementation of policy |F 285,000 |F 285,000 (F 285,000
implementation and mainfenance of French second nrea of program implementation. with respect to FSL education at the school P 100,000 |P 100,000 [P 100,000
language pragiams. Q\UJ\ s School boards centinue to offer existing FSL board level. 35"[ o
programs and expand and implement new programs as | * Number of Core French and French
required. immersion programs.
2. Coordination of FSL Distance Education program. » Students in small isolated schools study Core French * The pumber of students enrolled in Distance (F 25,000 |F 25,000 |F 25,600
through Distance Education. Education courses. P 25000 |P 25000 |P 25,000
¢ Access to Core Freach courses through distance %o
education tecimology.
3. Administration and evaluation of programs and | » The ability to administer the second language » Availabilify of programs and activities in F 123000 (F 123,000 {F 123,000 =
policies related to second language instruction, instruction system is maintained. support O{ESL m::trw:tm‘i P 15925 (P 15925 |P 15,925_3
including the OLE agreement and the Language » Leadership, advocacy and management of programs EPATH N Yo wemo—-\s - &-\ J b
Progrars section of the Department of Education, and activities in support of FSL instruction. o[ Cox
4. Administtation of bursary, fellowship and school «The Department of Edocation administers bursary, « Number of students, schools and monitors. F 26,0600 (F 26,000 |F 26,000
trip programs, and of the OLMP and SLBP. fellowship and school trip programs, as well as the * Satisfaction of participants. P 350 (P 350 |P 3900
OLMP and the SLBP. :
S o Seionren e
0~ QC(DYIDd s—-c NN
§eoy D 1 NS e
\s u.\V

OLE Aeﬁon Ptan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

-:i\ ARER "_ S Tt £

Educational structure/support cont’d s Nomlie secru § M\-’N:‘Q:sq‘\t _ | 2000-01 2001-02 2002-03
. g 2% feluse
5. Financial assistance to schools for cultural ¢ Intermediate and high school students participate in * Descriptive reports submitted by e &"'h‘:"‘ F 150,000 |F 150,000 (F 150,000
gxcursions. culfural exchanges and trips o a French milien to participants, P 57300 (P 57300 (P 57,300

increase understanding of francophone culture and L. - \9 '

interest in FSL study. ' No‘m\n{ do 6’”"‘\" 'y ""5‘3 ]é\“ﬁb\‘éw\i diR=1 To

‘ [ 755 e, &

. & LG eengy F 609,000 |F 609,000 |F 609,000

Total - Educational structure/support A : : 25 P 202,125 |P 202,125 |P 202,125

LALRYRY

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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‘To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to fearn French as a second ianguage and with opportunities for cultural
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

=2

e

Program development

1. New programs and leaming resources in Core French.

2. New programs and leamning resoutces for French
fmmersion. '

3. New French immersion programs.

4, Teshng instruments for French sacond language
L; ornge 8rbbdfam ea HS

> K\x\ Lirce fee STC R ¥ |SRQQ\AQA(>:),

5. Activities to support FSL study, N
\AQ(‘E\\QiM e m‘}\Q\\G,S .
L seme WY bo 6o gpo & Yo

6. Participation in collaborative profects with - other
provinces for the development of second language
curriculum. .

* Developmental work and implementation support on
strategic priorities, including a revised elemertary Core
French curriculum and Intensive French.

« Publication of curriculum guides.

« Inservice to teachers and school board personnel.

t

1 » Number of curriculum guides published.

» Developmental work and implementation support on
strategic priorities including follow-up to the Grade 3
criterion-referenced test and Religious Education.

» Publication of curriculum puides.

» Ingervice to teachers and school board personnel.

» More students have access to French immersion
programs.

« Development and adminisiration of testmg instroments,
principally CRT’s. kaso coa o
N\

'\ON\ AV (M&‘G

= Incentives for students to study FSL, such as Late
immersion summet schools.

= The best use of available respurces to produce
curriculom documents in collaboration with other
Jjurisdicfions.

* Number of curriculum guides published.

-» Number of working groups. )

« Evaluation of leaming resources. U
* Level of use of leaming resources.
 Number of participants in inservice.
Z:o cy wnh respect to Intensive French,

e\ v fd3J

-

wse

Ly

» Number of working groups. -

* Evaluation of leamning resources.

s Level of use of learning resources.
* Number of participanfs in inservice.

3%

« Enrolment trends in French immersion at the
provincial level.
257

Aca- Ehte e-.&.‘-uf -Nown ,
Reports on student performance in’French
second langnage.

» Enrolment trénds in FSL.
26 %

» Number of new curricnlum support
documents and learming resources for FSL
programs in Atlantic Canada.

2000-01

F 141,000
P__136,900-
7%~ 00

F 172,000
P 103,900

255 900

F 171,000
P_ 57000

223 oo

F 1,000
P 500

F 35000
P 12,000

F 500
P 12,000

2001-02

F 103,500

P 113,900

2" Hoo

F 173,000

| P 103,900

F 250,000

| P §5,000

F 1,000
P 500

F 35,000
P 12,000

F 500
P 12,500

OLE Action Plan, Newfoundiand and Labrador, 2000-01 to 2002-03

200203

F 103,500

P 113900 |>$o07,

P 113900 )

2\ Ao (\w k. be
Mo\ns ve
\QI’S\W:H]-)

F 173,000 (200 K

P 103,900 A moins

ve- |
Versr L

F 250,000

P 85,000

F 1,000

P 500

F 35,000

P 12,000

F 500

12,000
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-

Objebtiveﬁ To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

Apaons

i
SRt

i
i
e

Sans

/ ¥ i ¥ of 200001 | 2001-02 | 2002-03
Program develepment cont’id q “"' . ‘\c\ RS ,\,& as $@.895 rw,,a\_ OF X -
(DARIMY L o 3
7. Projects and activities undertaken by school boatds  § + Promotion of the study of FSL. * Descriptive reports of projects or initiatives. |F 20,000 [F 20000 {F 20,000
and other agencies to promote and enhance FSL. » Access ta ESL study for adults, &uro\k@ e (1 Maintenance of FSL programs for aduits. P 7000 |P 7000 |P 7,000
-~ ve cs A\ k » Enrolment in FSL programs for adults.

Nuor L sedesG ) 25 7%

F 540,500 |F 583,000 {F 583,000

Total - Program development ' ‘ ' %70 P 32939?;% 34333’,? 00 | P {?’2}3232

Cé(\‘\ 300 0‘\1(300

OLE Actioh Plan; Newfoundiand and Labrador, 2000-01 o 2002-03
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Teacher ¢raining
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5

To provide the residents of Newfoundiand and Labrador with the opporfunity to learn French as a second language and with opportunmes for cultural
_ enrichment through knowledge of the cuiture of the francophone community.

AR i

\&%22

2000-01 2001-02 2002-03
1. Financisal assistanée to allow teachers to participate + Bursaries and feIlomhips provide the opportunity to » The level of interest in Teacher Bursary and F 30,000 F 30,000 F 30,000.
in FSL study. participate in conrses in French language or pedagogy. | Teacher Fellowship programs js maintained. P D p ¢ P 0
» Number of participants in Teacher Bursary
and Teacher Fellowship Programs,
2. Professional development actmues for FSL * Access (0 Summer Institutes. = The level of interest in Summer Institutes is F 52605 |F 55,500 (F 55,500
teachers. » Access to inservice training andjother professional maintained. P 19000 [P 19000 {P 15000
development initiativesl s -2 « Teachers indicate their satisfaction with
' L Summer Institutes and other professional
oV dne Compf ka ges development opportumities. -
\\»‘Co(rr\w yo— € \xa‘d\—u" a I
-1
F 82605 |F 85500 |F 85500 -
Total -~ Teacher training \4 ’) b | P 19000 P 19,000 |P 19,000
ANy W 590 o~ 535

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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C

6

Student support AU bowese ) 2000-01 200102 | 200203 |
4 4 qM\uig) 5] 20k, o
1. Financial assistance for second language study in » Fellowships for postsecondary FSL students aliow for | » The level of participation in the Student F 80,000 |F 380,000 F 80,000
French Canadu at the postsecondary level. study in a French language institution. Fellowship Program. Eod 0 P ¢ P ]
4§ goﬁn\ﬂ dgo«....\'; ‘
2, Financial assistance for summer study in French + Bursaries for high school students for summer study * The level of interest in the Level IT Bursary F 140,000 F 140,000 F 140,000
Canada for high school students. of FSL. Program and the SLBP, P 0 P 0 P 0
24\ pm\‘ ; a@u;-;\:s
3. Financial assistance for study at the Frecker Institute | + Access to study in a French milieu for FSL students of | » FSL students at Memeorial University F 46250 F 46,250 F 46,250
in St. Pierre. Memorial University. continne to avail of the one-semester program | P D P 0 P 0
in St. Pierre.
PN F 266250 T 266,250 | F 266,250
'D Q&‘J A L4 * L4

Total - Student support 10 07” oY. [F © P 0 P )

. Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cuitural

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Official Languages in Education Action Plan
‘Newfoundland and Labrador 2000-01 to 2002-03
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To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French,
including cultural enrichment through exposure to their own culture.

198 K b

f—

N e IR A a

\)e_GS\Vﬁ _Sa

255 Wl -

MmoNS

%S
XL OIS

Educational structure/support 24000-01 200102 2002-03
1. Financial assistance to the Conseil scolaire » The CSFP continues to offer French first language » Increased rate of participation of rightholders | F 0 F 0 F 0
francophone provincial (CSFP) for school operations programs and expand and implement new programs if | in FFL programs. P 450,000 |P 450,000 {P 450,’000—‘
and for transportation of FFL students. reguired. » Increased satisfaction of parents, students \w70o
by co C.\s «SY o“fw\h and teachers,
> R(Ek.i:q,\ \n G(Q: (mf'-‘\))\b

2.Additional teacher units provided to CSFP, » The CSFP makes available fo its students all required | « Access to all required conrses for studentsin | F 0 F 0 F 0

\L.S oy \, ¢ courses. French fizst language schools. P %25,000 P 525,000 | P 525,000

' o 6070
(000 & 3 ;s,\ |
3. Administration of policies and programs relating to | » The ability to administer the minority-language ” Availability of prograrns and activities in FF 123,000 | F 123,000 | F 123,000
French first language education, including OLE education system is maintained. support of FFL education. P 15925 |P 15925 |P 15925
agreements and the Language Programs section of the | » Leadership, advocacy and management of programs S S 5 O W Nivon X W 7o
Department of Education. and activities in support of FFL instruction. L
23 u\\’ﬁ)f
4, Translation of various documents produced by the * Documents produced by the Department of Education | = The availability in French of decuments F 15000 |F 13,625 |F 13,625
Department of Education and of correspondence to the | which relate to FFL curriculum are made available in which relate to FFL cwriculum. P Q P 0 P 0
Departraent. French, O %
F 138,000 ' F 136,625 [F 136,625
Total - Educational structure/support %€, |?* fﬁﬁ{l’ 1,005,925 | P 1,005,925
440 s '

OLE Action Plan, Newfoundiand and Labrador, 2000-01 to 2002-03+ ‘
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_including cultural enrichment through exposure to their own culture.
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To provide the membets of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French,

OLE Action Plan, Newfound|and and Labrader, 2000-01 to 2002-03

= S oo :(-:-»-g S 2
~ | Program development 2000-01 2001-02 2002-03
\4}‘7‘“ N ﬁ\mﬁ e rrsins
W 1. New programs and learning resources in French » Developmental work and implementation support on « Number of curriculum guides published. ? F 180,000 |F 241,125 |F 333,125
first language. strategic priorities including a new social studies « Evaluation of learning resources. Slofp 32200 | P 53200 |P 83,300
\ou‘“ program, Language Arts and a new Kindergarten « Level of use of learning resoutces. 2\ 200 '
Lo program. + Number of participants in inservice,
Qﬂ("‘s e ~m Sogiom e, L’M?I\AL
, v, U WO S 0‘%\&5‘ —IHFEA
|2 Pmicjpaﬁon in collaborative projects with other « Joint projects fo allow the best use of available = Level of use of cqrrim?lum support F 21, 14; F 26,000 F 26,000 o~ @\us
provinces in support of FFL education. Tes0Urces. documents. WL% P 23715 |P 83500 |P 83,500
Ly 3 4Gy ¥ A * Publication of curriculum support documents and * Number of textbooks, teacher guides an (ARIE17%) Lj~) %000 de
D ! = 0‘ " ) teacher inservice programs ained specifically at - other resources in French for Atlantic . o' o
L B NS ou W0 pr CRAEC T francophones in minority language communities. Canadian students. r-
o wer . . h * Provision of appropriate resources for French
Sk (_&' VoA e d “’5\ N ek R St Janguage schools at a price comparable to that of
Fgeor A NOw English language resources.
3. Support for initiatives undertaken by the school * Promotion of FFL education, » Descriptive reports of projects and initiatives. | F 1,500 | F 1,500 F 1,500 KMAA,
bosrd and other agencies to promote FFL education, * Number of parficipants in specific programs | P~ 500 |P 500 [P 500 Mg
and to complement the FFL curriculum. ‘ and activities. <
O e put (Elisen (e Gue Cesye co '\\Y'%&
&4«\0\ 6\\) o\,\\\v K"\(S@ e - \,‘L(S;l/\"\ ‘E,)/) | .
' 4. Financial assistance for adult literacy programs. = Courses offeted to francophene aduifs, » Mumber of participants. F 25000 |F 25000 |F 25000
. v‘gj Ly . ) * Increased level of literacy among francophanes. » Bvaluation of participants. P 5000 [P 9,000 P 9000
xp\\\—;ﬂé‘“ ’ CONNEN S \ e~ - m
Can =\Vlo N
F 2334645 {F 293,625 |T 385,625
Total - Program development 3¢, | P 125415 | P 146200 (P 176300
00 gy OV WS
. 5., .1 )
' AN
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Objective;

including cultural enrichment through exposure to their own culture.

4
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To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labradorwﬂh the opporiunity to be educated in French,

Teaher trainiog 4 8, bouss] 200001 | 200002 | 2002483
1. Financial assistance to allow teacherstopursue | + Bursaries and fellowships provide the opportunity to | » Minority language teachers avail ofbursary | E 1,000 F 1,000 |F 1000
firther studies, primarily at postsecondary institutions. | participate in courses relevant to French minority and fellowship cpportunities. PO p 0 P 0
‘ ' Tanguage education.

2. Support for professional development projects and™ | * Aceess to inservice iaining and other professional » Teachers indicate their satisfaction with F 5000 |F 5000 |F 5000
opportunities for minority language teachess. development initiatives. professional development opportunities. P 2000 |P 2000 [P 2000
C e fE

A F 6000 |T -6000 |F 6,000
Total - Teacher training P 2000 [P 2000 |P 2000

Student snpport 2000-01 2001-2 2002-03
1. Financial assistance for FFL students to allow them | » Fellowships for poslsecondary}‘ﬁancophone students | * The fevel of participation in the Francophone | F 43,000 [F 43,000 [F 43,000
to pursve postsecondary studies in French, allow for study in a French lanpuage institution, Fellowship Program is maintained. P 0 |P 0 P 0
F 43000 |[F 43000 |F 43,000
Total - Student support P 0 (P 0 [P 0

OLE Action Plah, Newfoundiand and Labrador, 2600-01 to 2002-03
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Objective:  To provide for the members of the French minority language community of Newfoundiand and Labrador a francophone school governance system. 3me
2 Qz\&}\il\ aSsv-

h\hﬂw

FFL Governance 2000-01 2001-02 N 2002.03 | rov O
: : _ i\
1. Financial assistance to the Conseil scolaire * The CSFP provides firancial and other administrative | » The maintenance of required services fo FFL | F1 196,000 | F1 92,000 | Fi 0 ~LT(,S‘?%
francophone provincial to offset costs of school board | and educational services as required to manage FFL - schools, F2 240,000 | F2 216,000 | F2 183,000 (PAVES
office administration. schools. b6\ _ 79 P 175000 { P 225000 [P 300,000 ISK (
F)’ GaY\s M\\If\ a‘u CsSy§ |
; T pres
2, Services provided by the Depariment of Education | « The Department of Education provides ndministrative [] « The provision of various services in French
in support of FFL education. and educational services in support of school /to the CSFP and francophone schools. F o F 0 F D
L) o s ety \as Wn’.gg,\ govemnance to the CSFP and to francophone scho?]s, P 50,000 [P 25,000 p 0 \
4 ) ; including the acquisition and distribution of leamning /' |\, _ \ . S L\ commema X
YESOUICES. .
. BC o\ \o CorXec b fessoues) : Yés“\\& A scdutie )

W) oo W N\

P
_Sﬁbu :BF o Nos K"’:(’("Sb)

F1. 196,000 | F1 92,000 [F1 0

' F2 240,000 | F2 216,000 { F2 183,000
Total - FFL Governance ' ’ 53% &P 225,000 l';z :%?0’000 ono309£’000

"Hxl oo 242 600 200 6 90

OLE Action Plan, Newfoundtand and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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FORECAST PROVINCIAL AND FEDERAL CONTRIBUTIONS
OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION

20002001 2001-2002 2002-2003 2000-01 to 200203
French second langusge Provincial | Faderal Total Provincial | Federal Total Provineial | Federal Total Provincial { Federal Tofal

- Education Structure and Support 202,125 | 609,000 | 811,125 202,125 | 609,000 | 811,125 200,125 | 609,000 [ 81,125 606,375 | 1,827,000 [ 2,433,375
- Program Development 329,000 | 540,500 869,500 334300 | 583,000 | 917,300 334,300 583,000 | 917,300 997,600 | 1,706,500 | 2,704,100
- Teacher training - Bursaries 30,000 | 30,000 — 30,000 30,000 -— 30,000 | 30,000 - 50,000 | 90,600
- Other Measures 19,000 52,605 | 71,605 18,000 55500 | 74,500 19,000 55,500 | 74,500 57,000 | 163,605 | 220,605

-Studentsupport - Bursaies 266,250 266,250 266,250 | 266,250 - 266,250 | 266,250 —- | 798,750 | 798,750
" Total 550,125 | 1,498,355 ( 2,048,480 555425 | 1,543,750 [ 2,099,175 555425 | 1,543,750 | 2,099,175 1,660,975 | 4,585,855 | 6,246,830

- French ﬁr_st'lanénage

- Bduéatit;ﬁ'Str;zcﬁ;:c and support 1,005,925 | 138,000 1,143,925 1,005,925 | 136625 | 1,142,550 1,005,925 | 136,625 { 1,142,550 3,017,775 | 411,250 | 3,429,025
- Program development 125,415 | 233,645 | 359,060 146,200 | 293,625 439,825 176,300 | 385,625 561,925 447,915 | 912,895 | 1,360,810
- Teacher training - Bursaries 1,000 1,000 o 1,000 1,000 - 1,000 1,000 - 3,000 3,000
- Other measures 2,005 5,000 7,000 2,000 5,000 7,000 2,000 | 5,000 7,000 6000 | 15000 21,000

- Student support - Bursaries 43,000 43,000 43,000 43,000 -— 43,000 43,000 129,000 | 125,000
- School governance 225,000 | 436,000" | 661,000° 250,000 | 308,000 | 558,000 300,000 | 183,000 483,000 775000 | 927,000 | 1,702,000
* Total 1,358,340 856,645 2,214,985 1404125 | 787,250 | 2,191,375 1,484,225 | 754,250 | 2,238,475 4,246,690 | 2,398,145 | 6,644,835

Total 1,908,465 | 2,355,000 | 4,263,465 1,959,550 | 2,331,000 | 4,290,550 2,039,650 | 2,298,000 | 4,337,650 5,907,665 | 6,984,000 { 12,891,665

*.Of these amaunts, $240,000 in federal funds and $125,000 in provincial funds also appear in the Supplementary Funds Action Plan.
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Official Languages in Education Action Plan
Supplementary Funding 2000-01
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1. Financial assistance 1o the Conseil scolaire * The CSEP provides financial and other administrative and | « Maintenance of required services to FFL schools. F 240,300
francophome provincial to offiset costs of the educational services as required to manage FFL schools. 34°25P 125,000
implementation of schoo) govemance.
: Lovsses’,
2. meciaglfp%?m school distrcts which wishto | * An increase it the number of schools which offer Core | » Number of schools offering Core French atthe F 18000
implement Core French programs in small schools or | French programs. elementary and intenmediate levels. 25" P 6000
Expanded Care French at the secondary level. » Number of secondary schools offering Expanded Core | - ‘
French.
\ Pcu“or\‘ 8 u N ‘Ga h& "”\‘*Q“Q“N“w
3, Provision of a common provincial assessment of » A common exit exam for students throughout the province | » Development of French 3200 exam. A F 10,000
N French second language proficiency at the end of enrolled in French 3200, » Number of students completing French 3200 exam, 26 P 3,500
secondary school.
’ ) \\w v’ be-
4, Pinancial assistance to school districts to sirengthen | » Improved efferings and suppert for FSL programs. » Human resources support provided to children and 9 F 51,000 & et 9w
and enhance French second [anguage programs » Increased integration of technalogy in the FSL clesstoom, | teachers in FSL. LS lop 17,000 ™ e\
through the provision of resources such as teacher » Professional development opportunities for FSL teachers in | » Availability of enrichment materials. oo dop vt
aides and support for teachers in the area of the area of technology infegration. 0K » Use of technology in FSL classcooms. P R ot i
technology intsgration. 0W » Numbe of participants in professional development e Yo'e-
gctivities in the arez of technology integration. (ik de 8)\\0/\
aY
oo N\l Neane] vers \
M-@u&)%md "\M\.\o_u‘_&, T gsrr‘}‘ & LBVQ\\S N o) o R\, “76_\-19
g . Modification of existing Core French courses to * Access to Core French for students attending teroote * Number of students using the Internet to leam French as F 21,000 ¢S
allow for delivery through the Intemet, schools which do not currently have the resources to support | 2 second language. 255 P 7,000 & ‘
\J § the program.
e F 340,000
Total be VoMl 139 P 158,500
A€ s o0
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a[ise en situation

Faits saillants ‘
. La province a rencontré séparément le CSEP et la FPFTNL en juin dernier avant
d’amorcer son travail de rédaction du plan d’action;

o Suite & sa rencontre avec la province, la directrice de la FPFTNL a conclu que la
province semblait trés ouverte a la collaboration, celle-ci lui laissant entendre que
les parents seraient a nouveau consultés __uné fois le plan d’action un peu plus
élaboré; |

. Le directeur du CSFP, quant a lui, est préoccupé par le processus du fait que la.
communauté perd beaucoup de temps & élaborer et soumettre sa liste d’épicerie
(projets) pour se faire répondre par la suite ce qui a été accepté et ce qui ne 1’a pas
été. Il souhaiterait que la consultation permette que tous les intervenants, y compris
les ministeres, aient une vue d’ensemble sur tous les besoins de la gestion scolaire
tout en discutant de maniére plus transparente ce qui peut étre financé par le biais de
I’enveloppe LOE,;

. Suite a la réception d’une lettre de la province les avisant des projets qui ont été
refusés, le CSFP et la FPFTNL ont décidé d’envoyer une lettre au ministére de
1’éducation assez ferme pour demander une rencontre conjointe pour prendre
connaissance du plan d’action.

Attentes de la province

. Pour finaliser les négociations, la province veut savoir si la réaffectation de fonds
est possible entre I’enveloppe des fonds supplémentaires et I’enveloppe des fonds
réguliers;

. Accepter la formulation “cofits additionnels” plut6t que cofits supplémentaires dans

la version frangaise de I’entente bi-latérale;

. La réponse définitive de Patrimoine canadien sur I’acceptation des projets soumis
pour les Fonds supplémentaires et les Mesures spéciales;

. Tenir une rencontre de consultation avec les partenaires (CSFP, FPFTNL et CPF)
avec la présence du Patrimoine canadien pour présenter le plan d’action.

Suivi
. Une lettre d’Hilaire expliquant la recommandation qui sera soumise 2 la ministre;

. Une fois le plan d’action approuvé par la ministre provinciale, il sera envoyé
officiellement & la ministre Copps; '

. Envoi de I’approbation de notre ministre avec entente bi-latérale LOE et entente
spéciale sur les mesures d’investissement signées.
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Enveloppe budgétaire Cout total 2000—2(0(91}1'|blmon fédérale | Cout total (1) 199?;%9‘9»?!11\»11 fédérale(2)
o g S i
BL CSEP-opérations ¢t transport A [=575000 /| 0% 0 e 488 000 0
CSEP- enseignants additionnels 780 000 0% ) 0 . ‘;' 1126 400 1 400
Section Programmes Languds g ) 143 800 88% 126 000 |\ H“ )\/1 """""""""""""
I'raduction et correspondance \ 15 000 100% 15 000 } 10 000 10 000
CSFP-Gestion scolaire 246 000 | 80% 196 000 — 706 000 | FS (275 000) + 227 000 'T'
Ministere-Gestion scolaire 50 000 0% 0 10 000 0
Sous-total FLI 2809800 | 19% 337 000 1852400 | 13% 238 400
FL.2 Conseils scolaires 385 000 T4% 285 000 260 756 169 756
Education a distance 50 000 | S0% 25000 33 500 25 000
Section Programmes Langues 143 800 88% 126 000 555 000 500 000
Administration des bourses 29 900 87% 26 000 500 500
Administration prog. culturels 207 300 2% 150 000 401 850 115350
Sous-total FL2 816 000 75% 612 000 1251606 | 65% 810 606
Sous-total catégorie 1 2625800 | 36% 949 ()00__ o _3 i 04_0_06_~ _3_4 ”o_ . 1 _0_4 ’)_g_(}q_
_I)é\_cl.pru::m—Jcs—;'u;umncs (MG)
HLY Programmation | - J \ F fA e 213200 85% 181 000 3 000 3 000
Projet interprovincial CY\&ET 76 000 1% 1000 | FS (54 780) | FS (41 085)
Promotion et autres initiatives 2 . %) 2. 4 25500 75% 19 125 27 072 20 034
Alphabétisation adultes (e yhe Caill & 2 ’s} 34000 | 74% 25000 | MS (37 700)+ 75000 | MS (28 275)+25 000
Sous-total FL1 348 700 65% 226 125 197552 | 24% 48 034
12 Programmes Irangais de base kl ; \/i NS |2 \‘(\:ﬁlh\' 400 46% 141 500 | FS (48 700) +2 000 | FS (31 000) + 2 000
Programmes immersion 296 900 58% 173 000 147 000 132 000
Nouveaux prog. immersion 228 000 | 75% 71 000 500 500
Specialistes de programmation  smeeeeeeeee L e 770 000 533 5386
Outils d évaluation 2 \O’ 1 500 67% 1 000 14 500 5 500
Activités d"appui | LA /L5 7000 | 74% 35000 37 181 26 131
Projet interprovincial 12 500 4% S00 e | e
Activités mences par conseils (2. 2.\¢) 27 000 74% 20 000 25 800 18 000
Sous-total FL2 921300 | 59% 542 000 996 981 | 72% Thirkrs Vi
Sous-total catégorie 2 1270000 60% 768 125 1194533 _61 % _ 765 751
Turlem_m d-:\ L‘I_I-:Ci_g—l‘lll.;; N D
L1 A Bourses enseignants 1000 100% 1 000 5000 5000
Développement professionnel 7 000 71% S000 0 e | e
L2 Kj Bourses enseignants > ‘o 30 000 100% 30 000 15 000 15 000
Développement professionnel 71625 13% 52625 52517 39 667
Sous-total catégorie 3 109625 | 81% 88 625 72517 | 82% 59667
Aide aux éwdiams M) .+ v 11— 777
FL1 Bourses post-secondaires 43 000 100% 43 000 45 000 45 000
Appui financier-Voyages études 5000 5000
EL2 Bourses post-secondaires 80 000 100% 80 000 85 000 85 000
Bourses secondaires 140 000 100% 140 000 50 694 50 694
Appui financier- stages 16 250 100% 46 250 75 000 35000
Sous-total catégorie 4 309 250 100% 309 250 260694 | 92% 240 694
“Sous-total - MG- catégories 2-3-4 1688875 | 69% 1166000 | 1527744 | 70% 1066112 |
SOUS-TOTAL - LOE régulier 4314675 | 50% 2115000 4631750 | 46% 2115118
Fonds supplémentaires (couts tolaux a reviser)
CSEP-Gestion scolaire (plan régulier) 365 000 66 % PA0000 | 3000 e | i
Frangais de base /. \ 24 000 75% JElSIaT I e s
Examen francais de base - S 13 500 75% e IS e
Enrichissement FL2 67000 | 75% 50 000 100 000 77915
Développement prof. FL.2 r“, I 350 75% ROODIE e e
Internet-frangais de base 28 000 75% 214000 8 00 e B e
SOUS-TOTAL- Fonds supplémentaires 498 850 | 68% 340 000 100000 | n/a 425 000
Mesures spéciales d'investissement
FEPA 34 860 75% 261450 e bt
Télcapprentissage-secondaire 85 000 75% IS0 Eememal
Education a distance-développement 57 100 75% 42 825 45500 34 125
Parascolaire-petite enfance 204 900 75% 153 675 95 100 71 325
Recrutement-stratégie 20 000 75% 15 000 35000 26 250
Contrdle de qualité des services CSFP ! : 40 000 75% 3000 F 000 e B e
Specialiste des programmes / s L{[ ( o sEEsEem L o 120 000 90 000
Recuperation linguistique 1\ 2-Winw gk mmee 58 000 43 500
Sondage ¢leves-enseignants 15000 75% iy B e
Cabloeducation 12 000 75% OsTofoI R e R
| Materiel pedagogique histoire acad 34.475 75% afigss B el e
Etude besoins post secondaire 10 000 75% A [ e e
| SOUS-TOTAL - Mesures spéciales 3533335 | 75% 400 000 353600 | 83% 293 475
1 GRAND TOTAL 5346860 | 53% - 2855000 4731814 | 60% 2 833593

(1) Pour fin de comparaison, les cotits totaux 1999-2000 sont consolidés par projet, peu importe si le financement regu provient des fonds réguliers, fonds supplémentaires et/ou des mesures spéciales.
(2) Pour fin de comparaison avee la demande 2000-2001, les contributions fédérales 1999-2000 sont totalisées par mesure de financement tel qu’accordées peu importe si 'argent a servi a compléOOOOGG
financement de projets prevus dans les fonds reguliers




BEST AVAILABLE COPY

A TERRE-NEUVE ET AU LABRADOR

FINANCEMENT FEDERAL AU CONSEIL SCOLAIRE FRANCOPHONE PROVINCIAL

Document disclosed under the Access fo Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

1997-1998 | 1998-1999 | 1999-2000 | 2000-2001 | 2001-2002 | 2002-2003 TOTAL
Frais non récurrents d ‘implantation 180312 320742 0 0 0 0 501 054
CSFP-Opérations 160 236 299 498 138 856 43% 000 ®Fo0e] lsew 1741 734
| CSFP-Services 170 469 347 545 156 000 0 0 0 674 014
CSFP-Projets 219798 443 455 198319 400 000 400 000 400 000 2061572
127 101
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FINANCEMENT DE LA GESTION SCOLAIRE FRANCOPHONE - , ' .
A TERRE-NEUVE ET AU LABRADOR ’ ’ N
1997-1998 1998-1999 1999-2000 2000-2001 2001-2002 2002-2003 "TOTAL »
Contribution  Coit total Contribution  Cofit total Contribution  Cofit total Contribution  Coiit total Contribution  Coft toial Contribution  Cofit total . Contribution  Cofit total "y
fédérale fédérale fédérale . fédérale ) fédérale fédérale fédérale '
Appui aux écolesﬁan;:aises -Infra 206 269! 500 0002 171 251! 500 0002 171 251" 500 0002 0 1355000 0 1355000° : 0 1355000° 377520 5065000
: 41% ' 34% - ) 1%
Minimum garanti et fonds supplémentaires | 139 000 185 400 44 000 125 000 502 000 706 000 436 000 661 000 308 000 558 000 183 000 483 0001 1612000 2718 400
% 75% - . 35% 71% 66% : 55% 39% 59% :
Mesures spéciales - 632 760 “686360 ] 1367240 1411240 293 475 - 391 300 400 000 532 000 400 000 532 000 400 000 - 532000 ]| 3493475 4084 90_0
% 92% : 96% 75% 5% 75% . 75% 86%
Sous-total MG/FSMS 771 760 1411 240 966 726 836 000 708 000

583 000 l 5105475

Grand total | 5482995 11868 300
% 30% : ~ | %
. 3‘ CON\‘(@Q&/\\'\& giv)si ﬂ&. hﬁm\.n\uc. mass r\\._,; - pus <o ’)%SLQ. (IM L Y”\/l\(\b
Les coiit associés 2 la gestion scolaire comprennent les catégories de dépenses suivantes :  a. Frais non récurrents d’implantation (1997-1998 et 1998-1999)
b. Opérations du Conseil scolaire
c. Programmes
g : d. Services
Notes
1. Contribution fédérale a I’infrastructure par ETP.
2. Cofits des enseignants FL, seulement. : ‘ .
3. Cofits totaux comprennent les opérations des écoles, du transport et des enseignants.
4.

Donnée incompléte, manque la démonstration des cofits supplémentaires 1999-2000.
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Projets proposés - Contribution Coilt total Statut négocié
par la province fédérale :
1. Opérations du CSFP 240000 % 365000% Accepté + approuvé

2. Expansion du frangais de base .
au secondaire et/ou petites écoles 18 000 $ 24000 $ Accepté

3. Evaluation provinciale de la

performance en FL, des éléves &

la fin du secondaire W& 10000 % 13500% Accepté S 3 N
=l b*k estl 16" ' )
4. Renforcement et - rw\\mhﬂ}r o ma&.:r;e}\ Nokec.
enrichissement des programmes pen
») FL, avec intégration des o\ 50 000 % 67 000 $ Accepté
technologies - Az idwgy: § fesol om
5. Occasion de développement ,
professionnel ) 10003 1350% Refusé
6. Modification des cours de
francais de base pour livrer le
service au moyen d’activités
pédagogiques via Internet 21000% 28000 % Accepté
TOTAL 3400008 498 850 $
moins projet refusé ‘ - 10008 - 1350 %
GRAND TOTAL 68% 3390009 497 500 $
Notes

Le projet #3, Evaluation de la performance des éléves, peut étre un projet échelonné sur plusieurs
anneées.

Pour le projet #4, Renforcement et enrichissement des programmes FL,, il est nécessaire de
démontrer la différence avec ce qui est projeté dans les activités #1 et #2 de la catégorie
Développement de programmes du plan d'action des fonds réguiiers.

Pour le projet #5, Occasions de développement professionnel, PCH a offert de Pintégrer dans le
projet #4, mais puisque l'intention de la province était de se permettre une marge de manoeuvre
pour des réaffectations éventuelles entre les projets des fonds supplémentaires et les act|V|tes
des fonds réguliers, le projet a été refusé.

Le financement décroissant du CSFP est une question préoccupante : il a été suggéré a la
province d’indiquer, dans son préambule, le processus ou les mécanismes prévus par la province
pour intégrer le financement du CSFP a partir des formules utilisées par le ministére d'éducation
pour le financement des conseils scolaires anglophones.

Elément a vérifier

>

L'entente bilatérale ne pourvoit pas de clause spécifiant si les transferts sont possibles ou non
entre les projets des fonds supplémentaires et/ou entre les projets des fonds supplémentaires et
les activités des fonds réguliers.

%’Dm\g v preebide &JLH\O\\«L« \e ‘“0\1'\*{\@ X;,\bg A \a.s S UYe S
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Compte-rendu de la rencontre tenue le 27 octobre 2000
entre le ministére de PEducation de Terre-Neuve et du Labrador
et le ministére du Patrimoine canadien du Canada

Présences : Ministére de ’Education T-N et L Ministére du Patrimoine canadien

Patrick Blasom, d-g section frangaise Yvan Déry, directeur Opérations
Renée Keough, agente section francaise  Jacinthe Guindon, gestionnaire LOE
Edith Gendron, agente LOE
Jenifer Soper, bureau régional

1. Ouverture de la rencontre:

" Mme Guindon souhaite la bienvenue a toutes les personnes présentes a Hull et a celles présentes
par voie téléphonique a St-Jean. Elle propose un ordre du jour agencé d’items proposés par la
province et patrimoine canadien: processus d’approbation du plan d’action; entente bilatérale;
gestion scolaire et consultation; fonds supplémentaires; mesures spéciales; suivi.

2. Processus d’approbation du plan d’action:

M. Balsom fait part des préoccupations de la province quant a 1’échéancier du processus
d’approbation du plan et des budgets dans le contexte du déclenchement des élections fédérales
et du fait que certaines dépenses doivent étre engagées par les conseils scolaires et le ministére de
I"Education. :

3. Plan d’action:
Suite aux discussions sur le Plan d’action, les deux gouvernements s’entendent sur trois
principales modifications: ’

v Dans la colonne Investissement prévu, on inscrira le cofit total de
’activité ainsi que la ventilation des contributions fédérale et
provinciale (et autres le cas échéant);

v La contribution provinciale pour les octrois aux conseils scolaires

en frangais langue seconde sera révisée en tenant compte surtout
des cofits additionnels;

v Pour chacune des quatre catégories du Plan d’action, la
contribution provinciale sera équivalente 4 au mois 50%; sauf

pour les bourses ot la contribution fédérale peut couvrir jusqu’a

1
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100% des cofits.

4. Fonds supplémentaires: ‘

M. Lemoine explique que la demande est trop élevée compte tenu des fonds disponibles en ce
qui a trait aux Fonds supplémentaires. Nous aurons a identifier des priorités qui sont de
nouvelles initiatives et qui exigent de la part de chaque partenaire une nouvelle injection de
fonds. La contribution provinciale serait également au moins équivalente a celle du fédéral.
L’aspect novateur des initiatives est déterminant pour la ministre du Patrimoine canadien
lorsqu’elle fera ses choix de 1’enveloppe discrétionnaire.

M. Cochrane confirme que la province fera tous les efforts possibles pour identifier de nouveaux
fonds. La province comprend aussi la nécessité de retourner voir les partenaires en éducation
afin d’identifier les priorités.

La province s’engage 4 revoir et amalgamer certains projets des annexes A et B pour FL! et FL?,
signifiant toutefois le peu de flexibilité puisqu’il est nécessaire d’assurer la réalisation de tous les
projets apparaissant dans les annexes A. Si le financement en Fonds supplémentaires n’est que
de 600 000 $, il faut comprendre que seuls les projets des annexes A seront réalisés en FL! et
FL2

S. Mesures spéciales:

M. Lemoine indique a la province que le gouvernement fédéral pourrait offrir jusqu’a 1,3
millions par année sur trois ans. Ces investissements sont conditionnels & une contribution
provinciale additionnelle équivalente et visent des projets ponctuels puisque cette enveloppe
nationale se termine dans quatre ans.- A cet égard, certains projets des annexes B pour FL' et FL2
seraient transférables dans les Mesures spéciales. Les projets soumis dans les Fonds
supplémentaires et les Mesures spéciales seront revus pour évaluer la possibilité d’intégrer des
initiatives des Fonds supplémentaires dans les Mesures spéciales.

Le fédéral serait méme prét a accueillir une proposition de financement progressif 50/50 sur trois
ans si la province ne peut avancer sa contrepartie cette année mais serait en mesure de le faire
dans les années futures.

Suite 4 une discussion portant sur les progrés réalisés par la Nouvelle-Ecosse depuis cing ans, M.
Lemoine réitére que le programme LOE ne peut plus financer la construction d’école. Le
programme LOE pourrait contribuer au financement d’installations communautaires si la
province investit dans la construction d’école, permettant ainsi d’offrir de meilleures installations
aux communautés. '

M. Cochrane confirme I’engagement de la province en ce qui a trait a la construction et
rénovations dans certaines communautés. La province pourrait envisager la construction d’une

2
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école avec composante communautaire dans une région rurale.

6. Prochaines étapes:
M. Lemoine résume les étapes a venir:

v la province va proposer une nouvelle liste de priorités dans les
Mesures spéciales;

v I’échéancier pour confirmer les montants par écrit est fixé a la fin
aolt 2000, suite a la révision par la province de ses budgets.

Quant aux messages & véhiculer, les parties s’entendent pour communiquer que:

v des progres ont été accomplis lors de cette rencontre;
v les montants seront confirmés d’ici un mois;
v I’évaluation a toujours cours et les résultats seront rendus publics

une fois ’exercice terminé.

L’assemblée est levée a 16h30.
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¥ - INTRODUCTION

The education system in Newfoundland and Labrador comprises ten anglophone school

* boards and one provincial francophone school board. The Department 6f Education oversees the
education system in partnership with the schoolA boards. In the area of curriculum and programs,
the responsibility for the development and authorization of curriculum and learning resources
rests with the Department of Education, while school districts are responsible for curriculum

implementation.

Because education is an area of provincial jurisdiction, it is the responsibility of the
province to deterniine the objectives, define the contents, set prioritiés and évaluate education
programs in French and French second-language instruction. The province fulfills its
. responsiblities. in the context of an education systém which offers a variety of French sécond
language programé throug‘hoﬁf the province, as well as a French first language education

program.

All ten aﬁglophoné school districts offer a Core French program. Grade 4 is the
authorized entry point for Core French'in this province, and students are expected to remain in
Core French at least to Grade 9. Some schools choose to introduce students to French at the
primary level. This is an optional program developed by school districts and supported
financially by the Department of Education.l The study of French as a second language is
optionai at the high school level. In some instances high school courses are 6ff¢fed through

Wﬁ. Some districts also offer an Expa_nded Core French program which sees

students doing an accelerated second language program at the Intermediate level >an_d adding an

additional subject area taught in French at the high school level. - Two districts have also been

involved in a French second language research project in Intensive French for the past two years.

- French immersion was introduced in Newfoundland and Labrador in 1975. Seven
districts in the province now offer an early immersion program Kindergarten-Grade 12. Two

districts offer late immersion programs, Grade 7-Grade 12. The total enrolment in early

-’> N’@M@a o QL“\ o~ NS Yte)m’a :
‘ \\)‘ss &,\m%iuﬂim &9 Z(\— o.«:\‘b T
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immersion in 1999-2000 was 3,832, and in late immersion, 973.

The Sc.hools Act, 1997 makes provision for French first language schools an& for one

| school board to manage and control these schools. In addition to the same duties as other school
boards, the Conseil scolaire francophone provincial is responsible for the delivery of
francophone schoolvprograms throughout the province. The Schools Act also provides for school

councils to be established at all French first language schools. The purpose of these councils isto

develop, encourage and promote policies, practices and activities to enhance French language
and culture, a French ambience, the quality of school programs and the levels of student

achievement in French first language schoqls. French first language education is available at five
| sites throughout the province. Programs currently exist in Cap St-Georges and La Grand”T: erre
on the Port au Port peninsulé, in Labrador City and Goose Bay in Labrador, and in St. John’s.
The total enrolment in ﬁanCophdne schools in the province in 1999-2000 was 266 students.

The Province of Newfoundland and Labrador incurs costs in the provision of official-

" language programs. These costs are in addition to the cost of the education System without such
programs. Canadian Heritage helps defray these additional costs through the contributions made

\n\‘f O}\\:::&:LL

OO i
_ | eIk 8
Program. Additional costs are those costs which the province must assume for the I_naintena.ncezﬁS ’"‘\,;\‘5

to the Province of Newfoundland and Labrador under the Official Languages in Education

consolidation, enrichment and developmeit of minority-language education and second-language

instruction. They include but are not limited to costs associated with ongoing programs and

services, such as central provincial administrative and support services. They also include

activities and initiatives relaﬁhg to the extension of existing French first language and French

second language programs and the design, development and implementation of new progfams-,

| prbjecfs’which respond to unfn.ﬂﬁlled pressing needs; and costs associated with the
implementation of francophone school governance in the K-12 education system. They include
programs and activities for the training and professional development of minority- and second-

| language teachers, and direct student support such as bursaries, fellowships, programs and

activities which enhance language learning outside formal classroom activities..
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immersion in 1999-2000 was 3,832, and in late immersion, 973.

The Schools Act, 1997 makes provision for French first language schools and for one
school board to manage and control these schools. In addition to the same duties as other school
boards, the Conseil scolaire francophone provincial is responsible for the delivery of
francophone school programs throughout the province. The Schools Act also provides for school
councils to be established at all French first language schools. The purpose of these councils isto
develop, encourage and promote nelicies, practices and activities to enhance French language
and culture, a French ambience, the quality of school programs and the levels of student
achievement in French first language schools French first language education is available at ﬁve
sites throughout the province. Programs currently exist in Cap St-Georges and La Grand’ Terre
on the Pert au Port peninsule, in Labrador City and_ ‘Goose Bay in Labrador, and in St. John’s.

The total enrolment in francophone schools in the province in 1999-2000 was 266 students.

" The Province of Newfoundland and Labrador incurs costs in the pronision of official-
language programs. These costs are in addition to the cost of the education system without such
programs. Canadian Heritage helps defray these additional costs.through the contnbutlons made \'
é\o_,c(\n ((/\\

(
to the Province of Newfoundland and Labrador under the Ofﬁmal Lang‘uages in Educatlon D\&h oS g

Al
Program. Additional costs are those costs which the province must assume for the maintenance t \ Wekgs,

consolidation, enrichment and development of minority-language education and second-language

instruction. They include but are not limited to costs associated with ongoing programs and .
service.s,'such as central provincial administrative and support services. They also include
activities and initiatives relating to the extension of existing French first language and French
second language programs and the design, development and implementation of new programs,

prejecfs'which respond to unfulfilled pressing needs, and costs associated with the

implementation of francophone school governance in the K-12 education system. They include
programs and activities for the training and professional development of minority- and second-
language teachers, and direct student support such as bursaries, fellowships, programs and

-~

activities which enhance language learning outside formal classroom activities..
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® Bt
The additional costs incurred by Newfoundland and Labrador in providing for French

first language education and French second language instruction for the years 2000-01 to 2003-

04 are outlined in a three-year action plan. This plan presents the activities of the Department of

Education in the area of official languages education, including the operations of the Language

Programs section of the Department of Education and its support of initiatives undertaken by

school districts, schools and other educational agencies. The plan also outlines the anticipated
~ costs éssociated with these activities over the term of the present agreement, as well as the

contribution of the Government of Canada to these costs.
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'Educational structure/support

1. Financial assistance to school boards for
implementation and maintenance of French second
language programs.

3. Administration and evaluation of programs and
policies related to second langnage instruction,
including the OLE agreement and the Language
Programs section of the Department of Education.

4. Administration of bursary, fellowship and school
trip programs, and of the OLMP-and SLBP.

\otg\f u*“”é J

2. Coordination of FSL Distance Education program.

» School boards provide support to FSL teachers in the

area of program implementation.

through Distance Education.
*» Access to Core French co
education technology.

lementation of policy
ication at the school

Themimber of students enrolled in Distance
Education courses.

N e

 Availability 5f programs and activities in

support of FSL instruction. o
g&‘\“ M\'\‘”\ "\a,, \'\\W\IWD-&S
gre @s)L 5<,\

* Number of students, schools and monitors.
« Satisfaction of participants.

2000-01
F 285,000
P 100,000
F 25,000
P 25,000
F 126,000
P 15925
F 26,000 -
P 3,900

2001-02
F 285,000
P 100,000
F 25,000
P 25,000
F 126,000
P 15925
F 26,000
P 3,900

F
P

s~ oo !

s~ Bes|

a~es!

2002-03

285,000
100,000

25,000
25,000

126,000
15,925

26,000
3,900

L; \Y §00
&y Vears
I

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:  To provide the residents of Newfoundiand and Labrador with the opportunity to learn Fren as second language and with opportunities for cultural

enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

A

Educational structure/support cont’d

5. Financial assistance to schools for cultural
excursions.

e Intermediate and high school students participate in
cultural exchanges and trips to a French milieu to
increase understanding of francophone culture and
interest in FSL study.

Total - Educational structure/support

2000-01 - 2001-02 2002-03

F 150,000 |F 150,000 |F 150,000
P 57300 (P 57,300 |P 57,300

F 612,000 |F 612,000 [F 612,000 NS,
P 202,125 |P 202,125 |P 202,125
’ 25

I s

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
000079
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Objective:

To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn Fren
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.
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Program development

1. New programs and learning resources in Core French.

2. New programs and leamning resources for French
immersion.
v

\ | 3. New French immersion programs.

s\go\sms S9¢ coﬂ‘\(«\ur\m ¢ °-rw~5 e
\U\ U o \\

4, Testlng instruments for French second languag

5. Activities to support FSL study.

curriculum.

» Developmental work and implementation support on
strategic priorities, including a revised elementary Core
French curriculum and Intensive French.

* Publication of curriculum guides.

» Inservice to teachers and school board personnel.

* Developmental work and implementation

strategic priorities including follow-u‘ ;

RalV

0 Intensive Erench.
w 150\

6l of use of learning resources.
Number of participants in inservice.

¢ Enrolment trends in French immersion at the
provincial level:

\wa_ Y, @fo‘h ).\- No“)

Reports on tudent performance in French
second language.

« Enrolment trends in FSL.

* Number of new curriculum support
documents and leaming resources for FSL
programs in Atlantic Canada.

-\_8vq~\\w-\’\l"w muf &X\\VS&L)(S’)

2000-01

F 141,500

P 136,900

2% "o

F 173,000
P 103,900

F 171,000

P 57,000

22 o0p
F 1,000
P 500

F 35,000
P 12,000

F 500
P 12,000

2001-02

F 103,500

P 113,900

2\ Hon

F 173,000
P 103,900

F 250,000
P 85,000

1,000
500

o

F 35,000
P 12,000

F 500
P 12,000

ja=Re>]

o o~ ] ls= Moo

a- Moo

2002-03

103,500
113,900

173,000
103,900

250,000
85,000

1,000
500

35,000
12,000

500
12,000

]

L $2 %

P00 ¥ Ya

520 ko
kﬂ- i-v\-ﬁ‘-\s

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:

Prbgram development cont’d. 2000-01 _ 2001-02 . 2002-03
. F '20,0(,)0 F 20,000 [F 20,000

7. Projects and activities undertaken by school boards | * Promotion of the study of FSL. ., R
P 7000 {P 7,000 {P 7,000

and other agencies to promote and enhance FSL. » Access to FSL study for adults. on céwu\

F 542,000 | F 583,000 | F 583,000

' P 329.600= | P 334,300 P 334,300
3€7 00 |37 a 26 9o

Total - Program development

TH oo N1 eo

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-(51 to 2002-03
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Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to iearn Fren
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.
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Teacher training 2000-01 2001-02 2002-03
1. Financial assistance to allow teachers to participate | = Bursaries and fellowships provide the opportunity to ¥ 30,000 F 30,000 F .30,000
in FSL study. participate in courses in French language or pedagogy. P 0 P 0 P 0
S ‘ icipants in Teacher Bursary '
2. Professional development activities for FSL = Access to Summer Institutes. t in Summer Institutes is F 52,625 F 55,500 F 55,500
teachers. * Access to inservice training and|other pr a] : P 19,000 | P 19,000 | P 19,000
development initiatives. \ voi65252=. ders indicate their satisfaction with
tutes and other professional
ment opportunities.
F 82,625 F 85,500 F 85,500
Total - Teacher training \q%% | P 19000 (P 19,000 P 19,000
- 10\ 6as 10+ 80 104 SO0

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to Iearn Fren
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.
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‘ k

Student support
1. Financial assistance for second language study in

French Canada at the postsecondary level.

2. Fmanmal assistance for summer study in French
Canada for high school students.

3. Financial assistance for study at the Frecker Institute
in St. Pierre.”

» Fellowships for postsecondary FSL students allow for
study in a French language institution.

» Bursaries for high school students for summer studX
of FSL.

2000-01 2001-02 2002-03
F 80,000 |F 80,000 |F 80,000
P o |p o |p 0

the Level IT Bursary F 140,000 F 140,000 F 140,000
p 0 P 0 P 0

at Memorial University F 46250 |F 46,2250 [F 46,250
vail of the one-semester program | P 0 P 0 P 0

Total - Student support

F 266,250 | F 266250 | F 266,250 |(op Y
P 0 P 0 [P 0

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Official Languages in Education Action Plan ‘
Newfoundland and Labrador 2000-01.to 2002

To provide the members of the French minori‘ty,-language community of Nev *
including cultural enrichment through exposure to their own culture. :

Obijective:
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Educational structure/support 2000-01 2001-02 2002-03
1. Financial assistance to the Conseil scolaire * The CSFP continues to offer French first lantruage %‘Zi)ani‘cipation of rightholders | F 0 F 0 F 0
francophone provincial (CSFP) for school operations programs and expand and implement new program P 450,000 | P 450,000 [ P 450,000
and for transportation Offf L stui required. on of parents, students
1 NCO9 b\ \ \\\hf‘é\s
2.Additional teacher units provided to CSFP. « The CSFP makes available to its stu -all required courses for students in | F 0 F 0 F 0
courses. Freneh:first language schools. P 525,000 | P 525,000 | P 525,000
3. Administration of policies and programs relatingto | = The ab111ty to admmlster { * Availability of programs and activities in F 126,000 | F 126,000 | F 126_,000
French first language education, including OLE support of FFL education. P 15925 | P 15925 |'P° 15,925
agreements and the Language Programs section of the .
,\J’/\ Department of Education. LS tass, A\ e S@\'\s%'\w Ses hl\ec «ewev;\s.
Lg/‘i ‘a‘/ H#s & MS. “Cotde (L\k Ftua\\\_?_ LA se ¢ eSh
W~ CSFEn
& ,
N 4. Translation of various documents produced by the ent of Education | * The availability in French of documents F 15000 {F 15,000 | F 15,000
: Department of Education and of correspondence to the urriculum ate made available in which relate to FFL curriculum. P -~ 0 P 0 P 0
Department. )
F 141,000 | F 141,000 | F 141,000
Total - Educational structure/support éﬁ(g] o) oqpse| P KO65923- | P 1,005,925 | P 1,005,925
' N \ 1%\ qas

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03

s A
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To provide the members of the French minority-language commuhity of Newfoundland a'n_a
including cultural enrichment through exposure to their own culture.
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a )

Program development 2000-01 2001-02 2002-03
1. New programs and learning resources in French » Developmental work and implementation support on 5f curriculum guides published F 181,000 - | F 241,125 | F 333,125
first language. strategic priorities including a new social studies learning resources P 32200 |P 53,200 |P . 83,300
program, Language Arts and a new Kindergarten arning resources.
program. ants in inservice
' >
2. ?articipation in collaﬁorative projects with other « Joint projects to allow the best use of avall curriculum support F 1,000 F 1,000 F 1,000
rovinces in support of FFL education. resources. P 75000 P 75000 |P 75,000
E Ao \H 5= FEEA » Publication of curriculum support do
‘6 NS = CMEC teacher inservice programs aimed sp
francophones in minority language;communitie;
;
3. Support for initiatives undertaken by the school * Promotion of FFL éducat !+ Descriptive reports of projects and initiatives. | F 19,125 F 19,125 | F 19,125
board and other agencies to promote FFL education, » Number of participants in specific programs | P 6,375 (P 6375 [P 6,375
and to complement the FFL curriculum, including and activities. .
Saturday camps and after-school programs.
L—) Sean \rar}li(ro £ () o) N p %Etm\mes S(Yocf.\fg
Cger gEOSST e (TEOR) oS (CAle) g M. S
4. Financial assistance for adult literacy programs. * Number of participants. F 25000 |F 25000 |F 25,000
S Fow cige X 3 o « Evaluation of participants. P 9,000 P 9,000 P 9,000
F 226,125 | F 286,250 | F 378,250
Total - Program development 159, |P 122575 | P 143,575 | B %13;675
244Y00 ' H3a33s SS\ s

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Total - Teacher training

Teacher training 2000-01 2001-02 2002-03
1. Financial assistance to allow teachers to pursue » Bursaries and fellowships provide the opportunity to F 1,000 F 1,000 F 1,000
further studies, primarily at postsecondary institutions. | participate in courses relevant to French minority P 0 P 0 P 0
language education.
2. Support for professional development projects and « Access to inservice training provided through th F 5,000 F 5,000 F 5,000
opportunities for minority language teachers. school board and through the Department of Ed P 2,000 P 2,000 P 2,000
and other professional development initiatiy,
F 6000 |F 6000 |F 6,000

Student support 2000-01 2001-02 2002-03
1. Financial assistance for FFL students to allow them ondary ﬁéncophone students * The level of pammpatlon in the Francophone F 43,000 F 43,000 F 43,000
to pursue postsecondary studies in French. j:language institution. Fellowship Program is maintained. P 0 P 0 P 0

_ F 43,000 |F 43,000 F 43,000
Total - Student support P 0 P 0 P 0

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:  To provide for the members of the French minority language community of Newfoundland, Labrador a francophone school governance system. Voi¢
{
: Qo.u\--'«\ :
FFL Governance B Werence avee g\ an (%J\-.,,\ 2000-01 2001-02 2002-03 | 0Ssu CM
. ’ : y ‘A
1. Financial assistance to the Conseil scolaire » The CSFP provides financial and other administrative F1 196,000 | F1 92,000 | Fl 0 gfof\'\u—,
francophone provincial to offset costs of school board | and educational services as required to manage FFL F2 240,000 | F2 216,000 | F2 183,000 [C. ,wcera
office administration. schools. P 175000 | P 225000 [P 300,000 |(o ceve)
L
Mg IS K‘\“ .
2. Services provided by the Department of Education « The Department of Education provides administr us services in French
in support of FFL education. : ‘ and educational services in support of school icophone schools. F 0 F 0 F 0
i_‘3 \ . governance to the CSFP and to francophong: - P 50,000 |P 25000 |P 0 &Pk
A e etenc including the acquisition and distribution,6F : —_
resources. +5 0&(5“05’\ ~ te s moing
Cb\v\“w\(,.dki: Sco\u'\(e,
O Ry ._s,\‘ \o Ce,,_Xq L
(A, 'l'),)
F1 196,000 | F1 92,000 {F1 0
F2 240,000 |'F2 216,000 [ F2 183,000
Total - FFL Governance P 225,000 / P 250,000 | P 300,000

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Official Languages in Education Action Plan ;
Supplementary Funding 2000-01 :
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1. Financial assistance to the Conseil scolaire
francophone provincial to offset costs of the
implementation of school governance.

2. Financial support to school districts which wish to
implement Core French programs in small schools or
Expanded Core French at the secondary level.

\m“&u&n\'\\ﬁ_‘ Lt r!o{\" y\_\h

\WN\ SaC 8o YO Mg

3. Provision of a common provincial assessment of

(—+ French second language proficiency at the end of

c/\
e (\(e/‘ ; 5. Professional development opportunities for FSL Q};}(/ F 1,000 P
(9\; :(\wb ) teachers. D fes w-nln\» \‘06' as PS ;)Q,\'.Q,} * Number of participants in professional development / P 350
o A> A\ - . \ o activities.
go\"bb N P Vatden Yo ™Y » Evaluation of professional development activities by
participants.
A
. 6. Modification of existing Core French courses to * Access to Core Erenchifor students attending remote * Number of students availing of Core French on-line. F 21,000
allow for delivery through the Internet. \~* ™2 schools which do not currently have the resources to effer the P 7,000
en, L £ <ugger
F 340,000
Total ’ P 158500 ,
Cos. SCElari2s Gax e i R

secondary school.

4. Financial assistance to school districts to strengthen-

N &M«@\sw}x

YPPTUNE VE (ozaro-fw\as ")

LS Gu}t e ir\‘m:g{‘@ Vo .

and enhance French second language programs.&r\t\ &S

s to FFL schools.

evelopment of French 3200 exam. -
Number of students completing French 3200 exam.

« Human resources support pro;/ided to children and
teachers in FSL. ’

» Availability of enrichment materials. _

« Use of technology in FSL classrooms.

2000-01
F 240,000
P 125,000
F 18,000
P 6,000
F 10,000
P 3,500
F 50,000
P 17,000

%(ocess\ss jmf Qw\\u 6

D Wian S.\“?é(o,, xm DOTe \

Supplementary Funding OLE 2000-01
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Action Plan 2000-2001
Special Investment Measures

Support the French first language school system in Newfoundland and Labradof:

-Dop\tgwbjlgylo&e‘,d\ukper '[P&,A@QS\S tcﬁbrrﬁ@anoé\&‘
Document divulgué eg—ve&;l la Loi surlacies a l'infdrmation

Ys es b Gl(o\ﬁ
WA NS RN SU,AV

?\k& &L\Q,Yh\t—%f)
e} \\’\- ~\SYe g ‘bm \‘ZJ\UW\A Fa

&n\\\‘rg\J\X\m jﬂoulhdr«\q,

. .educatlon -3 o0y

Special Investment Measures

1. Planning and coordination of distance education
and telelearning at the secondary level forthe
French first language education system.

2. Support for development at the provincial level of
a distance delivery system for French language
“Q“\ o T~ V2

')‘(\ \ﬂ\'o W‘S«.

3. Support for French first language education
through early childhgod and extracurricular
programs, including/family literacy, family resource
cemwﬂdﬁmcxsatlom

ch11drel%/ %T(ms Wi

~—

4. Implementation of a communication strategy and
a recruitment program for rightholder families.

5. Monitoring of programs and services provided
through the French first language education system.

L}C_o \th\o, t)a-\k uu&\ﬁ. 423
\qgo\\ml\‘ QSFQ %\\706\)

coef®

*» Make a greater variety of courses available to
francophone high school students.

» Develop a distance delivery model and web-base
courses as part of the Centre for Dlstance Leam |
Innovation. :

reinforce their cultural identity, an
belonging to the francophone cg
. strengthen their language sKi
. Prepare children for Fre ch

ggtati&h at the school Jevel.
tration and management of
yhich support French first

up o
“* Ensure the effecf
extracurricular pro
" language educatio

F 63,750
P 21,250 : .
rvice in the area of distance F 42,825
P 14275
F 153,675 - g motahfos 50
P 51,225 gwﬂa’_ S S2cp
a;ld kindergarten. \ o '
» Rate of participation in various French first F 15,000
language programs. P 5,000
» Number of school visits. , F. 30,000
» Time spent in class with teachers. P 10,000
* Descriptive reports of programs and initiatives.

/\\()qs

Y\b)b\ X@, V\S
SR ! \?(QLK(D\JR-QJS V*\H av

R\ et 5o "
ab‘bmw\\“e_ W€

Q\ o ({zq\\% 7

fi}{mﬁ I

\«\\..\w,c_oﬂe,rw\wﬁ o\)v iro\muso\u\\ e

Special Investment Measures, N.ewfoundland and Labrador
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Objective:  Support the French first language school system in Newfoundland and Labrador and ensure a quality; ducation for the francophone minority.

Special Investment Measures, cont’d
6. Support for the French Language Resource . | * Provide appropriate resources for French language F 26,145
Development Fund of the Atlantic Provmces schools at a price comparable to that of English language P _ 8,715
Ls\rrahg(; 5 }\(Lm E <y ﬁ'(?\ resources.
7. Survey to assess the intent to which students and | » Provide a proﬁle of the linguistic and cultural F 11,250
personnel live in French outside the school setting. | environment of the francophone community. P 3,750
» Increase opportunities for students and personnel to
, live in French.
8. Provision of Cabloédu at:on to francophone » Provide access to Cabloéducation. ducation service. : F 9,000
schools ——0\(,\\0:\? &u s ent of user’s guide. P 3000 '
- —— 4531 o~ o
~ A _ .
\(msf;n-\ @EM- . ) [
R \ o Publication of package for use ii French first ' F 40,855
Q{D N N,é 9. Development of an education component on the language schools. P 13,620
,Q\QG oV ‘\5 history of the francophone and Acadian community » Use of materials by teachers and students. '
of Newfoundland and Labrador. , '
hleclondig €T 500
* Number of francophones enrolled in post- F 7,500
" 10. Investigation of potential delivery of post- secondary studies in French. P 2,500
\(ex/ secondary education programs in French in
B, \ m oﬁyf‘s" Newfoundland and Labrador.
A X Xouo,ufs ,V ~ }.‘M,\,& . _
« - .
&\w\ ) w\ Pfg»;h A, &UN“ v | - F 400,000
X 9% bu\( 2. (Xa\" 3 -
' , : - P 133,335
il 3\ Total é@ /%unuﬂmo»—\v R ey ; FALE 2 :rm%ﬁ‘%’v\w‘&‘\%(.L : O
' o ({\m ' lﬂ A

- P.Bu”" % uaﬁw JLXQ, &0_ QM& 3\.5
%1%} o @W” \e, S?TS\VQ.N-Q_ c&g,éuco\,:\m-\'

Special Investment Measures, Newfoundland and Lahrador
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Langues officielles dans l'enseignement

® o Official Languages in Education
o TRANSMISSION D'UN DOCUMENT - FACSIMILE TRANSMITTAL
Date: 20 octobre 2000
A- To: Jacinthe Guindon |
Ministérg/
Department: Cambridge Suite, Nova Scotia

N° tél./Tel. No.:
N° télécopieur/Facs No.:

(902) 420-0555
(902) 420-9379

Nombre de pages (incluant cette page):
Number of pages (including this page): 2

_De - From:

Programme d’appui aux langues officielles
Opérations et coordination régionale
Patrimoine canadien

Ottawa (Ontario)

K1A OMS5

N° tél./Tel. No.: .
N° télécopieur /Facs No.:

Observations/
Comments:

Langues officielles dans l'enseignement ;%\ 4\3&%5
Official Languages in Education

EDITH GENDRON

Official Languages Support Programs |
Operations and regional coordinatio

Department of Canadian Heritage

Ottawa, Ontario
K1A OMS

(819) 994-1917
(819) 953-9353
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Contributions fédérales a la
Fondation d’éducation des provinces de I’ Atlantique

1996-1997 25 865 5817 26 522 21606

1997-1998 33336 7 497 34182 27 846

1998-1999 40 805 9177 41842 * 34 086
1999-2000 41085 9 240 * 42130 . %34390

2000-2001 B 26 145 * 5 880 ¥26810 %2840

(plan d’action)

TOTAL .~ 167236 3761 171 486 139698

Contribution fédérale totale sur 5 ans = 516 031

Note: Lorsdela s1gnature de ’entente, il avait été convenu que ces fonds prov1endralent de
I’enveloppe des fonds supplémentaires. :

Les montants marqués d’un astérix (¥).proviennent de I’enveloppe du minimum garanti.

Contribﬁtions fédérales demandées par la
Fondation d’éducation des provinces de I’ Atlantique N
2001-2006

2001-2002
2002-2003
2003-2004
2004-2005

' 2005-2006

TOTAL

Contribution fédérale totale sur 5 ans = 447 500
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Langues officielles dans 1'enseignement
Official Languages in Education

TRANSMISSION D'UN DOCUMENT - FACSIMILE TRANSMITTAL

Nombre de pages (incluant cette page):
Number of pages (including this page):

" Date: 19 octobre 2000

A-To: o Jacinthe Guindon
Ministére/- ' _
. Department: Cambridge Suite, Nova Scotia
N° tél./Tel. No.: (902) 420-0555
N° télécopieur/Facs No.: (902) 420-9379

3

De - From:

Programme d’appui aux langues officielles

~ Opérations et coordination régionale

Patrimoine canadien
Ottawa (Ontario)
K1A OM5

N° tél./Tel. No.: .
N° télécopieur /Facs No.:

Observations/
Comments:

_ EDITH GENDRON

Official Languages Support Programs

- Operations and regional coordinatio
Department of Canadian Heritage
Ottawa, Ontario '
K1A OMS5

(819) 663-9554
(819) 953-9353

Please give this document to Mrs Jacinthe Guindon as soon she registers at your hotel. Thank you,EG

Langues officielles dans l'enseignement
Official Languages in Education
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» Jla santé et les services sociaux.

PROCESSUS A

ivront le processus indiqué ci-dessous
financement dans le cadres du PICLO.

La communauté et les partenaires fédéraux
en €laborant des activités a soumettre pour

L’association communautaire s’adresse a/1’organisme fédéral approprié pour
entamer les discussions et développer conjointement les activités. Les bureaux
régionaux de Patrimoine canadien confinueront a travailler avec les associations
communautaires afin d’identifier leurg priorités et des activités a développer en
collaboration avec d’autres partenairés fédéraux dans le cadre du PICLO.

planifiées avec les associations communautaires. Ces
activités peuvent émaner dgs communautés ou des ministéres fédéraux, auquel cas

Patrimoine canadien, Programmes d’appui aux langues officielles, Partenariat interministériel avec les
communautés de langue officielle, Lignes directrices générales 1 aofit 2000 A
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Gestion scolaire a Terre-Neuve et Labrador
Historique du financement

Faits

. Une entente spéciale de deux ans a été signée en février 1997, modifiée en mars
1998, proposant une contribution maximale de 2 millions sur deux ans.

. Cette entente a pris fin le 31 mars 1999, et la contribution du fédéral est ventilée
comme suit: 1997-1998 : 632 760 $ sur un coft total de 732 760 $
1998-1999 : 1 367 240 $ sur 1 492 240;
Ce qui signifie que la contrlbutlon provinciale fut de 100 000 § en 97- 98 etde
125 000 $ en 98-99.

. Des fonds de I’enveloppe LOE régulier (MG et FS) ont aussi été affectés pour la
mise en oeuvre de la gestion scolaire sur ces 2 années, soit 139 000 $ en 97-98 et
44 000 $ en 98-99.

. Un tableau des engagements en Minimum garanti et en Fonds supplémentaires
des fonds LOE réguliers jusqu’en 2002-2003 a été remis a la province en mars
1998. Tous les engagements en Minimum garanti et en Fonds supplémentaires
prévus jusqu’en 2003 concernant la gestion scolaire doivent étre calculés sur la
base des cofits totaux prévus et présentés par la province pour les raisons
suivantes:
a. Le fédéral s’engageait 4 une contribution totale de 3 612 000 $
(75%) sur six ans et la province & 1 204 000 $ (25%) sur 6 ans sur la
base des coiits totaux;

- b. L’idée étant de permettre a la province d’assumer progressivement
sa contrepartie (25%) en 1’étalant sur 6 ans. C’est pourquoi sa
contribution doit passer de 11% (97-98) a 62% (02-03).

Considérations-plan d’action soumis par rapport a I’entente spéciale de gestions scolaire

» - Siles cofits totaux de la mise en oeuvre de la gestion scolaire changent pour 2001-
2003, cela doit nécessairement avoir des impacts sur les contributions fédérale et
provinciale: pour fixer ces nouvelles contributions, on ne peut que se fier a la
répartition selon les pourcentages basés sur les nouveaux coiits totaux (voir
tableau -mars 98). L’article 3.4 de I’entente s’y rapporte: 3 612 000 $ ou 75% des
dépenses admissibles sur 6 ans. '

. Les cofits admissibles sont explicités aux articles 2.1 a),b),c),d),e) de ’entente.
. Dans le plan d’action 2000-2003, les cofits totaux sont respectés en autant que
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. Page 6
Les activités peuvent étre approuvées sur une base pluriannuelle, mais leur
financement du PICLO est approuvé annuellement selon les résultats obtenus et est
assujetti a l'approbation des crédits par le Parlement et au maintien des niveaux
budgétaires réels et prévus du Partenariat interministériel avec les communautés de
langue officielle (PICLO). A

ACCES A L’INFO

Toutes les activités peuveht faire I’objet de demandes d’acces & I’ information en
vertu de la Loi sur [’accés & I’information et de la Loi sur la protection des
renseignements personnels. '

RECONNAISSANCES

Le partenaire fédéral et I’associatidén communautaire s’engagent a reconnaitre
I’appui financier du ministére du Patrimoine canadien et de tous les ministéres
participants dans tout document publicitaire et dans toute activités de promotion et
programme de 1’événement. Les entelites de contributions décrivent d’ailleurs les
modalités lides A cette reconnaissance \dans toute publication, lors d’annonces
publiques, etc.

POUR PLUS DE RENSEIGNEMENTS

Pour plus de renseignements sur 1’admindstraon du PICLO, priére de s’adresser au
secrétariat national du PICLO, au minjétere duXatrimoine canadien :

Téléphotie :(819) 994-3577
Télécgpieur :(819) 953-3942

ou aux bureaux pégionaux, provinciaux ou territoriaux de Patrimoine canadien.

Patrimoine canadien, Programmes d’appui aux langues officielles, Partenariat interministériel avec les
communautés de langue officielle, Lignes directrices générales 1 aofit 2000 A7
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N

I’on accepte une Se catégorie “Services fournis par le ministére” en conformité
avec les articles 5.1a),b).

Selon I’article 8.1, un budget annuel doit présenter les cofits prévus pour les
catégories mentionnées 4 1’article 2. Dans cet esprit, on se doit de demander des
précisions a la province quant aux dépenses (services de la province) prévues pour
Iactivité #2 de la gestion scolaire du plan d’action.

Selon I’annexe annuelle 97-98, les programmes (article 2.1d) comprenaient les
activités suivantes: Préscolaires; alphabétisation; aprés-école; Ecole du Samedi;
personnel-Centre de ressources; Action communautaire. Ce qui signifie que ces
activités devraient étre financées depuis 99-00 a partir des fonds supplémentaires
et/ou du minimum garanti (LOE régulier).

D’aprés le plan d’action 2000-2003, cés activités apparaissent dans la catégorie
Développement de programmes (activité 2.3-LOE régulier) et dans les Mesures
spéciales (activité#3). Dans I’esprit de ’entente spéciale, ces projets doivent étre

~ gérés par le CSFP: avec son plan d’action, est-ce que la province nous propose de

gérer ces activités et livrer elle-méme le service au CSFP (Services fournis a la
gestion scolaire de 50 000 $)? : “

‘
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‘Page 5

QUE DOIT CONTENIR LA DEMANDE DU PARTENAIRE FEDERAL AU
PICLO

L’information syivante est requise pour chaque activité a étre figancée sous le
PICLO

Une description claixe de I’activité, de ses objectifs, des #sultats et impacts
escomptes.

Une description du contkxte et des liens avec les griorités de développement des
communautés et avec les ybjectifs du PICLO.

Un plan de travail détaillé d& crivant les acfvités et un calendrier de mise en ceuvre.
Un budget détaillé de I’activitd

Une description des indicateurs d¢ rendement et des mecamsmes d’évaluation des
résultats de I’activité.

L’engagement 2 partager I’ igformatiqn, les connaissances et les expériences
acquises.

Pour les activités natiofales et inter-régidnales, un descr1pt1f des impacts prevus au
niveau national et enfégion.

MODE DE FIXANCEMENT

Le financemgnt apporté par le PICLO est conditipnnel a 1’obtention de I’appui
financier dg tout autre partenalre fédéral.

Lorsqu’approprié, le partenaire fédéral fournit une aide financiére a I’organisme
commyinautaire demandeur au moyen d’un accord de'¢ontribution ou d’une
subvgntion. Cette aide financiére inclut les fonds compié¢mentaires transférés par
Pajfimoine canadien a son partenaire fédéral. Cet accord précise les modalités du
fihancement ainsi que les obligations et responsabilités dipartenaire fédéral et du
pénéficiaire.

. peoge

Patrimoine canadien, Programmes d’appui aux langues officielles, Partenariat interministériel avec les
communautés de langue officielle, Lignes directrices générales 1 aofit 2000 ../6
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Edith Gendron

i ; .

4 10/19/2000 07:23 PM

To: reneekeough@mail.gov.nf.ca
cc:
Subject: Agenda-réunion 20 octobre

Bonjour Renée,

Aux dernieres nouvelles, voici I'agenda modifié que Jacinthe propose compte tenu des
circonstances (elle risque d'arriver en aprés-midi):

1} Projets fonds supplémentaires et mesures spéciales
2) Projets LOE FL1 et FL2

A demain. Je serai au téléphone pour la rencontre et au bureau dés 7h30 (heure d'Ottawa) si toi ou
Patrick veut me parler. Merci, EG
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‘mlyse du Plan d’action de Terre-Neuve et Labrador Noa

N A v, Y4 A So C b~ M L o 00
Faits saillants
. Respect de la modalité 75/25 dans toutes les catégories des fonds réguliers. fonds

supplémentaires et mesures spéciales; notons que la province met plus de 25%
dans les catégories des fonds réguliers;
Y M‘-»; N wo/h
. Pour les opérations des écoles FL., la province propose un financement de 66%
n des besoins exprimés par le CSFP (1 355 000/2 063 522). De plus, ces besoins
Nt i ~ vont en augmentant selon les projections du CSFP alors que la province propose
el le méme financement sur trois ans.(quels sont les coits d'Opération assumés par

\ c Nt la province?) .@ \Y 55000 0 e~ o5 Beoies /\row}«, ¥ e 5.

/
A
o
3
~

N ¥ 0% Pour les opérations du CSFP (gestion scolaire), la province propose un

' A financement jumelé des fonds réguliers et des fonds supplémentaires: bien que la

(e contribution provinciale progresse en augmentant sur les trois ans
(175K/200K/250K). le financement total des opérations du CSFP vont en
diminuant sur les trois ans passant de 611K a 433K, soit une baisse de 29%. Or,
en comparant avec les projections du CSFP, ce dernier prévoyait une
augmentation de ses colits totaux soit 609K, 638K et 671K pour les trois
prochaines années (ajout d’un coordonnateur de services spécialisés).

. Pour les projets FL, proposés par la province dans les fonds supplémentaires et les
o : mesures spéciales. il y a trois projets du CSFP qui ne s’y retrouvent pas :

\IN WA Récupération linguistique, Centre de ressources, Activités du samedi et Services
W€ apres écoles. (Il faut chercher a savoir lesquels ont été éliminés ou intégrés dans
= w00 une activité plus globale.)10 aott 2000

. Quant aux projets demand¢s par le CSEFP qui se retrouvent dans le plan d’action
de la province, il y en a quatre: Education & distance, Parascolaire et petite
enfance, Promotion linguistique et Alphabétisation des adultes. Tous ces projets
sont demand¢s dans les mesures spéciales. sauf 'alpha des adultes qui se retrouve
dans la catégorie Développement de programmes.

. La province a augmenté les couts totaux de I’ Education a distance et du

C g™ . Parascolaire et petite enfance par rapport a ceux déposés par le CSFP (77 1008

‘ ~_pour I'Education a distance incluant le Télé-apprentissage secondaire et une

(o .w'" “—augmentation de plus de 85 0008 pour le Parascolaire et petite enfance).

X N\ 5 3 ] Nk AL S @ e AN '“.‘ i) L 0 coteyd
gt RS\ . _ . ) :

Xr‘\_ <*7e ©  Laprovince a diminué les colts totaux de la Promotion linguistique de 15 000$
par rapport aux cout prévus par le CSFP. Les couts totaux pour I 'Alphabétisation
des adultes ont diminué de 3 700$ par rapport aux colts prévus par le CSFP. De

- __ plus, en comparaison avec 1999-2000, ce projet a nettement diminué alors que les

\ o\ e [ A s i . % o 5

Y e colits totaux 'an passé s’élevaient a 112 700$ (minimum garanti et mesures
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' spéciales).

. Certaines activités devraient étre clarifiées ou précisées; plus d’information
devrait &tre aussi fourni concernant les objectifs et les indicateurs de rendement
doivent étre révisés Par exemple, on ne peut cerner la différence entre quatre

projets de programmation en FL, demandés dans les fonds supplémentaires d’avec

les projets demandés en programmation de FL, dans les fonds ré&uliers.
ISPV VR A u\\u(s M ten gmﬁqsiﬁ 5’“"' *~ @fo\nm&,
Eléments a vérifier .

* - Le projet interprovincial apparait deux fois (FL, et FL,) dans le Dével'oppement
de programmes, le cofit total étant une augmentation de pres de 40% comparé a
1999-2000;

. Est-ce que le centre de ressources a été intégré dans les opérations des écoles FL;;
l&ﬁ&v\s@“ﬁ\\ 2 W\ Ot J
. Est-ce que les activités du samedi et les services aprés ecole ont été intégrés dans
le projet Parascolaire et petite enfance; et pourquoi sont-ils encore demandés
\\V?\ ¢~ dans les mesures spéciales alors que I’an passé, le financement provenait du
- ¢ minimum garanti ou des fonds supplémentaires;

PRGN Qu’y a-t-il de différent entre I’activité Veérification des services demandé dans les
mesures spéciales et les services fournis par la section de langue francaise du
ministére au CSFP demandés en fonds supplémentaires;

. Pour le projet Parascolaire et petite enfance, quels sont les plans de financement
a long terme;

. Les bourses aux enseignants et aux étudiants en FL, ont augmenté de plus de 50%
tandis que les bourses aux enseignants en FL.1 ont diminué de 80%: comment
expliquer cette situation;

. Ou se situe le financement du projet de recherche en frangais intensif exactement :
" vidéo/site web/promotion et sensibilisation des enseignantes?

L}‘(\s v 8Bvs be QrogF are e Za"\il Z Y\;Lﬁ
ov Aoy TV ie & (\9'3 2-\6w\£ oS ;\%“& Y @&yw&
Y Sdigen 7 L prines gre Yo a2 R s,"r/s efs.s

4

(‘.« /l.;

\V 0g @Qv\(g’ \\"‘

000104



Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'acceés a l'information

)

BEST AVAILABLE COPY

PR
<

A ; Angelina Munaretto

s »

. eee09/22/2000 01:35 PM '
Ew%“‘ ook

To: Edith Gendron/HullOttawa/PCH/CA@PCH
ce:
Subject: Re: rencontre-francais intensif %

Hi Edith,
J'aimerais qu'on transmette I'information sur le projet verbalement a Patrick. (Peut-&tre on pourrais
faire cela ensemble le 28 ou avant)

La raison pour laquelle je dis ceci est parce-qu'il y aura certainement des nuances qu'il faut
expliquer.

Le projet de Joan Netten a été un pilote, et on a payé pour le développement et la recherche et je
ne suis pas au courant du cot possible pour I'administration du programme. (Maintenant les
montants sont combinés)

Est-ce que Patrick a I'intention de parler avec Joan aussi pour avoir son point de vue?
Lets talk.about options before calling Patrick on this.

Merci,
Angelina

Edith Gendron

Edith Gendron

ot e, e

4 09/22/2000 08:33 AM

To: Angelina Munaretto/HullOttawa/PCH/CA@PCH
cc:
Subject: rencontre-francais intensif

Bonjour Angelina,

Alors c'est confirmé pour le jeudi 28 septembre. Je te propose 9h30? Si tu n'es pas disponible
pour cette heure, je suis ouverte & toute autre proposition.

Essentiellement, la province insiste pour connaftre I'étendue du financement du projet (coGt total et
postes budgétaires). J'espére qu'a notre rencontre, tu auras recu le OK pour me transmettre cette
info. Sinon, on avisera. -

Bonne journée, EG
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_Jacinthe Guindon
. 09/14/2000 10:22 AM

WS NN e

To: Edith Gendron/HullOttawa/PCH/CA@PCH
cc: : . ¢
Subject: ~ Approbations _ 4

Peux-tu obtenir une description du projet d'Angelina que nous pourrions transmettre a la province pour
qu'elle soit au courrant de ce qu'on appui dans le projet de I'Université Memorial.
Forwarded by Jacinthe Guindon/HullOttawa/PCH/CA on 2000-09-14 10:29

3 &%W Louise Gleason ' *
2000-09-13 13:42

To: #CI-DGPALO - OPERATIONS, Annie Lambert/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Isabelle
Cote/HullOttawa/PCH/CA@PCH
cc: Helene Cormier/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Louise Trahan/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Mireille

Guitard/HullOttawa/PCH/CA@PCH
Subject: Approbations

DOSSIERS APPROUVES PAR LA MINISTRE LE 11 SEPTEMBRE 2000:

P.P.L.
e  Memorial University of Newfoundland (supplément) 127 190%
[ ]

e = Dt

. \'\“Vi/v\\vk' &M &\W [QSC Q¥ Jear
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Edith Gendron

A}
' C—:(S\'\V\.-b\)ﬂh{(\er » eny oSy O

4 09/21/2000 03:51 PM

\k ‘Q(D\RNQ/ ({Duf FQchﬁ(e—'No;

‘\u N-04-2000

To: reneekeough@mail.gov.nf.ca
cc: Jacinthe Guindon/HullOttawa/PCH/CA
Subject: deux oublis ds mes commentaires

Bonjour Renée,
J'ai fait deux oublis dans les commentaires que je t'ai envoyés. En fait il s'agit plutot de questions
de clarification auxquelles tu peux peut-étre me répondre par courriel ou de vive voix demain, a ton

choix.

1) Pour le projet #2 dans FFL Governance, quels sont les services fournis par le Ministére et
comment sont-ils comparables a ce que fait ou ne fait pas le CSFP?

2) Dans quelle mesure ou projet se retrouve I'administration du Centre de ressources? (je sais que
tu as déja répondu a cette question, mais je n'arrive pas a déchiffrer mes "pattes de mouches" a

travers toutes les notes que j'ai écrite sur ma copie du plan d'action).

A demain, EG
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Edith Gendron

4-09/20/2000 03:03 PM
To: reneekeough@mail.gov.nf.ca

cc:

Subject: Commentaires plan d'action

Bonjour Renée,

Voici enfin quelques commentaires écrits. Je m'excuse de t'envoyer seulement les commentaires
qui concernent le plan d'action régulier et les mesures spéciales du francais langue maternelle.

J'ai di prioriser les sections dont nous discuterons demain. J'espére pouvoir t'envoyer les autres
commentaires (fonds réguliers-FL2 et supplémentaires pour FL1 et FL2) qui inclueront les petits
détails que nous n'avons peut-&tre pas mentionnés ainsi que ceux qui avaient été partagés lors de
notre derniére réunion. Le tout te sera envoyé avant que tu termines la nouvelle version de votre
plan suite & nos rencontres.

En espérant que cela nous fasse cheminer plus vite demain, je te remercie de ta collaboration et de
ta patience, EG

Commentaires-plan d'action.wpd
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Entente LOE Canada-Terre-Neuve et Labrador
Plan d’action 2000-2003

' 6’ M"\:&
Commentaires et suggestions : . cw \\/ \Lr ~&F
, \ ' : 'w‘“ *
oV’ s s
" 4\1 W o™ \Q
Francais langue maternelle - LOE-fonds réguliers \\ “”‘S { \,UQ' )
. e e

1. Catégorie Appui et administration de I’éducation A w)‘ :
. dans la colonne des stratégies au projet #2, préciser quelles écoles, classes bénéficieront

des unités d’enseignants supplémentaires; %, .

NS L\OA} og Q,(w\i on s \e\‘cy\)\{ 9§ 2Antn!
. dans la colonne des résultats visés au projet #1, expliquer la différeniie entre ces résultats
‘ visés et ceux visés par le projet #1 Gestion scolaire; OV, . £< Vol Ve
’ ' % o S ﬁ
P> b Ja\M\(& L SRR A TN N VY a:\' U\g BGf wMens

. dans la colonne des indicateur de rendement, on pourrait ajouter comme indicateur au j

projet #3, satisfaction des intervenants;
2. Catégorie Développement de programmes
. dans la colonne des stratégies au projet #2, on pourrait préciser qu’il s’agit de matériel

didactique;
. dans la colonne des stratégies au projet #3, on pourrait donner quelques activités en-

exemple: activités du samedi, aprés écoles, etc.; Y, Y\\ ~C l\,r\,X’z
. dans Ja colonne des indicateurs de rendement pour les projets #1 et #2, il s’agit plutdt de

résultats: on pourrait tous les transférer dans la colonne précédente. Comme indicateurs
de rendement pour les projets #1 et #2, on suggere “Satisfaction des professeurs ou
évaluation de la pertinence des programmes et des ressources par les intervenants; 6]<l o j_\z ?‘0\\

(98]

. dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #4, on pourrait ajouter évaluation
ou satisfaction des utilisateurs; OX, w £&° &—-
. Catégorie Formation des enseignants
. dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #1, on suggére le nombre de
bourses;
4. Catégorie Gestion scolaire

. dans la colonne des stratégies au projet #2, on pourrait préciser quels genres de services,
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en donner quelques exemples;

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #1, le maintien des services requis
est plut6t un résultat: comme indicateur, on peut suggérer le niveau de satisfaction accru
des intervenants ou communauté scolaire;

dans la colonne des indicateurs de rendement au projet #2, on pourrait aussi ajouter le
niveau de satisfaction accru des intervenants ou communauté scolaire;

dans la colonne de I’investissement triennal prévu, il faudrait préciser la provenance de la
contribution fédérale puisqu’il s’agit de 2 enveloppes jumelées (montant des fonds
supplémentaires et montant des fonds réguliers); GL i /‘c{ L&\-

Frangcais langue maternelle - LOE- mesures spéciales (annexe A)

dans la colonne des stratégies aux projets #1 et #2, préciser la différence d’avec les
mesures prévues dans la catégorie Développement de programmes en FL1 des fonds

réguliers; O\ 4 e Gu X

dans la colonne des stratégies aux projets #3, donner quelques exemples des projets
parascolaires; -0, « s gu\\'

dans la colonne des stratégies aux projets #4, s’agit-il d’une ressource humaine qui

travaillera pour le Conseil scolaire; & &y yono @Wﬁ" H'B, (‘\JQ\-\“\ (WM\}WL OUL,
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_ Jacinthe Guindon
08/25/2000 05:27 PM

IVOSSH (8 mcanss

To: Monic Albert/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Edith Gendron/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Micheline
Guilbeault/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Marion Menard/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Roseline
Roy/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Nicole Frenette/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Angelina
Munaretto/HullOttawa/PCH/CA@PCH

cc: Lise Toupin/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Andre Latreille/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Sylvie
Rochette/HullOttawa/PCH/CA@PCH, Yvan Déry/HullOttawa/PCH/CA@PCH

Subject: Position sur plans d'action LOE

Le comité des plans d'action LOE s'est penché sur certaines questions. Ces points ont été discutés avec
les gestionnaires et nous avons convenu de mettre de 'avant la position suivante de Patrimoine canadien
au cours de nos discussions avec les provinces/territoires sur les plans d'action.

1) Etat de la situation

Nous demandons aux provinces/territoires de préparer un court document qui décrira la situation actuelle .
des langues officielles dans leur systéme de I'éducation. Ce document peut comprendre la loi sur

I'éducation, les colits supplémentaires pour les LOE, le nombre de conseils scolaires, le nombre d'écoles, - \n~
le nombre d'effectifs, les programmes offerts, les genres de programmes d'immersion et de programmes

de francais de base. Ces renseignements seront utiles comme point de départ pour comparer les @"Nw

résultats au cours des trois prochaines années. @ { Sf}{\
w

Ce document sera rendu public sous forme de préambule aux plans d'action. /\ Lo

2) Colits supplémentaires

On veut que les plans d'action portent sur les colits additionnels que les provinces doivent encourir pour
I'éducation dans les langues officielles. Nous voulons éviter que tous les colits de ['éducation soient
présentés. L'interprétation de la notion de colits supplémentaires se retrouvera dans I'état de la situation.

3) Plans d'action complémentaires

Nous préférons signer des ententes bilatérales et des mesures spéciales a peu prés en méme temps. II
est essentiel de connaitre les besoins d'ensemble d'une province/territoire avant de signer une premiere
entente. Nous voulons éviter le dédoublement ou voir comment les fonds spéciaux sont intégrés
graduellement dans les fonds réguliers. Il est donc important d'analyser les deux plans de concert pour
s'assurer qu'ils soient complémentaires. Les activités financées dans le cadre des mesures spéciales
seront présentées sous forme de plan d'action. La plupart des ententes seront séparées et chacune sera
assortie de son plan d'action. Une seule entente qui comprendrait a la fois les fonds LOE et les mesures
spéciales est possible surtout dans le cas de montants moindres pour les mesures spéciales.

4) Fonds supplémentaires

Les fonds supplémentaires feront ['objet d'une présentation comme le plan d'action (activité, résultats
visés, indicateurs de performance) et seront indiqués dans une partie séparée du plan d'action des fonds
réguliers. Les activités soumises en fonds supplémentaires seront approuvées annuellement et nous
tenterons autant que possible de se limiter a des engagements financiers annuels. Les projet
d'immobilisation font exception a cette procédure et feront I'objet d'ententes auxiliaires.

5) Approbation du plan d'action
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Dans la recommandation & la ministre sur le plan d'action financé & partir des fonds réguliers, nous
demanderons son approbation pour la pérdiode des trois prochaines années et la délégation a Hilaire
pour les réaffectations et les modifications au plan d'action.

6) Consultations

La clause sur les consultation proposée dans le modéle d'entente bilatérale représente notre premiére
position. Si les provinces/territoires ne sont pas d'accord, on propose d'atténuer le language comme suit
: «la province/territoire accepte de consulter les associaitons et les groupes intéressés quant a
I'élaboraiton et la mise a jour annuelle de son plan d'action». Si cette deuxiéme position n'est pas
acceptée, notre position de repli est la clause du Protocole approuvé par toutes les provinces/territoires
sous I'égide du CMEC.

Rappelons la volonté de la ministre que les provinces/territoires aient consulté les parents et CPF avant
qu'elle approuve le plan d'action. Ces documents seront publics et nous voulons éviter des critiques
majeures sur les plans d'action et c'est dans I'intérét des deux parties de bien préparer les intervenants.
La ministre avait pris des engagements auprés de ces groupes lorsqu'elle a annoncé les fonds
additionnels en éducation. Je vous fais parvenir copie de la note et des lettres qui I'accompagnent. Si
on conclut avec une province/territoire d'utiliser la clause du Protocole, il serait bon que dans une lettre
la province/territoire indique quelles consultations ont eu lieu sur le plan d'action.

J'espére que ces renseignements seront utiles pour vos futures discussions avec vos homologues et si
vous avez des questions, il me fera un plaisir d'y répondre.
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GOVERNMENT OF Patrimoine Canadien

opee Jien
NEWFOUNDLAND AND LABRADOR peratione gﬁ;ﬁ;grdmwwn

JuUL 21 200“

Department of Education JUIL

Canadian Heritage
! L Operations and Regional
Coordination

July 11, 2000

Ms. Jacinthe Guindon, Acting Manager

Operation and Regional Coordination Atlantic Region
Official Languages Support Programs Branch
Canadian Heritage

7th Floor, Jules Léger Building

15 Eddy Street

Hull, PQ

K1A OM5

Dear Ms. Guindon:

I write with reference to your letter dated June 13, 2000 concerning the renewal of the
Canada-Newfoundland and Labrador bilateral agreement for minority-language education and
second-language instruction. On behalf of the Department of Education, I am pleased to assist in
preparing this important document to reflect our mutual interests in the area of official languages
education.

In collaboration with officials in Justice and Intergovernmental Affairs, the Department of
Education has reviewed the contents of the current draft. We wish to seek clarification on certain
issues, and propose the incorporation of modified wording into the text of the proposed agreement
in other areas. Please note that the English version of the proposed agreement is used here for the
purpose of reference.

As noted, we feel that several areas require further consideration. Speciﬁcally, we are
requesting the following:

> modification of the name of the province throughout the document - Newfoundland
becomes Newfoundland and Labrador.

w2

PO. Box 8700, St. John's, Newfoundland, Canada, A1B 4]6, Telephone (709) 729-2741, Facsimile (709} 729-4845

000113



Document disclosed under the Access fo Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

modification of the third introductory clause on page 2 to read: WHEREAS education
is under provincial jurisdiction and it is the responsibility of the province to
determine the objectives, define the contents, set priorities and evaluate its education
programs in French and in French second-language instruction.

clarification related to 5.5 Supplementary Contribution. We interpret 5.5 to mean that
activities included in the multi-year action plan may be submitted for funding under
Supplementary. How is this anticipated to work for activities in the action plan as
they are multi-year while Supplementary requests and approvals are annual? It would
be helpful to clarify the process related to activities included in the action plan.

inclusion of the following sentence at the end of clause 5.8: Newfoundland and
Labrador’s contribution to measures set out in the action plan of Schedule B is
subject to the annual appropriation of funds by the Legislature of Newfoundland and
Labrador and the maintenance of current and forecasted budget levels of the
Department of Education.

modification to the wording of clause 7.1 to read: Newfoundland and Labrador
agrees to consult with interested associations and groups on the development and
annual updating of its action plan. This provides wording consistent with that of
clause 7.2.

modification to clause 7.3. Two references to this Protocol should be changed to the
Protocol.

modification to the provision for the signature of the Minister of Intergovernmental
Affairs on page 9. Wording under the signature line should read: Minister for
Intergovernmental Affairs.

correction to clause 1.8 of Schedule A: CEMC becomes CMEC.

correction to clause 2.1 (d) of Schedule A: except for first year of Agreement
becomes except for the first year of the Agreement.

clarification of the nature of the report and of the timing of the report and the certified
~ statement specified in clause 2.2 (c)(i) of Schedule A.

deletion of clause 2.3 of Schedule A.
.3
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> clarification of references to school year as the year in which expenditures are made.
Does this mean all expenditures relative to funds provided by the federal government
in a given fiscal year (e.g. April 1, 2000 to March 31, 2001) must be expended in the
school year which begins the following September ? Or the year which runs from July
1 to June 30, as this is the fiscal year of the school boards in this province ?

We look forward to speedy approval of the proposed changes. Some of the above points may
require further discussion, such as those where clarification is sought. We would be happy to discuss
these issues with you.

I am also enclosing a copy of Newfoundland and Labrador’s action plan relative to the Official
Languages in Education Program. This document includes a three-year plan for the federal
contribution of $2,115,000 as outlined in the Protocol, and for the special funds approved for the
implementation of francophone school governance under Supplementary funds. It also includes a
four-year action plan for the Special Investment Measures for French first language education.

Finally, I am including Newfoundland and Labrador’s requests under the Supplementary
Funding category for 2000-01. Any questions with respect to these projects can be directed to
Patrick Balsom or Renée Keough.

Sincerely,
ARz
Harold Press
Assistant Deputy Minister
Primary, Elementary, Secondary Branch
HP/jeb
enclosures

cc Alex Hickey
Patrick Balsom
Renée Keough
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ACTION PLAN 2000-01 TO 2002-03
CANADA-NEWFOUNDLAND AND LABRADOR AGREEMENT FOR MINORITY-LANGUAGE EDUCATION
AND

SECOND-LANGUAGE INSTRUCTION
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1

To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural

Educational structure/support M/\ .
Yo AN
1. Financial assistance to school boards for
implementation and maintenance of French second
language programs. 3 {wc ‘\\‘m\v((r XX
%&(&m\ Y€ i‘

ia,sg ) 6\’\1-?.\

3¢ ecid mn\ﬁ}su
e BT Pt

2. Coordination of FSL Distance Education program.

3. Administration of programs and policies related to
second language instruction, including the OLE
agreement and the Language Programs section of the
Department of Education.

4. Administration of bursary, fellowship and school
trip programs, and of the OLMP and SLBP.

5. Financial assistance to schools for cultural
excursions.

* School boards provide support to FSL
teachers in the area of program implementation.
» School boards continue to offer existing FSL
programs and expand and implement new
programs as required.

» Students in small isolated schools study Corg
French through Distance Education. | ésu\

» The ability to administer the second language
instruction system is maintained. (&S d\\'&* [

* The Department of Education administers
bursary, fellowship and school trip programs,

as well as the OLMP axgl the SLBP
VIR P T PO NPT

* Intermediate and high school students
participate in cultural exchanges and trips to a
French milieu.

of

~} participants show an increased

* Development and implementation of
policy with respect to FSL education at the
school board level.

* Increased access to Core French and
French immersion programs. -t & ivss %y\'&

TR\ P S
» Access to Core French courses through
|_distance education technology.

-Vt
\ N - fo, "w\\e,nIO’MAk )

RSN
~Sak \sM

« Leadership, advocacy and management

of programs and activities in support of

FSL instruction.
S &‘&-o.&"\ o Yoo Co«s-%éf)\c'\\w
Qa\n’s (—6\4* L~ e \o o\'\ wﬁk&co\

* Participation of students, schools and
monitors is maintained.

N%\\)o@, acUfu de GM\“\Q’Y‘»‘XS

* Descriptive reports submitted by

understanding of francophone culture and

an increased interest in FSL study.

Federal 855,000 M4 %6
Provincial 300,000
1\5S o006
Federal 75,000
Provincial 75,000 SO %
\SO o0
"Federal 378,000
Provincial 53,400 &< 076
N 2\ oo
Federal . 78,000
Provincial 11,700 YV ”7
T Yoo ©
Federal 450,000
Provincial 171,900 — 62
e wo | 7 %o

10 msebx un &A&\'{m—k" -ea,

5()&. \ G486 OQ]%& \I Z-‘{L(g 60

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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2 o

To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural

Program development

1. New programs and learning resources in Core
French. .5

2. New programs and learning resources for French
Nimmersion. _&.9

3. New French immersion programs.

5%

4. Testing instruments for French second language.

L)&&DUM D «}r,‘\mwtxégo%jc(\ esg’ ve
L& . A}Q

5. Activities to support FSL study.

oo oo T

6. Participation in collaborative projects with other
provinces for the development of second language
curriculum.

* Developmental work and implementation
support on strategic priorities, including a

revised elementary Core French curriculum
and Intensive French. . _\- \ous\

~
des A \2.&5

» Developmental work and implementation
support on strategic priorities including
follow-up to the Grade 3 criterion-referenced
test and Religious Education.

» More students have access to French
immersion programs.

* Development and administration of testing
instruments.

» Incentives for students to study FSL,
including Late immersion.

* The best use of available resources to
produce curriculum documents in
collaboration with other jurisdictions.

;SA 2.

| » Publication of curriculum guides.

L+ Selection of learning resources.

- Inservice to teachers and school board
personnel.

> Development of policy with respect to
Intensive French.

miw Ao (285 - &‘-M\'\&Lu‘\,

* Publication of curriculum guides.
» Selection of learning resources.
e Inservice to teachers and school board

personnel ',5_:\‘5 °~‘f-&‘\(ﬁ~ o
Yoy § XNisaN: 6

O}

» Increased enrolment in French immersion
at the provincial level.

* Reports on student performance in French
second language.

* Levels of participation in FSL in the school
system.

A ivv.\uo\. Sm U~ ‘-’\"\-‘ SW\Q'U‘S

¢ Publication of curriculum support
Bocuments and learning resources for FSL
programs in Atlantic Canada.

Federal 348,500 H2 D
Provincial 474,700
%22 200
Federal 519,000
Provincial 371700 |SY 7o
410 Yoo
Federal 671,000
Provincial 227,000 %
céc((z‘ 000
Federal 3,000
Provincial 1,500 LY A
N Sop
Federal 105,000
Provincial 36,000 Yo %
N 600
Federal 1,500
Provincial 36,000
A% sa, H %

‘bn@mm\\‘t e nNes (eSsgucces

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

Program development cont’d.

7. Projects and activities undertaken by school
boards and other agencies to promote and enhance
FSL.

* Promotion of the study of FSL.
* Access to FSL study for adults.

i Ve dopgors b

* Descriptive reports of projects or
initiatives.
}_é—~~- Maintenance of FSL programs for adults.
N
A

Federal
Provincial

AN

Q’[&-—\'o\»&e \MNoyg 060 —

60,000
21,000 4 Za
Kl 600
2. HF Qoo
S99 ?o

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural

enrichment through knowledge of the cuiture of the francophone community.

Teacher training

1. Financial assistance to allow teachers to
participate in FSL study.

2. Professional development activities for FSL
teachers.

« Bursaries and fellowships provide the
opportunity to participate in courses in French
language or pedagogy.

« Access to Summer Institutes.
* Access to inservice training/_lgd other
professional development initiatives.] S dold

6\“&4, 2:2.‘2

* The level of interest in Teacher Bursary
and Teacher Fellowship programs is
maintained.

« The level of interest in Summer Institutes
is maintained.

« Teachers indicate their satisfaction with
Summer Institutes and other professional
development opportunities.

Federal 90,000
Provincial 0
Federal 163,625
Provincial 57,000

ST(:\«B\; L\ o 62

226 (28

VY Dy

ge&)m%‘ 2S5y 625 — S I/

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:  To provide the residents of Newfoundiand and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural
enrichment through knowledge of the culture of the francophone community.

Student support ,J:L Y Laucses ),

1. Financial assistance for second language study in | * Fellowships for postsecondary FSL students « The level of participation in the Studen Federal 240,000
French Canada at the postsecondary level. allow for study in a French language institution. | Fellowship Program is maintained. Provincial 0
2. Financial assistance for summer study in French » Bursaries for high school students for summer | * The level of interest in the Level II Federal 420,000
Canada for high school students. study of FSL. Bursary Program and the SLBP is Provincial 0

maintained.

3. Financial assistance for study at the Frecker * Access to study in a French milieu for FSL * FSL students at Memorial University Federal 138,750
Institute in St. Pierre. students of Memorial University. continue to avail of the one-semester Provincial 0

program in St. Pierre.

N9¢ 150 |~lo6=z,

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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including cultural enrichment through exposure to their own culture.
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6

To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French,

Educational structure/support

1. Financial assistance to the Conseil scolaire
francophone provincial (CSFP) for school operations
and for transportation of FFL students.

VQ’(K w\w‘&_ “ ase sq‘

2. Additional teacher units provided to CSFP.

3. Administration of policies and programs relating
to French first language education, including OLE
agreements and the Language Programs section of
the Department of Education. (\

4. Translation of various documents produced by the
Department of Education and of correspondence to
the Department.

S@xhee s

* The CSEP_continyes to offer French first

language\programs and expand and implement

new prograr{xs if requlred
"Q. o<z, WVl

@ro\

#A

» The CSFP makes available to its students all

required courses.

« The ability to administer the minority-
language education system is maintained.

* Documents produced by the Department of
Education which relate to FFL curriculum are

made available in French.

* Increased rate of participation of
rightholders in FFL programs.

* Increased satisfaction of parents,
students and teachers.

* Access to all required courses for
students in French first language schools.

* Leadership, advocacy and management
of programs and activities in support of
FFL instruction.

Smu\SQﬁLQ\\h\.%% \nS;Aﬁ@TNP~§t§

» The availability in French of documents
which relate to FFL curriculum.

%E\(TM

AL ‘ ate

Federal oA "’“’j\ e AVA
Provincial 1,725, 000 cod¥] e
5(,6\“ g
Federal 0
Provincial 2,340,000
Federal 378,000
Provincial 53400 5670 |
~A%) HaoO
Fede}ral. 45,000 0o %,
Provincial 0

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French,

Program development

1. New programs and learning resources in French
first language.

N ﬁw&i',c‘\é» \N‘m\ \ve-
2. Participation in collaborative projects with other
.provinces in support of FFL education.

L MEC

3. Support for initiatives undertaken by the school

and to com ement th FFL curriculum.

4. Financial assistance for adult literacy programs.

*kﬁ?‘i&d &

board and other agencies to promote FFL education,

> Developmental work and implementation

support on strategic priorities including a new
social studies program, Language Arts and a

new Kindergarten program.

« Joint projects to allow the best use of

» Promotion of FFL education.

» Courses offered to francophone adults

A Sgrzw\ i 0\7 A @r&@;@ a5,

E/‘g-u(l\. /=N

e Publication of curriculum guides.

» Selection of learning resources.

» Inservice to teachers and school board
personnel.

* Publication of curriculum support

available resources. B P3 o\‘:}( | documents and teacher inservice programs
(ESY ="| aimed specifically at francophones in

minoriti language communities.

N 3-. \k « \reﬁ-(.g, &ﬂa /)
(ess v prog

» Descriptive reports of projects and

initiatives.

N

g@\ <s§‘6-u\ \ i~

» Increased level of literacy among
francophones.

E COMM-}&‘ 095\0\.

Secan Mc/sote( )

Federal
Provincial

Federal
Provincial

Federal
Provincial

Federal
Provincial

Yob\

Cod M\

755,250 e— 197
168,700 ¥ %
-—_——
Q22 4So
3,000 e\ %
225,000 -
22 %000
57,375 W %
19,125 B
%566
75,000 79
9,000 N
“ 60D
————t
\ 23 4506
€9 625 P (D

OLE Action Plan, Newfoundland and Labrador, 2000-01 to 2002-03
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Objective:  To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French,
including cultural enrichment through exposure to their own culture.

Teacher training £ . Goucses
1. Financial assistance to allow teachers to pursue » Bursaries and fellowships provide the « Minority language teachers avail of Federal 3,000 7
further studies, primarily at postsecondary opportunity to participate in courses relevant to | bursary and fellowship opportunities. Provincial 0 16D lo
institutions. French minority language education. 00D
2. Support for professional development projects and | * Access to inservice training provided through | « Teachers indicate their satisfaction with | Federal 15,000 "¢ (7@
opportunities for minority language teachers. the school board and through the Department of | professional development opportunities Provincial 6,000——— —

Education, and other professional development | offered through the school board and the 2L 000

initiatives. Department of Education. I 5 \. 2.4 000

WX, \€ 200 -5 Y,

Student support
1. Financial assistance for FFL students to allow » Fellowships for postsecondary francophone * The level of participation in the Federal 129,000
them to pursue postsecondary studies in French. students allow for study in a French language Francophone Fellowship Program is Provincial 0

institution. maintained.

I sog —| (067,
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To provide for the members of the French minority language community of Newfoundland and Labrador a francophone school governance system.

"

FFL Governance\ N Q:’"' 3
Q

1. Financial assistance to the Conseil scolaire

francophone provincial to offset costs of school%

board office administration. ~
OO

Les gude
2. Servci\:es provided by the Department of Education
in support of FFL education
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 The CSFP provides financial and other
Ladministrative and educational services as
required to manage FFL schools.

* The Department of Education provides L
administrative and educational services in
support of school governance to the CSFP and
to francophone schools.

 The maintenance of required services to
FFL schools.

« The provision of various services in
French to the CSFP and francophone

schools.
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Plan d’action - Langues officielles en éducation
Terre-Neuve et le Labrador 2000-2001 a 2002-2003

Obijectif: Offrir aux membres de la communauté minoritaire d’expression frangaise de Terre-Neuve et du Labrador la possibilité de se faire instruire en
francais, et de participer a un enrichissement culturel en se familiarisant avec leur propre culture.

w— pever—— e oo o008 000

Appui et administration de I’éducation

1. Appui financier au Conseil scolaire francophone » Le CSFP continue d’offrir les programmes de | ¢ Taux de participation plus élevé des Fédéral 0
provincial (CSFP) pour défrayer les coits associés frangais langue premiére, et d’implanter de ayants-droits dans les programmes FLP. Provincial 1725 000
aux opérations des €coles et au transport. nouveaux programmes, dans le cas ot de * Niveau de satisfaction des parents, des '

: nouveaux programmes sont nécessaires. éléves, et des enseignants.
2. Unités d’enseignant supplémentaires fournies au » Le CSFP offre a ses éléves tous les cours * Accés a tous les cours obligatoires pour | Fédéral 0
CSFP. requis par le ministére de I’Education. les éléves des écoles frangaises. Provincial 2 340 000
3. Administration des politiques et des programmes | ¢ La capacité d’administrer le systéme * Leadership, promotion et gestion des Fédéral 378 000
relatifs a 1’éducation de langue frangaise, y compris | d’éducation minoritaire est maintenue. programmes et activités pour appuyer Provincial 53 400
les ententes LOE et la section de Programmes de I’éducation de langue francaise.

langues du ministére de I’Education.

4. Traduction de divers documents publiés par le * Documents publiés par le ministére de » La disponibilité en frangais des Fédéral 45 000
ministére de I’Education et de la correspondance I’Education qui ont un rapport avec le documents reliés au programme d’études | Provincial 0
regue par le ministére. programme d’études frangais sont disponibles de frangais langue premieére.

en frangais. '

Plan d'action LOE, Terre-Neuve et le Labrador, 2000-2001 a 2002-2003
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Objectif: Offrir aux membres de la communauté minoritaire d’expression frangaise de Terre-Neuve et du Labrador la possibilité de se faire instruire en
francais, et de patrticiper a un enrichissement culturel en se familiarisant avec leur propre culture.

Développement de programmes

1. De nouveaux programmes d’études et du » Travail de développement et appui & la mise * Publication des programmes d’études. Fédéral 755 250
nouveaux matériel didactique pour le programme de | en oeuvre dans le domaine des priorités » Sélection du matériel didactique. Provincial 168 700
frangais langue premiére. stratégiques, y inclus un nouveau programme * Formation du personnel enseignant et du

de sciences humaines, de frangais, et un personnel du conseil scolaire.

nouveau programme pour la maternelle.

2. Participation aux projets qui appuient I’éducation | * Projets conjoints pour permettre la meilleure | « Publication des documents-d’appui aux | Fédéral 3 000
en langue frangaise en collaboration avec d’autres utilisation des ressources. programmes d’études, et formation pour le | Provincial 225,000
provinces. personnel enseignant dans les

communautés minoritaires.

3. Appui des initiatives entreprises par le conseil * Promotion de I’éducation de langue frangaise. | « Rapports descriptifs des projets et des Fédéral 57375
scolaire et d’autres organismes pour promouvoir initiatives. Provincial 19 125
I’éducation de frangais langue premiére, et pour
compléter le programme de frangais langue

premiére.
4. Appui financier du programme d’alphabétisation | « Cours offerts aux adultes francophones. * Augmentation dans le taux Fédéral 75 000
des adultes. d’alphabétisation parmi les francophones | Provincial 9000

de la province.

Plan d’action LOE, Terre-Neuve et le Labrador, 2000-2001 & 2002-2003
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Offrir aux membres de la communauté minoritaire d’expression francaise de Terre-Neuve et du Labrador la possibilité de se faire instruire en

francais, et de participer a un enrichissement culturel en se familiarisant avec leur propre culture.
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Formation des enseignants

1. Appui financier pour permettre aux enseignants de
suivre des cours et des sessions de formation,
principalement dans les établissements
postsecondaires.

"2. Appui aux projets de développement
professionnel, et aux autres occasions de
perfectionnement offerts aux enseignants de frangais
langue premiére.

* Des bourses offrent aux enseignants

’occasion de suivre des cours pertinents qui les

aideraient dans la situation d’éducation en
situation minoritaire.

* Acceés aux sessions de perfectionnement
offertes par le conseil scolaire et par le
ministére, ainsi qu’a d’autres initiatives de
développement professionnel.

* Des enseignants dans le domaine de

frangais langue minoritaire demandent et
regoivent des bourses dans le contexte du
programme de bourses pour enseignants.

* Les enseignants témoignent de la
satisfaction face au développement
professionnel offert par le conseil scolaire
et par le ministére de I’Education.

Fédéral 3000
Provincial 0
Fédéral 15 000
Provincial 6 000

Aide aux étudiants

1. Aide financier pour les étudiants de frangais
langue premicre pour leur permettre de poursuivre
leurs études postsecondaires en frangais.

* Des bourses pour étudiants postsecondaires

leur permettent d’étudier dans un établissement

de langue francaise.

* Le taux de participation dans le
Programme de bourses pour francophones
est maintenu.

Fédéral 129 000
Provincial 0

Plan d’action LOE, Terre-Neuve et le Labrador, 2000-2001 a 2002-2003
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Objectif: Fournir pour les membres de la communauté minoritaire francophone de Terre-Neuve et du Labrador un systéme de gestion scolaire francophone.

Gestion scolaire

1. Appui financier au Conseil scolaire francophone * Le CSFP fournit des services d’administration | * Le maintien des services requis aux Fédéral 927 000
provincial pour défrayer les coiits de financiére, ainsi que d’autres services écoles de frangais langue préemicre. Provincial 625 000
I’administration du bureau du conseil scolaire. administratifs et scolaires qui appuient la

gestion des écoles de frangais langue premicre.

2. Services fournis par le ministére de 1’Education » Le ministére de I’Education fournit des « Divers services sont fournis en frangais Fédéral 0
pour appuyer 1’éducation de langue frangaise. services administratifs et scolaires pour aux écoles frangaises et au CSFP. Provincial 150 000
appuyer la gestion scolaire, au niveau du '
conseil scolaire et des écoles frangaises.

Plan d’action LOE, Terre-Neuve et le Labrador, 2000-2001 a 2002-2003
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ESTIMATED EXPENDITURES 2000-01 TO 2002-03
CANADA-NEWFOUNDLAND AND LABRADOR AGREEMENT FOR MINORITY-LANGUAGE EDUCATION
AND

SECOND-LANGUAGE INSTRUCTION
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FORECAST PROVINCIAL AND FEDERAL CONTRIBUTIONS .
OFFICIAL LANGUAGES IN EDUCATION
2000-2001 2001-2002 2002-2003 2000-01 to 2002-03
French second language Provincial Federal Total Provincial Federal Total Provincial Federal Total Provincial | Federal Total
- Education Structure and support 204,000 612,000 816,000 204,000 612,000 816,000 204,000 612,000 816,000 612,000 1,836,000 | 2,448,000
- Program development 379,300 542,000 921,300 394,300 583,000 977,300 394,300 583,000 977,300 1,167,900 | 1,708,000 | 2,875,900
- Teacher training - Bursaries -— 30,000 30,000 ——— 30,000 30,000 ——— 30,000 30,000 w——- 90,000 90,000
- Other measures 19,000 52,625 71,625 19,000 55,500 74,500 19,000 55,500 74,500 57,000 163,625 220,625
- Student support - Bursaries ———— 266,250 266,250 ———- 266,250 | 266,250 ——- 266,250 266,250 -—— 798,750 798,750
Total 602,300 1,502,875 | 2,105,175 617,300 1,546,750 | 2,164,050 617,300 1,546,750 | 2,164,050 1,836,900 | 4,596,375 | 6,433,275
French first language
- Education Structure and support 1,372,800 141,000 | 1,513,800 1,372,800 | 141,000 1,513,800 1,372,800 | 141,000 1,513,800 4,118,400 423,000 | 4,541,400 .
- Program development 122,575 226,125 348,700 143,575 | 286,250 429,825 173,675 | 378,250 551,925 439,825 890,625 | 1,330,450
- Teacher training - Bursaries ———- 1,000 1,000 ———- 1,000 1,000 —— 1,000 1,000 - 3,000 3,000
- Other measures 2,000 5,000 7,000 2,000 5,000 7,000 2,000 5,000 7,000 6,000 15,000 ' 21,000
- Student support - Bursaries ——— 43,000 43,000 ——— 43,000 43,000 ——- 43,000 43,000 ——— 129,000 129,000
225,000 436,000 661,000 250,000 | 308,000 558,000 300,000 | 183,000 483,000 775,000 927,000 | 1,702,000
- School governance
Total 1,722,375 852,125 2,574,500 1,768,375 | 784,250 2,552,625 1,848,475 | 751,250 2,599,725 5,339,225 2,387,625 | 7,726,850
Total 2,324,675 | 2,355,000 | 4,679,675 2,385,675 | 2,331,000 4,716,675 2,465,775 | 2,298,000 | 4,763,775 7,176,125 6,984,000 | 14,160,125
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Official Languages in Education Action Plan ’
Newfoundland and Labrader 2000-01 to 2002-03

Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural enrichment
through knowledge of the culture of the francophone community.

Educational structure/support

1. Financial assistance to school boards for implementation Federal 285,000 Federal 285,000 Federal 285,000 Federal 855,000
and maintenance of French second language programs. Provincial 100,000 Provincial 100,000 Provincial 100,000 Provincial 300,000
2. Coordination of FSL Distance Education program. Federal 25,000 Federal 25,000 Federal 25,000 Federal 75,000

Provincial 25,000 Provincial 25,000 Provincial 25,000 Provincial 75,000
3. Administration of programs and policies related to second | Federal 126,000 Federal 126,000 Federal 126,000 Federal 378,000
language instruction, including the OLE agreement and the Provincial 17,800 Provincial 17,800 Provincial 17,800 Provincial 53,400

Language Programs section of the Department of Education.

4. Administration of bursary, fellowship and school trip Federal 26,000 Federal 26,000 Federal 26,000 Federal 78,000
programs, and of the OLMP and SLBP. Provincial 3,900 Provincial 3,900 Provincial 3,900 Provincial 11,700
5. Financial assistance to schools for cultural excursions. Federal 150,000 Federal 150,000 Federal 150,000 Federal 450,000
Provincial 57,300 Provincial 57,300 Provincial 57,300 Provincial 171,900
Total Federal 612,000 Federal 612,000 Federal 612,000 Federal 1,836,000
Provincial 204,000 Provincial 204,000 Provincial 204,000 Provincial 612,000
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Objective:

through knowledge of the culture of the francophone community.

Program development

1. New programs and learning resources in Core French. Federal 141,500 Federal 103,500 Federal 103,500 Federal 348,500

(B O Y et ee QWN),‘:'), Provincial 166,900 Provincial 153,900 Provincial 153,900 Provincial 474,700

2. New programs and learning resources for French immersion. | Federal 173,000 Federal 173,000 Federal 173,000 Federal 519,000

Provincial 123,900 Provincial 123,900 Provincial 123,900 Provincial 371,700

3. New French immersion programs. Federal 171,000 Federal 250,000 Federal 250,000 Federal 671,000

Provincial 57,000 Provincial 85,000 Provincial 85,000 Provincial 227,000

4. Testing instruments for French immersion language arts. Federal 1,000 Federal 1,000 Federal 1,000 Federal 3,000

Provincial 500 Provincial 500 Provincial 500 Provincial 1,500

5. Activities to support FSL study. | Federal 35,000 Federal 35,000 Federal 35,000 Federal 105,000

Provincial 12,000 Provincial 12,000 Provincial 12,000 Provincial 36,000

6. Participation in collaborative projects with other provinces | Federal 500 Federal 500 Federal 500 Federal 1,500

for the development of second language curriculum. Provincial 12,000 Provincial 12,000 Provincial 12,000 Provincial 36,000

7. Projects and activities undertaken by school boards and other | Federal 20,000 Federal 20,000 Federal 20,000 Federal 60,000

agencies to promote and enhance FSL. Provincial 7,000 Provincial 7,000 Provincial 7,000 Provincial 21,000
Total Federal 542,000 Federal 583,000 Federal 583,000 Federal 1,708,000
Provincial 379,300 Provincial 394,300 Provincial 394,300 Provincial 1,167,900
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To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunltles for cultural enr.'nent
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Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural enri.Ient
through knowledge of the culture of the francophone community.

Teacher training

1. Financial assistance to allow teachers to participate in FSL | Federal 30,000 Federal 30,000 Federal 30,000 Federal 90,000

study. Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

2. Professional development activities for FSL teachers. Federal 52,625 Federal 55,500 Federal 55,500 Federal 163,625
Provincial 19,000 Provincial 19,000 Provincial 19,000 Provincial 57,000

Total Federal 82,625 Federal 85,500 Federal 85,500 Federal 253,625
Provincial 19,000 Provincial 19,000 Provincial 19,000 Provincial 57,000
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Objective:  To provide the residents of Newfoundland and Labrador with the opportunity to learn French as a second language and with opportunities for cultural enr.nent
through knowledge of the culture of the francophone community.

Student support

1. Financial assistance for second language study in French Federal 80,000 Federal 80,000 Federal 80,000 Federal 240,000

Canada at the postsecondary level. Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

2. Financial assistance for summer study in French Canada Federal 140,000 Federal 140,000 Federal 140,000 Federal 420,000

for high school students. Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

3. Financial assistance for study at the Frecker Institute in St. | Federal 46,250 Federal 46,250 Federal 46,250 Federal 138,750

Pierre. Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

Total Federal 266,250 Federal 266,250 Federal 266,250 Federal 798,750
Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0
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Educational structure/support

1. Financial assistance to the Conseil scolaire francophone Federal 0 Federal 0 Federal 0 Federal 0

provincial (CSFP) for school operations and for Provincial 575,000 Provincial 575,000 Provincial 575,000 Provincial 1,725,000

transportation of FFL students.

2. Additional teacher units provided to CSFP. Federal 0 Federal 0 Federal 0 Federal 0
Provincial 780,000 Provincial 780,000 Provincial 780,000 Provincial 2,340,000

3. Administration of policies and programs relating to French | Federal 126,000 Federal 126,000 Federal 126,000 Federal 378,000

first language education, including OLE agreements and the Provincial 17,800 Provincial 17,800 Provincial 17,800 Provincial 53,400

Language Programs section of the Department of Education.

4, Translation of various documents produced by the Federal 15,000 Federal 15,000 Federal 15,000 Federal 45,000

Department of Education and of correspondence to the Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

Department.

Total Federal 141,000 Federal 141,000 Federal 141,000 Federal 423,000
Provincial 1,372,800 Provincial 1,372,800 Provincial 1,372,800 Provincial 4,118,400

20

To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French, includ‘
cultural enrichment through exposure to their own culture.
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Objective:  To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French, inclu.g
cultural enrichment through exposure to their own culture. '

Program development
1. New programs and learning resources in French first Federal 181,000 Federal 241,125 Federal 333,125 Federal 755,250
language. Provincial 32,200 Provincial 53,200 Provincial 83,300 Provincial 168,700
2. Participation in collaborative projects with other provinces | Federal 1,000 Federal 1,000 Federal 1,000 Federal 3,000
| in support of FFL education. Provincial 75,000 Provincial 75,000 Provincial 75,000 Provincial 225,000
3. Support for initiatives undertaken by the school board and | Federal 19,125 Federal 19,125 Federal 19,125 Federal 57,375
other agencies to promote FFL education, and to complement | Provincial 6,375 Provincial 6,375 Provincial 6,375 Provincial 19,125
-| the FFL curriculum.
4. Financial assistance for adult literacy programs. Federal 25,000 Federal 25,000 Federal 25,000 Federal 75,000
Provincial 9,000 Provincial 9,000 Provincial 9,000 Provincial 27,000
Total Federal 226,125 Federal 286,250 Federal 378,250 Federal 890,625
Provincial 122,575 Provincial 143,575 Provincial 173,675 Provincial 439,825
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. Objective:  To provide the members of the French minority-language community of Newfoundland and Labrador with the opportunity to be educated in French, inclu’g
cultural enrichment through exposure to their own culture.

Teacher training

1. Financial assistance to allow teachers to pursue further Federal 1,000 Federal 1,000 Federal 1,000 Federal 3,000

studies, primarily at postsecondary institutions. Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

2. Support for professional development projects and Federal 5,000 Federal 5,000 Federal 5,000 Federal 15,000

opportunities for minority language teachers. Provincial 2,000 Provincial 2,000 Provincial 2,000 Provincial 6,000

Total Federal 6,000 Federal 6,000 Federal 6,000 Federal 18,000
Provincial 2,000 Provincial 2,000 Provincial 2,000 Provincial 6,000

Student support

1. Financial assistance for FFL students to allow them to Federal 43,000 Federal 43,000 Federal 43,000 Federal 129,000

pursue postsecondary studies in French. Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

Total Federal 43,000 Federal 43,000 Federal 43,000 Federal 129,000
Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0
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Objective:  To provide for the members of the French minority language community of Newfoundland and Labrador a francophone school governance system. '

FFL Governance
‘1. Financial assistance to the Conseil scolaire francophone Federal 436,000 Federal 308,000 Federal 183,000 Federal 927,000
provincial to offset costs of school board office Provincial 175,000 Provincial 200,000 Provincial 250,000 Provincial 625,000
administration.

Federal 0 Federal 0 Federal 0 Federal 0
2. Services provided by the Department of Education in Provincial 50,000 Provincial 50,000 Provincial 50,000 Provincial 150,000

{ support of FFL education.

Total Federal 436,000 Federal 308,000 Federal 183,000 Federal 927,000

Provincial 225,000 Provincial 250,000 Provincial 300,000 Provincial 775,000
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PREVISIONS - CONTRIBUTIONS PROVINCIALES ET FEDERALES ’
LANGUES OFFICIELLES EN EDUCATION
2000-2001 2001-2002 2002-2003 2000-2001 a 2002-2003
Frangais langue seconde Provincial Fédéral Total Provincial Fédéral Total Provincial Fédéral Total Provincial Fédéral Total
- Appui et administration de I’éducation 204 000 612 000 816 000 204 000 612 000 816 000 204 000 612 000 816 000 612 000 1 836 000 | 2448 000
- Développement de programmes 379 300 542 000 921 300 394 300 583 000 977 300 394 300 583 000 977 300 1167 900 1708 000 | 2 875900
- Formation des enseignants - Bourses - 30 000 30 000 - 30 000 30 000 ———- 30 000 30 000 —— 90 000 90 000
- Autres 19 000 52 625 71 625 19 000 55500 74 500 19 000 55500 74 500 57 000 163 625 220 625
- Aide aux étudiants - Bourses wm—- 266 250 266 250 - 266 250 266 250 m——- 266 250 266 250 ———- 798 750 798 750
Total
602 300 1502875 | 2105175 617 300 1546 750 | 2 164 050 617 300 1546 750 | 2 164 050 1 836 900 4596375 | 6433275
Frangais langue premiére

- Appui et administration de éducation 1372 800 141 000 1513 800 1372800 | 141 000 1513 800 1372800 | 141000 1513 800 4118400 423 000 | 4 541 400
- Développement de programmes 122 575 226 125 348 700 143 575 | 286 250 429 825 173 675 | 378 250 551925 43 9825 890 625 | 1330450
- Formation des enseignants - Bourses -—— 1 000 1 000 - 1 000 1000 e 1000 1000 -— 3000 3000
- Autres 2 000 5000 7 000 2 000 5000 7 000 2000 5000 7 000 6 000 15 000 21 000
- Aide aux étudiants - Bourses - 43 000 43 000 -— 43 000 43 000 —— 43 000 43 000 —- 129 000 129 000
- Gestion scolaire 225 000 436 000 661 000 250 000 | 308 000 558000 300 000 | 183 000 483 000 775 000 927 000 | 1702 000
Total 1722375 852125 | 2574500 1768375 | 784250 2 552625 1848 475 | 751250 2 599 725 5339225 2387625 | 7726 850

Total 2324675 | 2355000 | 4679 675 2385675 | 2331000 4716 675 2465775 | 2298000 | 4763775 7176 125 6984 000 | 14 160 125
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Objectif:

participer a un enrichissement culturel en se familiarisant avec leur propre culture.
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Offrir aux membres de la communauté minoritaire d’expression frangaise de Terre-Neuve et du Labrador la possibilité de se faire instruire en frangais, et ‘

Appui et administration de I’éducation

1. Appui financier au Conseil scolaire francophone provincial | Fédéral 0 Fédéral 0 Fédéral 0 Fédéral 0

(CSFP) pour défrayer les cofits associés aux opérations des Provincial 575 000 Provincial 575 000 Provincial 575 000 Provincial 1 725 000

écoles et au transport.

| 2. Unités d’enseignant supplémentaires fournies au CSFP. Fédéral 0 Fédéral 0 Fédéral 0 Fédéral 0

Provincial 780 000 Provincial 780 000 Provincial 780 000 Provincial 2 340 000

3. Administration des politiques et des programmes relatifs a8 | Fédéral 126 000 Fédéral 126 000 Fédéral 126 000 Fédéral 378 000

I’éducation de langue frangaise, y. compris les ententes LOE Provincial 17 800 Provincial 17 800 Provincial 17 800 Provincial 53 400

et la section de Programmes de langues du ministére de

I’Education.

4. Traduction de divers documents publiés par le ministére de | Fédéral 15 000 Fédéral 15 000 Fédéral 15 000 Fédéral 45 000

I’Education et de la correspondance regue par le ministére. Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

Total Fédéral 141 000 Fédéral 141 000 Fédéral 141 000 Fédéral 423 000
Provincial 1372 800 Provincial 1372 800 Provincial 1372 800 Provincial 4118 400

25
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Objectif:

participer a un enrichissement culturel en se familiarisant avec leur propre culture.
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Offrir aux membres de la communauté minoritaire d’expression frangaise de Terre-Neuve et du Labrador la possibilité de se faire instruire en frangais, e"

Développement de programmes

1. De nouveaux programmes d’études et du nouveaux Fédéral 181 000 Fédéral 241 125 Fédéral 333125 Fédéral 755 250
matériel didactique pour le programme de frangais langue Provincial 32200 Provincial 53200 Provincial 83300 Provincial 168 700
premicre.

1 2. Pérticipation aux projets qui appuient 1’éducation en Fédéral 1000 Fédéral 1000 Fédéral 1 000 Fédéral 3000
langue frangaise en collaboration avec d’autres provinces. Provincial 75 000 Provincial 75 000 Provincial 75 000 Provincial 225000
3. Appui des initiatives entreprises par le conseil scolaire et Fédéral 19 125 Fédéral 19 125 Fédéral 19 125 Fédéral 57,375
d’autres organismes pour promouvoir I’éducation de frangais | Provincial 6375 Provincial 6375 Provincial 6375 Provincial 19 125
langue premieére, et pour compléter le programme de francais
langue premiére.

4. Appui financier du programme d’alphabétisation des Fédéral 25 000 Fédéral 25 000 Fédéral 25 000 Fédéral 75 000

adultes. Provincial 9000 Provincial 9 000 Provincial 9 000 Provincial 27 000

Total Fédéral 226 125 Fédéral 286 250 Fédéral 378 250 Fédéral 890 625
Provincial 122 575 Provincial 143 575 Provincial 173 675 Provincial 439 825
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Obijectif: Offrir aux membres de la communauté minoritaire d’expression frangaise de Terre-Neuve et du Labrador la possibilité de se faire instruire en francgais, et.

participer a un enrichissement culturel en se familiarisant avec leur propre culture.

Formation des enseignants

1. Appui financier pour permettre aux enseignants de suivre Fédéral 1 000 Fédéral 1 000 Fédéral 1 000 Fédéral 3 000

des cours et des sessions de formation, principalement dans Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

les établissements postsecondaires.

2. Appui aux projets de développement professionnel, et aux | Fédéral 5000 Fédéral 5000 Fédéral 5000 Fédéral 15 000

autres occasions de perfectionnement offerts aux enseignants | Provincial 2000 Provincial 2000 Provincial 2000 Provincial 6 000

de frangais langue premiére.

Total Fédéral 6 000 Fédéral 6 000 Fédéral 6 000 Fédéral 18 000
Provincial 2 000 Provincial 2000 Provincial 2000 Provincial 6 000

Aide aux étudiants

1. Aide financier pour les étudiants de frangais langue Fédéral 43 000 Fédéral 43 000 Fédéral 43 000 Fédéral 129 000

premicre pour leur permettre de poursuivre leurs études Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0

postsecondaires en frangais.

Total Fédéral 43 000 Fédéral 43,000 Fédéral 43 000 Fédéral 129 000
Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0 Provincial 0
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Objectif: Fournir pour les membres de la communauté minoritaire francophone de Terre-Neuve et du Labrador un systéme de gestion scolaire francophone. .

Gestion scolaire
1. Appui financier au Conseil scolaire francophone provincial | Fédéral 436 000 Fédéral 308 000 Fédéral 183 000 Fédéral 927 000
pour défrayer les cofits de I’administration du bureau du Provincial 175 000 Provincial 200 000 Provincial 250 000 Provincial 625 000
conseil scolaire.
2. Services fournis par le ministére de I’Education pour Fédéral 0 Fédéral 0 Fédéral 0 Fédéral 0
appuyer I’éducation de langue frangaise. Provincial 50 000 Provincial 50 000 Provincial 50 000 Provincial 150 000
Total : Fédéral 436 000 Fédéral 308 000 Fédéral 183 000 Fédéral 927 000

Provincial 225 000 Provincial 250 000 Provincial 300 000 Provincial 775 000
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OLE Supplementary Funding Priority List

Newfoundland and Labrador

2000-2001
Federal Provincial Total
Contribution Contribution Cost
X
o\ e{(q . Sl Francophone School Governance $240,000 125,000 365,000 QG7°
\‘CO«"’" \({_)
S 682 APEF - French Language Resource Development  $ 26,145 8,715 34,860 r)S_?(.
¥ e Nos cedes
A S.3 Core French Expansion Grants™ $ 18,000 6,000 24,000 95 7o
S.4 Core French Exit Exam Lu»-pa\a‘ retiire b , $ 15,000 5,000 20;000‘\§%
2.4 ' ~SalF 2 dhngue anvae
S.5 French Second Language Enhancement $ 90,000 30,000 120,000 ')g ?b
P anbXina ba wa
¥ oo . scde
S.6 Professional Development for FSL teachers $ 39,000 13,000 52,000 '}5'076
7 x Intermediate Core French for the Internet $ 21,000 7,000 28,000 (}5"?6
L e iaihidive
S.8 Brochure - Canadian Parents for French $ 2,600 900 3,500 ‘7*{ R
TOTAL $451,745 $195,615 $647,360 ’70 ’2 6

) fe\%vl. e o-Mu'\ 0V Nio)o.\’s \'\ég [TQV] (Yf 67' ()*‘l- Q‘(‘ahstm's \7!\\\?04-5 F .
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Supplementary Funding 2000-2001

S.1 Francophone school governance

Objective

To facilitate implementation of school governance in accordance with
Section 23 of the Canadian Charter of Rights and Freedoms.

Rationale

Under the Canada-Newfoundland and Labrador Special Agreement for the
Implementation of Francophone School Governance, signed February 28,
1997, provision was made for funds to be provided for school governance
through the Official Languages in Education program. The amount
detailed below represents a portion of these funds.

Description

The requested funds would be used for francophone school governance.

Budget %\fz,;

Requested Federal Contribution $240,000
- FFL Education $240,000

Provincial Contribution $125,000

Total Projected Cost $365,000

This amount is included in the OLE action plan.
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Supplementary Funding 2000-2001

S.2 APEF - French Language Resource Development Fund

Objective To establish a French Language Resource Development Fund for the ()f,

Atlantic Provinces, thus allowing the four Departments of Educationto | * - )
more effectively meet the instruction material needs of French language |flan 153‘}‘”'
schools, and provide resources at a price comparable to that of English
language resources.

Rationale The French Language Education Committee of the Atlantic Provinces
Education Foundation has adopted a five-year plan to develop and
implement a common core curriculum in Science, Mathematics and
Language Arts.

The establishment of a specific fund to ensure the development of materials
for French first language was deemed necessary because of the high cost of
developing and adapting resources for a very limited market. Those
resources which do exist have been designed specifically for the Québec
curriculum and do not necessarily meet the needs of francophones in the
Atlantic Region.

Description The Fund for the Development of French Language Instructional Resources
is used for the development and adaptation of French language instructional
resources in common core curriculum areas for use in French-language
schools in Atlantic Canada. The fund allows the development of various
| types of resources, such as textbooks, teacher guides and educational
software. |

Though funding for Newfoundland’s portion of this fund is sought through
the Canada-Newfoundland and Labrador Agreement on the Official
Languages in Education, it is requested that these funds be channelled
through the Nova Scotia bilateral agreement. The Total Projected Cost for
Newfoundland represents 24.9% of the total project cost for 2000-2001.
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Supplementary Funding 2000-2001

APEF - French Language Resource Development Fund

Budget Requested Federal Contribution $ 26,145
- FFL Education $ 26,145

Provincial Contribution $ 8,715

Total Projected Cost $ 34,860
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Supplementary Funding 2000-2001

S.3 Core French Expansion Grants g noore gerdas

Objective To provide support for school districts which wish to implement Core
French programs in small schools, particularly at the elementary and
intermediate levels.

To provide support for school districts which wish to offer Expanded Core
French programs at the secondary level.

Rationale Several districts in Newfoundland and Labrador wish to expand their
offerings in the area of French second language. In rural areas this often
means introducing Core French to small schools which were unable to offer
it in the past. In somewhat larger communities which are unable to support
French immersion, the choice is for Expanded Core. Expanded Core
involves an enriched Core French program and one other course a year in
French at the high school level. The introduction of new programs such as
the above requires additional resources. It requires new materials as well
as training for the teachers invoﬂed.

Description The requested funds would be used to provide direct support to school
districts which wish to introduce new Core French programs. This support
would help offset the cost of acquiring resource materials and/or providing
training for teachers.

Budget Requested Federal Contribution $18,000
- FSL Education $18,000

Provincial Contribution $ 6,000

Total Projected Cost $24,000
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S.4 Core French Exit Exam _ 2\, 0"“"‘“‘“‘_‘3\ poae LBwes du secadoire

Objective To have a common provincial standard in the assessment of French second
language proficiency at the end of secondary school.

To develop a common exit exam for students throughout the province
enrolled in French 3200.

Rationale The Department of Education wishes to maintain a common standard for
ESL students irrespective of the schools they attend and the communities
in which they live. The Department wishes to administer a common exam
to students finishing French 3200, a third level Core French course. In so
doing the Department will ensure the quality of the FSL program, as it is |
offered at the school level, and of the program itself as it is developed at the
provincial level. Such a measure will also provide a standard by means of
which postsecondary institutions can judge the proficiency of students as
they begin postsecondary studies.

Description | The requested funds will be used to defray the costs in relation to the

construction, validation, administration and scoring of an exit exam for

French 3200.

|
) .
Budget Requested Federal Contribution $15,000
- FSL Education $15,000
Provincial Contribution $ 5,000
Total Projected Cost $20,000
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N a 'zﬂ_\lz.'llz<g
S.5 French Second Language Enhancement Project &'t\“ , FPlz

Objectives To provide assistance to school districts to strengthen and/or enhance
French second language programs.

To provide support for innovative projects in areas such as technology in
the second language classroom, as well as supplementary materials where
required to support new programs and new approaches.

Rationale The maintenance, expansion and development of French programs implies
additional costs. There is an increasing demand for resources which would
help teachers as they try to integrate technology into their classrooms.
There is also a demand for additional materials which, because they are less
readily available in French, imply additional costs. As new courses are
added to the curriculum, or as courses are modified, the need for current
materials in French is also increased. This is particularly important as
emphasis is placed on resource-based teaching. Another area where
additional support is becoming more and more important in this province
is that of the challenges and opportunities of the multi-graded classroom,
both for French immersion and for French second language.

Description The requested funds would be used to enable schools to hire teacher aides,
and to purchase supplementary materials.

They would also be used to establish a French Second Language Support
Fund which would allow the Department of Education to support
innovative projects in the area of French immersion and Core French. The
fund would be used to respond to specific needs expressed by individual
districts. It is anticipated that these needs would be primarily in the areas
of new materials, technology integration, multi-grading and teacher
training. We have received some requests to date and may be approaching
districts to solicit further projects.
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French Immersion Enhancement Project

Budget

Requested Federal Contribution
- FSL Education $ 90,000

Provincial Contribution

Total Projected Cost

$ 90,000

$ 30,000

$120,000
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S.6 Teacher Professional Development - (ﬂ»\& ratzd\\‘&/g

Objective To provide professional development opportunities to French teachers
throughout the school year.

Rationalie In order to enhance their professional preparation with respect to emerging
issues in the field of French language education, it is necessary to allow
teachers to come together with their colleagues on a periodic basis. They
can thus discuss emerging issues and be introduced to new programs, new
approaches to teaching and new technologies relevant to the second-
language classroom.

Description It is proposed that funds be provided to school boards as the need arises,
and as the Department of Education deems appropriate, to help offset the
costs of continuing education for French teachers.

Funds may also be used to offset costs incurred by the Department for
special professional development opportunities, or they may be provided
directly to teachers for special activities.

Budget Requested Federal Contribution $39,000
- FSL Education $39,000

Provincial Contribution $13,000

Total Projected Cost $52,000
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| S.7 Intermediate Core French for the Internet

Objective To enable the delivery of the intermediate Core French program to small
remote schools which do not currently have the resources to offer the
program.

Rationale There are in Newfoundland and Labrador several extremely small, remote

schools which may have difficulty delivering the intermediate Core French
program on site. This is becoming a greater concern as enrolments
continue to decline. Through distance technology, it is hoped that all
intermediate students would have access to Core French no matter where
they live. The modification of existing courses so that they may be offered
online would greatly increase accessibility.

Description Funds would be used to develop and field test Core French courses to be
made available online for students in Grades 7-9. It is anticipated that this
would be a three-year undertaking requiring the identified level of resources
for each of the next three years. It is anticipated that this project would be
coordinated by one of the ten anglophone school districts.

Budget Requested Federal Contribution $21,000
- FSL Education $21,000

Provincial Contribution $ 7,000

Total Projected Cost $28,000
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S.8 Brochure - Canadian Parents for French - Com mwm\ugm

Voie A—\‘a—&. Y\B&‘M‘&VLPF

Objective To inform parents, students, and teachers about the services and programs
Canadian Parents for French Newfoundland and Labrador (CPFNL)
provides.

To promote the benefits and advantages of membership in CPFNL.

To provide parents and students with information about the advantages of
learning French.

Rationale Canadian Parents for French Newfoundland and Labrador wishes to raise
its profile, and to increase its membership, which has declined significantly
over the last number of years. They also wish to promote French second
language study in general, and more specifically encourage students to
enrol in FSL courses. It is felt that a brochure which speaks specifically to
the issues around FSL study in this province would help achieve these
goals.

Funds would be provided to CPFNL to defray the costs associated with
Description producing a brochure. The brochure would promote membership in
CPENL. It would also promote French second language study. The
brochure would be distributed to schools and related organizations as
well as at public events.

Budget Requested Federal Contribution $2,600
- FSL Education $2,600

Provincial Contribution _ $ 900

Total Projected Cost $3,500
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Appendix A

Support the French first language school system in Newfoundiand and Labrador and ensure a quality education for the francophone minority.

S

Special Investment Measures

1. Planning and coordination of distance education and
telelearning at the secondary level for the French first
language education system.

2. Support for development at the provincial level of a
distance delivery system for French language
X 5 :\((a

education. D) PNy V6 Bam 0N AN

3. Support for French first language education through
early childhood and extracurricular programs.
-~ &,—\- e s s -
~Teoan Li ot VA<
- \G\‘ o o \‘\(“B\Q"
~ ) ‘\6 - e (N\;lf,-\ \‘“f’/\\f\ﬁ/.}
4. Implementation of a communication strategy and
recruitment program for rightholder families.

5. Monitoring of programs and services provided
through the French first language education system.

L5 gos dabodd \3
\m €0 "}’\x do S O“WC,;?U@’)

» Make a greater variety of courses available to
francophone high school students.

« Develop a distance delivery model and web-based
courses as part of the Centre for Distance Learning and
Innovation.

» Provide for children of rightholders the opportunity to
reinforce their cultural identity, and their sense of
belonging to the francophone community, and to
strengthen their language skills.

» Prepare children for French language school.

» Develop and implement a communication strategy and
a recruitment program to increase the enrolment in
French first language programs.

« Support curriculum implementation at the school
level.

» Ensure the effective administration and management
of extracurricular programs which support French first
language education.

* Number of courses available to francophone
students.
« Enrolments in distance education courses.

* Access to provincial service in the area of
distance learning.

« Enrolments in francization programmes,
family literacy programs and early childhood
programs.

* Retention rate between early childhood
programs and kindergarten.

* Rate of participation in various French first
language programs.

* Number of school visits.

» Time spent in class with teachers..

* Descriptive reports of programs and
initiatives.

Federal:

Provincial:

Federal:

Provincial:

Federal:

Provincial:

Federal:

Provincial:

Federal:

Provincial:
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Plan d’action 2000-2001 & 2003-2004

Annexe A
7 = - - N
Mesures spéciales d’investissement

Objectif: Appuyer le systéme scolaire de langue frangaise a Terre-Neuve et au Labrador et assurer a la minorité francophone une éducation de qualité.

Mesures spéciales d’investissement
1. Planification et coordination de ’enseignement | ¢ Rendre accessible aux él¢ves francophones une plus * Nombre de cours offerts aux éléves Fédéral: 63 750
3 distance et du téléapprentissage au niveau grande variété de cours au niveau secondaire. francophones. Provincial: 21250
secondaire pour le systéme d’éducation de langue = Inscriptions aux cours offerts a distance.
frangaise.
2. Appui au développement d’un systéme » Développer un modéle de prestation de services * Accés a un service provincial dans le domaine | Fédéral: 42,825
provincial d’éducation a distance pour le frangais | éducatifs et de cours sur I’Internet en collaboration avec | du téléapprentissage. Provincial: 14,275
langue premiére. le Centre de téléapprentissage et d’innovation.
3. Appui a ’éducation frangaise par le biais de * Offrir aux jeunes des familles ayants-droit la possibilité | ¢ Inscriptions dans les programmes de Fédéral: 148 425
projets parascolaires et de programmes pour la de renforcer leur identité culturelle, leur sens francisation, d’alphabétisation familiale, et pour | Provincial: 49 475
petite enfance. d’appartenance a la communauté francophone et leurs la petite enfance.

habilités linguistiques. » Taux de rétention des éleéves entre les

* Préparer les enfants pour I’école frangaise. programmes de la petite enfance et la

maternelle.

4. Mise en oeuvre d’une stratégie de » Elaborer et mettre en oeuvre une stratégie de * Taux de participation aux programmes de Fédéral: 15 000
communication et d’un programme de recrutement | communication et un programme de recrutement visant 4 | frangais langue premiere. Provincial: 5000
aupres des familles ayants-droit. augmenter le nombre d’effectifs dans les programmes de

frangais langue premiére.
5. Vérification ponctuelle des programmes et « Appuyer la mise en oeuvre des programmes d’études au | » Nombre de visites aux écoles. Fédéral:: 30 000
services fournis sous I’égide du systéme niveau des écoles. » Temps passé en classe a travailler avec les Provincial: 10 000
d’éducation de langue francaise. + Assurer la gestion efficace des programmes enseignants.

parascolaires. * Rapports descriptifs des programmes et

initiatives.

Plan d'action LOE, Terre-Neuve et le Labrador
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Plan d’action 2000-2001 a 2003-2004 : Annexe A__
Mesures spéciales d’investissement "—
Objectif: Appuyer le systéme scolaire de langue francgaise a Terre-Neuve et au Labrador et assurer a la minorité francophone une éducation de qualité.

Mesures spéciales d’investissement
1. Planification et coordination de I’enseignement 4 | Fédéral: 63 750 Fédéral: 63 750 Fédéral: 63 750 Fédéral: 63 750 Fédéral 255 000
distance et du téléapprentissage au niveau Provincial: 21250 Provincial: 21250 Provincial: 21250 Provincial: 21250 Provincial 85 000
secondaire pour le systéme d’éducation de langue
frangaise.

Fédéral: 42 825 Fédéral: 42 825 Fédéral: 42 825 Fédéral: 42 825 Fédéral: 171 300
2. Appui au développement d’un systéme provincial | Provincial: 14 275 Provincial: 14275 Provincial: 14 275 Provincial: 14 275 Provincial: 57 100
d’éducation a distance pour le frangais langue
premiére

Fédéral: 148 425 | Fédéral: 148 425 | Fédéral: 148 425 Fédéral: 148 425 Fédéral 593 700
3. Appui a I’éducation frangaise par le biais de Provincial: 49 475 | Provincial: 49 475 | Provincial: 49 475 Provincial: 49 475 Provincial 197 900
projets parascolaires et de programmes pour la petite
enfance.

Fédéral: 15000 | Fédéral: 15000 |Fédéral: 15 000 Fédéral: 15 000 Fédéral 60 000
4. Mise en oeuvre d’une stratégie de Provincial: 5000 Provincial: 5000 |Provincial: 5000 Provincial: 5000 Provincial 20 000
communication et d’un programme de recrutement
aupres des familles ayants-droit.

Fédéral:: 30 000 Fédéral:: 30 000 Fédéral:: 30 000 Fédéral:: 30 000 Fédéral 120 000
5. Vérification ponctuelle des programmes et Provincial: 10 000 Provincial: 10 000 Provincial: 10 000 Provincial: 10 000 Provincial 40 000
services fournis sous 1’égide du systéme
d’éducation de langue francaise.
Total Fédéral: 300 000 Fédéral: 300 000 Fédéral: 300 000 Fédéral: 300 000 Fédéral: 1200 000

Provincial 100 000 Provincial 100 000 Provincial 100 000 Provincial 100 000 Provincial 400 000
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Action Plan 2000-2001 to 2003-2004 | Appendix A_
Special Investment Measures ‘

Objective:  Support the French first language school system in Newfoundland and Labrador and ensure a quality education for the francophone minority.

Special Investment Measures

1. Planning and coordination of distance education | Federal: 63,750 Federal: 63,750 | Federal: 63,750 Federal: 63,750 Federal 255,000
and telelearning at the secondary level for the Provincial: 21,250 Provincial: 21,250 [ Provincial: 21,250 Provincial: 21,250 Provincial 85,000
French first language education system.

2. Support for development at the provincial level Federal: 42,825 Federal: 42,825 |Federal: 42,825 Federal: 42,825 Federal: 171,300
of a distance delivery system for French language Provincial: 14,275 Provincial: 14,275 | Provincial: 14,275 Provincial: 14,275 Provincial: 57,100
education. '

3. Support for French first language education Federal: 148,425 Federal: 148,425 | Federal: 148,425 Federal: 148,425 Federal 593,700
through early childhood and extracurricular Provincial: 49,475 Provincial: 49,475 | Provincial: 49,475 Provincial: 49,475 Provincial 197,900
programs.

4. Implementation of a communication strategy and | Federal: 15,000 Federal: 15,000 |Federal: 15,000 Federal: 15,000 Federal 60,000

a recruitment program for rightholder families. Provincial: 5,000 Provincial: 5,000 | Provincial: 5,000 Provincial: 5,000 Provincial 20,000
5. Monitoring of programs and services provided Federal: 30,000 Federal: 30,000 Federal: 30,000 Federal: 30,000 Federal 120,000

through the French first language education system. | Provincial: 10,000 Provincial: 10,000 [ Provincial: 10,000 Provincial: 10,000 Provincial 40,000

Total Federal 300,000 Federal 300,000 |Federal 300,000 Federal 300,000 Federal 1,200,000
Provincial 100,000 Provincial 100,000 |Provincial 100,000 Provincial 100,000 Provincial 400,000
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Mr. Patrick Balsom

Director 6f Program Development
Department of Education

Government of Newfoundland and Labrador
P.O. Box 8700

St. John’s (Newfoundland) A1B 4J6

Dear Mr. Balsom:

I am writing to you concerning the renewal of the Canada - Newfoundland and Labrador
bilateral agreement for minority-language education and second-language instruction.

You will find enclosed a copy of the proposed Official Languages in Education
agreement (English and French versions) that has recently been adapted to your province. As you
know, the next bilateral agreement on the Official Languages in Education is to be concluded in
2000-01.

I would ask you to review the enclosed texts and to provide any comments you may have
on these documents. Should you need further information, do not hesitate to contact me at

(819) 997-7619.

Yours smcerely,

Docn % s

Jacinthe Guindon
Acting Manager
Operations and Regional Coordination

Encl.

Canadi o ®
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Agreement between the Government of Canada and
the Government of Newfoundland and Labrador
for minority-language education and

second-language instruction

2000-01 to 2002-03 |

,

|
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AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF CANADA
AND THE GOVERNMENT OF NEWFOUNDLAND AND LABRADOR
FOR MINORITY-LANGUAGE EDUCATION AND

SECOND-LANGUAGE INSTRUCTION
THIS AGREEMENT has been concluded in English and in French on this ___ day of 2000

BETWEEN: ' ' THE GOVERNMENT OF CANADA (hereinafter
' referred to as “Canada”), represented by the
Minister of Canadian Heritage

AND: . THE GOVERNMENT OF NEWFOUNDLAND
: AND LABRADOR (hereinafter referred to as
“Newfoundland”), represented by the Minister of
Education. '

WHEREAS English and French are the official languages of Canada, as recognized by the
Canadian Constitution, as well as by the Official Languages Act, and whereas Canada recognizes
its responsibilities and undertakings with respect to those languages;

WHEREAS section 23 of the Canadian Charter of Rights and Freedoms recognizes the right.of

Canadian citizens belonging to the English- or French-language minority in a province or |
territory to have their children educated in that language, at the elementary and secondary levels, |
where numbers of students warrant, and that this right includes, where the number of those

children so warrants, the right to have them receive that instruction in minority-language

educational facilities provided out of public funds;

WHEREAS Canada is committed to supporting the development of the official-language
minority communities and to promoting the recognition and usage of English and French in
Canadian society, and whereas, in accordance with the Official Languages Act, the Minister of
Canadian Heritage can undertake measures to encourage and assist provincial/territorial
governments to offer members of the official-language minority communities education in their
own language and to provide everyone with the opportunity to learn French and English as a
second language; :

WHEREAS a Protocol for Agreement between Canada and the provincial and territorial
governments for minority-language education and second-language instruction was concluded on
February 23, 2000 between the Minister of Canadian Heritage and the Chair of the Council of
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Ministers of Education, Canada (CMEC), on behalf of all the provincial and territorial ministers
responsible for education, hereinafter referred to as the “Protocol”;

WHEREAS under the aforementioned Protocol, each provincial and territorial government will
conclude a bilateral agreement with Canada for the period from April 2000 to March 2003;

WHEREAS Newfoundland, as part of its jurisdiction over education, provides education in
French in Newfoundland in accordance with section 23 of the Canadian Charter of Rights and
Freedoms and with the spirit of the said provision and instruction in French as a second
language;

WHEREAS education, as a provincial jurisdiction, requires that Newfoundland determine the
objectives, define the contents, set priorities and evaluate their education programs in French and
French second-language instruction;

WHEREAS Newfoundland has agreed, for the purpose of the Protocol concluded on
February 23, 2000, to describe the objectives, the main measures it intends to undertake and their
expected results in multi-year action plans;

WHEREAS Canada and Newfoundland recognize the existence, as acknowledged in the
Protocol, of additional costs resulting from the fact that minority-language education and second-
language instruction are provided, and Canada is prepared to assist Newfoundland to absorb
these costs; '

WHEREAS the parties recognize that the federal contributions paid to Newfoundland for the
period extending from April 1998 to March 2000 were provided pursuant to annual provisional
arrangements replicating the conditions of the previous bilateral agreement;

THEREFORE, given the reciprocal agreements contained herein, this Agreement bears witness
to the fact that the parties agree on the terms and conditions hereinafter.
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OBJECTIVES AND PRIORITIES

Objectives

The objectives for which Canada offers Newfoundland a financial contribution are set out
below. i

1.1 To provide members of the French minority-language community with the
opportunity to be educated in their own language, including cultural enrichment
through exposure to their own culture.

1.2 To provide the residents of Newfoundland with the opportunity to learn French as
a second language along with opportunities for cultural enrichment through
knowledge of the culture of the other official-language community.

Strategic Priorities

Further to the objectives described in Clause 1, Canada and Newfoundland agree to
recognize that the following items constitute areas of special interest which merit
particular attention during the period covered by this Agreement.

2.1 Consolidation and development of educational services in the language of the
minority; ' '

2.2 Support for the development of innovative minority-language educational
programs and educational services and support for measures that increase access
of minorities to post-secondary educational services, in particular in taking
advantage of new communications technologies, where applicable;

2.3 Support for the development and implementation of innovative programs for
second-language core programs, in particular in taking advantage of new
communications technologies, where applicable;

2.4  Consolidation and development of immersion programs and support for the
development of such programs;

2.5  Consolidation and development of teacher training and development programs;

2.6  Fostering of dialogue and mutual understanding between the Francophone and
Anglophone communities in the context of regular educational measures
sponsored by the provincial/territorial governments, notably through linguistic

exchange programs at the secondary and post-secondary levels;

2.7  Reinforcement of inter-provincial/territorial co-operation.
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FEDERAL SUPPORT
Action plan

Subject to the provisions of the Protocol and this Agreement, Canada shall make the
following contributions to the additional costs that Newfoundland must assume in order
to implement the measures provided for in the multi-year action plan that it has developed
for the purposes of this bilateral Agreement. “Additional costs” means generally the costs
or expenses that Newfoundland incurs in addition to those it would incur in order to meet
its obligation to educate its residents if it did not offer educational programs in French or
instruction in French as a second language. The provincial action plan is contained in
Schedule B and forms an integral part of this Agreement.

3.1.  For the duration of the bilateral Agreement concluded with Newfoundland, the
action plan will set out, for each of the objectives mentioned in Clause 1:

3.1.1 adescription of measures to be undertaken for each category of support
indicated in Clause 4;

3.1.2 adescription of desired outcomes;

3.1.3 adescription of performance indicators by which the provincial
government will measure achievement of outcomes;

3.1.4 an annual breakdown of estimated expenditures and of Canada’s and
provincial contributions for each measure.

- Support Categories

4.1  For all levels of education, Canada’s financial assistance shall be provided for
measures related to the education structure and support, program development,
teacher training, student support or any other type of support that will make it
possible to better reflect the particular situation in Newfoundland, that will be in
accordance with the strategic priorities set out in Clause 2 and have been agreed
upon by the Government of Canada and the provincial government.
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4.2  Inter-provincial/territorial Projects or Pan-Canadian Projects

In the interests of increasing inter-provincial/territorial co-operation and to
encourage optimum use of resources, Canada and Newfoundland recognize the
importance of undertaking projects or measures of an inter-provincial/territorial or
pan-Canadian scope. For this purpose, it is mutually agreed that such projects or
measures may be co-ordinated by the CMEC Secretariat, Newfoundland or any
other province or territory. The financial contribution paid by Canada to
Newfoundland for these projects shall be administered in accordance with the
terms of this Agreement. '

Canada’s Contribution

5.1 Subject to Parliamentary approval of funds, to the maintenance of current and
forecasted budgetary levels for the Official Languages in Education Program and
the undertakings in the Protocol and this Agreement, Canada shall provide
financial assistance for the measures described in the provincial action plan or
other measures on which the parties have agreed, as set out in Clause 4 during the
period of this Agreement.

5.2 Canada and Newfoundland recognize that Canada’s contribution provided in a
particular fiscal year shall be paid to support measures that are implemented
during the provincial school year.

5.3  Canada and Newfoundland recognize that under the provisional arrangements
concluded for the years 1998-1999 and 1999-2000, the following federal
contributions were made for infrastructure support and the minimum guarantee
under the terms of the previous Protocol and that the conclusion of this
Agreement will not bring about any retroactive change in these contributions:

1998-1999 oo $ 1,766,850
19992000 . nvvo . e $2.115.118
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Funding for the provincial action plan

Subject to Clause 5.1, Canada shall make the following annual contributions to

‘Newfoundland for the implementation of measures described in its action plan in

the fiscal years from 2000-2001 to 2002-2003:

2000-2001 ...... et e e e $2,115,000
2001-2002 ... i $2,115,000
2002-2003 ... $2,115,000 -

Supplementary contribution

In addition to the funding made available further to Clause 5.3, Canada may make
a supplementary contribution to Newfoundland for specific measures described in
the action plan or any other project or activity agreed to by Canada and
Newfoundland. The projects and measures to be funded and the level of funding
provided will be agreed upon by Canada and Newfoundland. The parties may
agree on a multi-year funding for such projects and measures. These projects or
measures will be included in a document to be attached annually to this
Agreement and will form an integral part thereof or, where appropriate, constitute
an auxiliary agreement.

Subject to prior agreement between Canada and Newfoundland, the province may
each year transfer part of the contributions made by Canada in that year under
Clauses 5.4 or 5.5 to CMEC or to any other provincial or territorial government
for the implementation of inter-provincial/territorial or pan-Canadian projects.

Subject to prior agreement between Canada and Newfoundland, the province may
each year transfer to CMEC part of the financial assistance provided by Canada in
that year for the Summer Language Bursary Program and for the Official-
Language Monitor Program for the implementation of measures described in its
action plan, as provided for in Clause 5.4.

Canada’s contribution is conditional on Newfoundland’s providing for each
category of support a financial contribution equivalent to or greater than one third
of Canada’s contribution for the implementation of the action plan and any other
measure carried out under this bilateral Agreement, except for teacher and student
bursaries and fellowships which can be totally supported by the federal
contribution.
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Transfers

6.1  Newfoundland may transfer funds from one category of support to another as part

of a single objective in the action plan, provided that these transfers do not call
‘into question the achievement of the results set out in the action plan. Canada and
Newfoundland may agree, in each year covered by this Agreement, to transfer a
portion of the federal contribution from one linguistic objective to another in the
action plan. Newfoundland will submit a request to this effect to the federal
Minister-before February 15 in the year in question.

C(_)ns'ultation

7.1 . Newfoundland must demonstrate to Canada that interested associations and
groups have been consulted on the development and annual updating of its action
plan.

72 Canada agrees to consult with interested associations and groups on the programs
~ provided for in this bilateral agreement and for which it provides a financial
contribution. The federal and provincial governments may agree to consult with
one another.

7.3  Newfoundland agrees to participate in meetings between representatives of the
federal government and of the provincial/territorial governments to be held at least
once a year to discuss the programs provided for in this Protocol and to review the
various initiatives undertaken with respect to the objectives and strategic priorities
outlined in this Protocol.

Duration

8.1  This Agreement shall take effect on April 1, 2000 and expire on March 31, 2003.

Amendment of Agreement

9.1  This Agreement may be amended with the written consent of both parties.
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Partnership
10.1  The parties recognize that this Agreement does not constitute an association for

the purpose of creating a partnership or a co-enterprise and it does not create an
agency relationship between Canada and Newfoundland.

Communications

111 "Any notice concerning this Agreement intended for Canada shall be sent by mail

to the following address:

The Minister of Canadian Heritage
Canadian Heritage

Ottawa, Ontario

K1A 0MS5

11.2  Any notice concerning this Agreement intended for Newfoundland shall be sent
_ by mail to the following address: ‘

The Minister of Education
Government of Newfoundland
P.O. Box 8700

St.John’s (Newfoundland)
AlB 4J6

11.3  Any notice sent in this way shall be deemed to have been received after the time
required for a letter to reach its destination under normal circumstances.
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SCHEDULE A

ADMINISTRATIVE PROCEDURES

Public Information

1.1 Canada and Newfoundland agree that they must be able to show their respective
legislative assemblies and the Canadian public that the financial contribution
made by Canada contributes to the maintenance and development of educational
programs in French and second-language instruction programs in French for
which funds have been appropriated. ‘ |

1.2 Inacéordance with Clause 7.1 of the Protocol, Canada and Newfoundland agree
that the text of this bilateral Agreement as well as the provincial action plan shall
be made available to all provincial/territorial governments and to the Canadian
public upon signing of the Agreement.

1.3 Newfoundland shall publish an annual report on the measures undertaken and
results achieved as part of its action plan as well as for any other project or
activity funded with the supplementary contribution described in Clause 5.5 of the
Agreement.

1.4  Newfoundland shall provide the information referred to in Clause 1.3 in the
manner considered by it to be most appropriate to its particular circumstances. If
there is a need, in the opinion of Canada or Newfoundland, to clarify the
information provided, Canada and Newfoundland will hold discussions to do so
and to review the pertinence of such information to the needs of Canada.

1.5  Inaccordance with the Clause 7.6 of the Protocol, Newfoundland agrees to give
recognition of Canada’s participation when conducting publicity for all programs
and measures for which financial assistance was provided by Canada. For the
purpose of this Agreement, publicity includes, without being limited to, news
releases, reports of provincial government departments or agencies, .
correspondence with educational institutions, and, in the case of award programs
for teachers and students, in correspondence with individuals, publicity
announcements concerning programs and application forms. Newfoundland
agrees to provide Canada with samples of these different kinds of publicity
annually.
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SCHEDULE A

1.6 Inaccordance with Clause 7.7 of the Protocol, Newfoundland also agrees to take
all reasonable measures to ensure that any other recipient of a financial
contribution from Canada (for example, schools, school boards and postsecondary
institutions) agree to mention Canada’s contributions wherever appropriate in any
publicity relating to the programs for which Canada has made a financial
contribution.

1.7  Inaccordance with Clause 7.9 of the Protocol, Newfoundland agrees to provide
Statistics Canada, for each year of this Agreement, with statistical data on
enrolment and instruction time in French educational programs, French immersion
programs, second-language instruction programs in French, programs to train
teachers to teach in French as the minority language and in French as a second
language in Newfoundland. The data to be provided and the procedures to be
used for the collection thereof will be in accordance with the current arrangements
in effect between Statistics Canada and Newfoundland. '

1.8  Newfoundland agrees that the provincial/territorial governments, collectively
through the CEMC, will issue news releases with Canada announcing programs
funded by Canada. Each provincial/territorial government individually may also
issue news releases and these may be issued with Canada. Canada may also issue
news releases on the funding that it provides and these may be issued with the
provincial/territorial government or governments concerned.

2. Payments

2.1 Funding of three-year action plan

In each fiscal year, Canada’s contributions to the action plan of Newfoundland as
per Clause 5.4 of the Agreement shall be paid as follows:

(a) an initial payment representing approximately one-quarter (25%) of
Canada’s contribution for the first fiscal year shall be paid on signing of -
this Agreement and Canada’s acceptance of the three-year action plan;

(b) in each subsequent year, the first payment, representing approximately
one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year, will be paid on
or about June 30 of each year on condition that the requirements for the
previous payments have been met and, where necessary, subject to the
receipt and acceptance of an updated action plan;
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SCHEDULE A

(c) in each year of the Agreement, the second payment, representing
approximately one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year,
will be paid on or about September 30 of each year;

(d in each year of the Agreement, the third payment, representing
approximately one-quarter (25%) of Canada’s contribution for that year,

" shall be paid on or about December 31 of each year subject to receipt and
acceptance of a detailed report on the measures implemented in the
preceding year, except for the first year of Agreement, and a final certified
financial statement of expenditures for the preceding year, not later than
November 30 in each year;

(e) in each year of the Agreement, the fourth and final payment, representing
the balance of Canada’s contribution for the year, shall be paid following
receipt and acceptance of a certified interim financial statement of actual
expenditures made as of January 31 of the current year and anticipated
‘expenditures to the end of the school year.

Supplementary contribution

Canada’s supplementary contribution to Newfoundland as per Clause 5.5 of the
Agreement will be subject to the Minister’s approval and shall be paid as follows:

(a) an initial payment representing approximately one-half (50%) of Canada’s
contribution for the current year following the Minister’s approval,

(b)  inthe case of a supplementary contribution approved on a multi-year basis,
in each subsequent year an initial payment representing approximately
one-half (50%) of Canada’s contribution shall be paid on or about June 30
of each year;

(c)  asecond and final payment, representing the balance of the contribution
for the current year following receipt and acceptance:

1) of a detailed report on the measures implemented as a result of
Canada’s contribution during the previous year and of a final
certified financial statement relating thereto, where appropriate.
This report and financial statement will be submitted at the same
time as those to be provided for the action plan,
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SCHEDULE A

(i)  of a certified interim financial statement of actual expenditures
incurred as of January 31 of the year in question and anticipated
expenditures to the end of the school year, submitted at the same
time as the interim financial statements of the action plan.

2.3 Where the payments are made on the basis of expenditure forecasts, these
payments shall be debts owed to Canada until Newfoundland has submitted
information satisfactory to the federal Minister in support of these expenditures in
accordance with this Agreement.

24  Auxiliary agreements for capital projects

Canada and Newfoundland may conclude auxiliary agreements concerning the
implementation of capital projects. These auxiliary agreements will establish the
procedures for the payment of Canada’s contribution. These procedures will
indicate the documents that are required to ensure that the payments are made.
These auxiliary agreements will also indicate conditions to be met in order to
fulfill the requirements of the provincial and federal legislation and regulations
regarding environmental assessment.

Accounts and Financial Statements

3.1  Newfoundland agrees to keep accounts and records of its revenues and
expenditures related to this Agreement.

3.2  Inaccordance with Clause 2.1 above, Newfoundland shall provide certified
interim statements of expenditures associated with Canada’s contribution no later
than March 31 of each year of this Agreement. The certified interim statements of
expenditures shall provide details on actual expenditures prior to January 31 and
forecasts for anticipated expenditures after January 31 of the current year.

3.3 For a given year, Newfoundland shall provide final certified statements of
expenditures no later than November 30 of the following year.

3.4  For the purposes of this Agreement, the financial statements provided by
Newfoundland to Canada shall indicate a breakdown of expenditures by category
of support for each of the linguistic objectives and a specific breakdown of
expenditures for teacher and student bursaries and fellowships.
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SCHEDULE A

For the purposes of this Agreement, the financial statements provided by
Newfoundland to Canada shall be certified by a senior program officer and a
senior financial officer, who shall be duly authorized by Newfoundland and
agreed to by Canada.

4. Overpayment

4.1

If the pay‘ments made to Newfoundland under this Agreement exceed the amounts
to which Newfoundland is entitled under this Agreement, the overpayment shall
be returned to Canada, failing which Canada may reduce its future contributions

to Newfoundland by an equivalent amount.

s. Financial audit

5.1

5.2

Canada reserves the right to audit or to have an audit conducted of the accounts
and records of Newfoundland in connection with the programs, projects and
measures supported with Canada’s contribution. Should such an audit take place,
it would be undertaken by an auditor to be agreed upon by Canada and
Newfoundland.

Canada agrees to inform Newfoundland of the results of any financial audit and to
pay Newfoundland, as soon as possible after the completion of the andit, any
monies that the audit may show to be then due and owing to Newfoundland.
Newfoundland agrees to pay to Canada, on being informed of the results of such
financial audit, any monies that the audit may show to be due and owing to
Canada.

6. Evaluation

1 6.1

- The evaluation of provincial educational programs and measures, including its

action plan, is the responsibility of Newfoundland. Newfoundland agrees to share
the results of these evaluations with Canada.
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SCHEDULE A

Canada is responsible for the evaluation of its financial support to Newfoundland
for French-language education and French second-language instruction. For such
evaluations, Canada shall use the information provided further to this Agreement.

If additional information is required, such information shall be the subject of
discussions between Canada and Newfoundland. Furthermore, Canada agrees to
consult Newfoundland on the design of these evaluations and to facilitate its
participation during the course of such evaluations.

Availability of Materials

7.1

- Newfoundland agrees that it shall take all reasonable measures to make available

to any researcher, institution or provincial or territorial government and the
general public, any audio-visual aids, curriculum material, films, research, studies
or other material developed through financial support provided for a project or
activity by Canada. For this purpose, Newfoundland may catalogue this material
and make it available to the public. Newfoundland also agrees that all the costs of
providing such documents shall be calculated in light of the financial contribution
made by Canada. Wherever possible, such costs shall be calculated solely on the
basis of the costs associated with the provision of the said documents but not with
the preparation of these documents. -
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SCHEDULE B

PROVINCIAL ACTION PLAN
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ENTENTE ENTRE LE GOUVERNEMENT DU CANADA ET
LE GOUVERNEMENT DE TERRE NEUVE ET DU LABRADOR
RELATIVE A L'ENSEIGNEMENT DANS LA LANGUE DE LA MINORITE ET A
) L'ENSEIGNEMENT DE LA LAN GUE SECONDE

LA PRESENTE ENTENTE a été conclue en frangais et en anglais ce___jour de 2000

ENTRE : LE GOUVERNEMENT DU CANADA (ci-apres appelé
«Canaday), représent€ par la ministre du Patrlmome
canadien :

ET: v LE GOUVERNEMENT DE TERRE-NEUVE ET DU

LABRADOR (ci- apres appelé «Terre-Neuve») représenté
par le ministre de I’ Educatlon

ATTENDU que le frangais et I'anglais sont les langues officielles du Canada, comme le
reconnaissent la Constitution du Canada ainsi que la Loi sur les langues officielles, et que le
Canada reconnait ses responsabilités et engagements envers celles-ci; '

ATTENDU que l'article 23 de la Charte canadienne des droits et libertés reconnait le droit des
citoyennes et citoyens canadiens appartenant a la minorité de langue francaise ou de langue
anglaise dans une province ou un territoire de faire instruire leurs enfants au niveau primaire et
secondaire dans cette langue, 14 ou le nombre de ces enfants le justifie, et que ce droit comprend,
14 ot le nombre de ces enfants le justifie, le droit de les faire instruire dans des établissements de
la minorité linguistique, financés &8 méme les fonds publics;

ATTENDU que le Canada s'est engagé a favoriser I'épanouissemeént des communautés
minoritaires de langue officielle et & promouvoir la pleine reconnaissance et l'usage du frangais et
de 'anglais dans la société canadienne et que, a cette fin, la ministre du Patrimoine canadien,
conformément a la Loi sur les langues officielles, peut prendre les mesures indiquées pour, -
notamment, encourager et aider les gouvernements provinciaux et territoriaux a offrir aux
minorités de langue officielle I'instruction dans leur propre langue et & donner 4 tous la possibilité
d'apprendre le francais et I'anglais comme langue seconde;

ATTENDU qu'un Protocole d'entente entre le Canada et les gouvernements provinciaux et
territoriaux relatif 4 1'enseignement dans la langue de la minorité et 4 I'enseignement de la langue
seconde a été conclu le 23 février 2000 entre la ministre du Patrimoine canadien et le président
‘du Conseil des ministres de I'Education (Canada) (CMEC), au nom de tous les ministres
provinciaux et territoriaux responsables de I'éducation, ci-aprés appelé «le Protocoley;

page 1

000180



Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur l'acces a l'information

,TTENDU que, conformément au Protocole susmentionné, chaque gouvernement provincial et
territorial conclura une entente bilatérale avec le Canada pour la période allant d'avril 2000 a
mars 2003;

ATTENDU que Terre Neuve, dans le cadre de sa compétence en mati¢re d'éducation, dispense
dans Terre-Neuve 'enseignement en francais conformément a l'article 23 de la Charte
canadienne des droits et libertés et a son esprit et I'enseignement du frangais comme langue
seconde;

ATTENDU que I'éducation est de compétence provinciale et qu'il revient a Terre-Neuve de

déterminer les objectifs, définir les contenus, fixer les priorités et faire 1'évaluation de ses

programmes d'enseignement en frangais et de ses programmes d'enseignement du frangais

comme langue seconde; |

ATTENDU que Terre-Neuve s’est engagée, aux fins du Protocole conclu le 23 février 2000, a
décrire les objectifs, les principales mesures qu’elle compte mettre en oeuvre et les résultats
prévus dans des plans d’action pluriannuels;

ATTENDU que le Canada et Terre-Neuve reconnaissent l'existence, telle que reconnue dans le
Protocole, de colits supplémentaires entrainés par le fait de dispenser un enseignement dans ld
langue de la minorité et un enseignement de la langue seconde, et que le Canada est disposé a
aider Terre-Neuve a absorber ces cofits;

ATTENDU que les parties reconnaissent que les contributions fédérales versées a Terre-Neuve
pour la période allant d’avril 1998 & mars 2000 ont été faites en vertu de mesures provisoires
annuelles reprenant les modalités de I’entente bilatérale précédente;

EN CONSEQUENCE, la présente entente, eu égard aux accords réciproques ci-inclus, atteste
que les parties aux présentes conviennent des modalités ci-apres.
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OBJECTIFS ET PRIORITES
Objectifs

Les objectifs pour lesquels le Canada offre a Terre-Neuve une contribution financiére
sont énumérés ci-apres.

1.1  Offrir aux membres de la collectivité minoritaire d'expression frangaise la
possibilité de se faire instruire dans leur langue maternelle et de participer a un
enrichissement culturel en se familiarisant avec leur propre culture.

1.2 Offtir aux résidents de Terre-Neuve la possibilité d'étudier le frangais comme
langue seconde de méme que la possibilité d’un enrichissement culturel grace a la
connaissance de la culture de I’autre collectivité de langue officielle.

Priorités stratégiques

Conformément aux objectifs énumérés a 'article 1, le Canada et Terre-Neuve s'entendent
pour reconnaitre que les points ci-aprés constituent des domaines d'intervention a
privilégier au cours de la période visée par la présente entente.

2.1 Consolider et élaborer des services d'enseignement dans la langue de la minorité.

2.2 Appuyer I'élaboration de programmes et de services d'enseignement novateurs
dans la langue de la minorité ainsi que la mise en place de mesures qui permettent
d'élargir l'acces aux niveaux collégial et universitaire pour les minorités,
notamment au moyen des nouvelles technologies de communications, 14 ou cela
s’applique.

2.3 Appuyer l'élaboration d'approches et de programmes novateurs pour
l'enseignement régulier de la langue seconde et appuyer leur mise en oeuvre,
notamment au moyen des nouvelles technologies de communications, 14 ot cela-
s’applique. "

2.4  Consolider et élaborer des programmes d'immersion et appuyer 1'élaboration de
tels programmes. |

2.5  Consolider et élaborer des programmes de formation et de perfectionnement des
enseignants et enseignantes.

2.6  Favoriser le rapprochement et le dialogue entre les collectivités d'expression
frangaise et anglaise dans le cadre des mesures normales des gouvernements
provinciaux/territoriaux en matiére d'éducation, notamment les programmes
d'échanges linguistiques aux niveaux secondaire et postsecondaire.

2.7  Renforcer la coopération inter-provinciale/territoriale.
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APPUI FEDERAL

3. Plan d’action

Sous réserve des dispositions du Protocole et de la présente entente, le Canada est disposé
a contribuer aux cofits supplémentaires que Terre-Neuve doit assumer pour la mise en
oeuvre des mesures prévues dans le plan d’action pluriannuel qu’elle a élaboré aux fins
de la présente entente bilatérale. Par «cofits supplémentairesy, on entend généralement
les cofits ou les dépenses que Terre-Neuve engage en sus de ce qu’elle engagerait pour
assumer son obligation d’instruire ses résidents si elle n’offrait pas de programmes
d’enseignement en frangais ni de programmes d’enseignement du frangais comme langue
seconde. Le plan d’action provincial figure a I’annexe B et fait partie intégrante de la
présente entente.

3.1. Le plan d’action présente, pour chacun des objectifs énoncés a I’article 1 et pour
la durée de I’entente bilatérale conclue avec Terre-Neuve, les éléments suivants :

3.1.1 une description des mesures & entreprendre pour chaque catégorie d’appui
énoncée a 1’article 4;

3.1.2 une description des résultats attendus;

3.1.3 une description des indicateurs de rendement qui seront utilisés par le
gouvernement provincial pour mesurer 1’ atteinte des résultats; '

3.1.4 une ventilation des dépenses prévues et des contributions du Canada et du
gouvernement provincial par mesure pour chaque exercice financier.

4. Catégories d’appui

4.1  Pour tous les niveaux d’enseignement, 1’aide financiére du Canada sera versée
pour le financement de mesures liées & 1’appui et a I’administration de
Penseignement, au développement de programmes, a la formation des
enseignants, & I’appui aux étudiants ou a toute autre catégorie d’appui qui
permettra de mieux refléter la situation particuliére de Terre-Neuve, qui sera
conforme aux priorités stratégiques énoncées a l'article 2 et dont le Canada et
Terre-Neuve auront convenu.

4.2 Projets interprovihciaux/territoriaux ou d'envergure pancanadienne
En vue d'accroitre la collaboration interprovinciale/territoriale et d'encourager une

utilisation optimale des ressources, le Canada et Terre-Neuve reconnaissent .
l'importance de pouvoir poursuivre des mesures ou projets inter-provinciaux ou
|
|
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inter-territoriaux ou d’envergure pan-canadienne. A cette fin, les parties
s'entendent pour que les projets de cette nature puissent étre coordonnés par le
secrétariat du CMEC, Terre-Neuve ou toute autre province ou territoire. La
contribution financiére versée par le Canada & Terre-Neuve pour ces projets sera
gérée conformément aux modalités de la présente entente. '

Contribution du Canada

5.1 Sous réserve de l'appropriation des crédits par le Parlement et du maintien des
niveaux budgétaires courants et prévus du Programme des langues officielles dans
I'enseignement, des dispositions du Protocole et de la présente entente, le Canada
accordera une aide financiére pour les mesures décrites dans le plan d’action

-provincial ou d’autres mesures sur lesquelles les parties se seront entendues, telles
qu’énoncées a I’article 4, pendant la durée de la présente entente.

52  Le Canada et Terre-Neuve reconnaissent que la contribution du Canada offerte au
cours d’un exercice financier donné sera versée a 1’appui de mesures qui seront
réalisées au cours de I’année scolaire provinciale.

53  Le Canada et Terre-Neuve reconnaissent qu'en vertu des mesures provisoires
conclues pour les années financieres 1998-1999 et 1999-2000, les contributions
fédérales suivantes ont été versées au titre de I’infrastructure et du minimum
garanti selon les modalités prévues au Protocole précédent et que la conclusion de
la présente entente n'entrainera aucune modification rétroactive de ces

contributions :
1998-1900 . ... 1766 850 %
1999-2000 ..ot i 21151189

5.4  Financement du plan d’action provincial

Sous réserve de l'article 5.1, le Canada fournira a Terre-Neuve les contributions
financiéres annuelles ci-apres pour la mise en oeuvre des mesures décrites au plan
d’action s’échelonnant sur les exercices financiers allant de 2000-2001 a

2002-2003 :
2000-2001 ... .. e ... 2115000 8
2001-2002 ... 2115000 §
2002-2003 ... e 2115000 $
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5.5  Contribution supplémentaire

En plus du financement prévu a P’article 5.3, le Canada pourra verser a Terre-
Neuve une contribution supplémentaire pour certaines mesures décrites dans le
~ plan d’action ou pour tout autre projet ou mesure qui aura fait I’objet d*un accord
préalable entre le Canada et Terre-Neuve. Le Canada et Terre-Neuve s’entendront
sur le choix des projets ou mesures devant bénéficier d’une contribution
supplémentaire, le montant de cette contribution et, s’il y a lieu, sur un
financement pluriannuel pour ces projets ou mesures. Ces projets ou mesures
devront étre consignés dans un document qui sera annexé annuellement a la ‘
présente entente et qui en fera partie intégrante ou, s’il y a lieu, faire I’objet d’une
entente auxiliaire. ‘

5.6 Sous réserve d’un accord préalable entre le Canada et Terre-Neuve, la province
peut, chaque année, transférer une partie des contributions offertes par le Canada
cette année-1a en vertu des articles 5.4 ou 5.5 au CMEC ou & un autre
gouvernement provincial ou territorial pour la réalisation de projets
interprovinciaux/territoriaux ou d’envergure pancanadienne.

5.7  Sous réserve dun accord préalable entre le Canada et Terre-Neuve, la province
peut, chaque année, transférer au CMEC pour le Programme de bourses d’été de
langues ou le Programme de moniteurs de langues officielles une partie de I’aide
financiére que le Canada lui offre cette année-1a pour la mise en oeuvre de
mesures décrites dans son plan d’action, comme prévu a ’article 5.4.

5.8  Lacontribution du Canada est conditionnelle a ce que Terre-Neuve fournisse,
pour chacune des catégories d’appui, une contribution financiére équivalant & au
moins le tiers de celle du Canada pour la réalisation du plan d’action et de toute
autre mesure réalisée dans le cadre de la présente entente bilatérale, a 1’exception
des bourses offertes aux enseignants et aux étudiants qui pourront &tre financées
enti¢rement & méme la contribution fédérale.

Transferts

6.1  Terre-Neuve peut transférer des fonds d’une catégorie d’appui a [’autre dans le
cadre d’un méme objectif du plan d’action dans la mesure ou ces transferts ne
remettent pas en question I’atteinte des résultats prévus dans le plan d’action. Le
Canada et Terre-Neuve pourront s’entendre, chaque année visée par la présente
entente, pour transférer une portion de la contribution fédérale d’un objectif
linguistique a I’autre du plan d’action. Terre-Neuve devra présenter une demande
en ce sens a la ministre fédérale avant le 15 février de I’année visée.
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Consultations

7.1  Terre-Neuve donnera 1’assurance au Canada que les associations et les groupes
intéressés ont été consultés quant & I’élaboration et a la mise a jour annuelle de
son plan d’action.

7.2 Le Canada se propose de consulter les associations et les groupes intéressés quant
aux programmes mis en place dans le cadre de la présente entente bilatérale et
pour lesquels il verse une contribution financiere. Les gouvernements fédéral et
provincial pourront s'entendre pour tenir ces consultations conjointement.

7.3  Terre-Neuve accepte de participer aux réunions des représentants du
' gouvernement fédéral et des gouvernements provinciaux/territoriaux qui se
tiendront au moins une fois par année pour discuter des programmes prévus dans
le cadre du Protocole et pour revoir les mesures entreprises par rapport aux
différents objectifs.et priorités stratégiques €noncées dans ce Protocole.

Durée

8.1  La présente entente entrera en vigueur le 1* avril 2000 et prendra fin le
31 mars 2003.

Modification de 1’entente
9.1  La présente entente peut étre modifiée moyennant le consentement écrit des deux
parties. :

Partenariat -
10.1 Les parties reconnaissent que la présente entente ne constitue pas une association

en vue de former une société ou une co-entreprise, ni ne crée de relation de
mandataires entre le Canada et Terre-Neuve.
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’ 11. Communications

11.1  Toute communication destinée au Canada concernant la présente entente doit étre
envoyée par courrier a l'adresse suivante :

- La ministre du Patrimoine canadien
Patrimoine canadien
Ottawa (Ontario)
K1A OM5

11.2  Toute communication destinée & Terre-Neuve concernant la présente entente doit
étre envoyée par courrier  1'adresse suivante :

Le ministre de 'Education

Gouvernement de Terre-Neuve et du Labrador
Case postale 8700

St.John’s (Terre-Neuve)

AlB 4J6

11.3  Toute communication ainsi envoyée sera réputée avoir été regue aprés le délai
nécessaire a une letire pour parvenir, dans des circonstances normales, a
destination.
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12. Annexes
12.1 Les annexes ci-jointes font partie intégrante de la présente entente :

Annexe A - Modalités administratives; et
Annexe B -  Plan d’action provincial.

EN FOI DE QUOJ, les parties ont signé la présente entente.

LE GOUVERNEMENT DU CANADA LE GOUVERNEMENT DE TERRE-
NEUVE ET DU LABRADOR
Ministre du Patrimoine canadien Ministre de I'Education de Terre-Neuve et
du Labrador
Témoin Témoin

Approuvé selon 1’Intergovernmental Affairs Act par le Premier ministre
en sa qualité de ministre responsable des Affaires intergouvernementales
ou par le Secrétaire du Cabinet pour les Affaires intergouvernementales

Témoin
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ANNEXE A

MODALITES ADMINISTRATIVES

Information du public

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

Le Canada et Terre-Neuve conviennent qu'ils doivent étre en mesure de démontrer
a leur assemblée 1égislative respective et au grand public que la contribution,
financiére versée par le Canada contribue au maintien et au développement de
programmes d'enseignement en frangais et de programmes d'enseignement du
frangais comme langue seconde, ce pourquoi les fonds ainsi versés avaient été
votés.

Conformément a l'article 7.1 du Protocole, le Canada et Terre-Neuve conviennent
que le texte de la présente entente bilatérale assortie du plan d’action provincial
sera, dés sa signature, mis a la disposition de tous les gouvernements
provinciaux/territoriaux et du grand public.

Terre-Neuve publiera chaque année un rapport sur les mesures réalisées et les
résultats atteints dans le cadre de son plan d’action ainsi que sur tqut autre projet
ou toute autre mesure réalisée grice a la contribution supplémentaire décrite &

Tarticle 5.5 de I’entente.

Terre-Neuve présentera les renseignements mentionnés a I’article 1.3 de la fagon
qu’elle juge comme étant la plus conforme a sa situation propre. Si, de ’avis du
Canada ou Terre-Neuve, il y a lieu de clarifier I’information présentée, le Canada
et Terre-Neuve tiendront des discussions dans ce but et aussi dans le but de
déterminer la pertinence des éclaircissements demandés par rapport aux besoins
du Canada.

Conformément a l'article 7.6 du Protocole, Terre-Neuve accepte de mentionner les
contributions du Canada dans toute la publicité qu'il fera sur les programmes et
mesures pour lesquels le Canada aura fourni une contribution financiére. Aux fins
de la présente entente, la publicité comprend notamment, sans toutefois s'y

limiter : les communiqués; les rapports de ministéres ou d'organismes
provinciaux; la correspondance adressée a des établissements d'enseignement; et,
en ce qui concerne les bourses aux enseignants et aux étudiants, la
correspondance adressée a des particuliers, les annonces publicitaires sur les
programmes et les formulaires de demande. Terre-Neuve accepte de fournir
chaque année au Canada des échantillons de ces divers types de publicité.
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Conformément a l'article 7.7 du Protocole, Terre-Neuve accepte également de
prendre toutes les mesures raisonnables pour que tout autre bénéficiaire de la
contribution financiére du Canada (par exemple, les écoles, conseils scolaires et
établissements postsecondaires) conviennent de mentionner les contributions du
Canada, 12 ou c'est approprié, dans la publicité relative aux programmes pour
lesquels le Canada aura fourni une contribution financiére.

Conformément a l'article 7.9 du Protocole, Terre-Neuve dccepte de fournir a
Statistique Canada, pour chaque année de la présente entente, des données
statistiques sur le nombre d'inscriptions et sur les heures d'enseignement
relativement aux programmes d'enseignement en frangais, aux programmes
d'immersion frangaise, aux programmes d'enseignement du frangais comme
langue seconde, aux programmes de formation des maitres pour l'enseignement en
frangais, langue de la minorité et du frangais comme langue seconde, & Terre-
Neuve. Les données qui seront fournies, de méme que les méthodes de collecte de
ces données, seront conformes aux arrangements en cours pris entre Statistique
Canada et Terre-Neuve. ' '

Terre-Neuve accepte que les gouvernements provinciaux/territoriaux émettent
collectivement, par l'entremise du CMEC, des communiqués, de concert avec le
Canada, pour annoncer les programmes financés par le Canada. Chaque
gouvernement provincial/territorial pourra, par ailleurs, a titre individuel, publier
des communiqués, et ces communiqués pourront étre diffusés conjointement avec
le Canada. Le Canada pourra également publier des communiqués sur l'aide qu'il
accorde, et ces communiqués pourront étre diffusés conjointement avec le ou les
gouvernements provinciaux/territoriaux concernés.

2. Modalités de paiements

2.1

Financement du plan d’action triennal

Pour chacun des exercices financiers, les contributions du Canada au plan d'action
de Terre-Neuve, prévues a I’article 5.4 de I’entente, seront versées de la fagon
suivante :

a) un premier paiement représentant environ le quart (25 p. 100) de la
contribution du Canada pour le premier exercice sera versé apres la
signature de la présente entente et 1’acceptation par le Canada du plan
d’action triennal;
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b) pour chaque exercice subséquent, le premier patement, représentant
environ le quart (25 p. 100) de la contribution du Canada pour cet
exercice, sera versé le ou vers le 30 juin de chaque année a condition que
les exigences pour les versements précédents aient été remplies et, au
besoin, sous réserve de la réception et de ’acceptation d’un plan d’action
mis & jour; ‘

c) pour chaque exercice de I'entente, le second paiement, représentant
environ le quart (25 p. 100) de la contribution du Canada pour cet
exercice, sera versé le ou vers le 30 septembre de chaque année;

d) pour chaque exercice de l'entente, le troisiéme paiement, représentant
environ le quart (25 p. 100) de la contribution du Canada pour cet
exercice, sera versé le ou vers le 31 décembre de chaque année sous
réserve de la réception et de I’acceptation d’un rapport détaillé des
mesures réalisées 1’année précédente, sauf la premiére année de I’entente,
et d’un état financier final certifié des dépenses liées a I’exercice
précédent, au plus tard le 30 novembre de chaque année;

€) pour chaque exercice de l'entente, le quatriéme et dernier paiement, -
représentant le solde de la contribution du Canada pour 1’exercice, sera
versé aprés la réception et I’acceptation d’un état financier provisoire
certifié des dépenses réelles faites au 31 janvier de 1’exercice courant et
des dépenses prévues jusqu’a la fin de ’année scolaire.

Contribution supplémentaire

La contribution supplémentaire du Canada a Terre-Neuve prévue aux termes de
’article 5.5 de I’entente fera I’objet d’une approbation ministérielle et sera versée
de la fagon suivante :

a) un premier paiement représentant environ la moitié (50 p. 100) de la
contribution du Canada pour I’exercice en cours aprés 1’approbation
ministérielle;

b) dans le cas d’une contribution supplémentaire approuvée sur une base

pluriannuelle, pour chaque exercice subséquent, un premier paiement
représentant environ la moitié (50 p. 100) de la contribution du Canada
sera versé le ou vers le 30 juin de chaque année;
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c) un deuxiéme et dernier paiement, représentant le solde de la contribution
pour I’exercice en cours apres la réception et ’acceptation :

1) d’un rapport détaill¢ sur les mesures réalisées grice a la
contribution du Canada au cours de I’exercice précédent et d’un
état financier final certifié y afférent, s’il y a lieu. Ce rapport et cet
état financier seront remis au méme moment que ceux remis aux
fins du financement du plan d’action; :

(i))  d’un état financier provisoire certifié des dépenses réelles faites au
31 janvier de I’exercice courant et des dépenses prévues jusqu’a la
fin de I’année scolaire, remis au méme moment que 1’état financier
provisoire du plan d’action. ’

Lorsque les paiements sont versés en fonction de prévisions de dépenses, ces .
paiements seront des dettes envers le Canada jusqu’a ce que la Terre-Neuve ait
présenté 1’information a ’appui de ces dépenses, conformément aux modalités de
la présente entente et a la satisfaction de la ministre fédérale.

Ententes auxiliaires pour projets d’immobilisations

Le Canada et Terre-Neuve pourront conclure des ententes auxiliaires relatives a la
réalisation de projets d’immobilisations. Ces ententes auxiliaires établiront les
modalités et les conditions de paiements de la contribution du Canada. Ces
conditions préciseront notamment les pieces justificatives requises pour assurer le
versement des paiements. Ces ententes auxiliaires devront également énoncer les
dispositions auxquelles doivent se conformer les parties pour répondre aux

- exigences des lois et réglements provinciaux et fédéraux en matiére d'évaluation

environnementale.

Comptes et états financiers

3.1

3.2

Terre-Neuve accepte de tenir des comptes et des €tats de ses recettes et dépenses
en ce qui touche la présente entente.

Conformément a l'article 2.1 ci-dessus, Terre-Neuve fournira des états certifiés
provisoires de dépenses relatives a la contribution du Canada, au plus tard le

31 mars de chaque année de la présente entente. Les états certifiés provisoires de
dépenses fourniront des détails sur les dépenses réelles engagées avant le
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31 janvier et des prévisions quant aux dépenses anticipées aprés le 31 janvier de
I'année en cours. '

Pour toute année donnée, Terre-Neuve fournira des états certifiés finaux de
dépenses au plus tard le 30 novembre suivant la fin de I’exercice financier.

Canada devront é&tre ventilés de facon a présenter les dépenses par catégorie
d’appui pour chacun des objectifs linguistiques et a présenter de fagon distincte
les dépenses liées aux bourses aux enseignants et aux étudiants.

Aux fins de la présente entente, les états financiers fournis par Terre-Neuve au
Canada seront certifiés par un agent de programme principal et par un agent
principal des finances, lesquels auront été diiment autorisés par Terre-Neuve et
auront été agréés par le Canada.

Excédent

4.1

Si les paiements versés 4 Terre-Neuve en vertu de la présente entente dépassaient
les montants auxquels Terre-Neuve a droit conformément a la présente entente,
les excédents devront &tre remis au Canada. A défaut de quoi, le Canada pourra
réduire ses contributions ultérieures a Terre-Neuve d'un montant équivalent.

Vérification financiére

5.1

52

Le Canada se réserve le droit de vérifier ou de faire vérifier les comptes et
registres de Terre-Neuve relatifs aux programmes, projets et mesures réalisés
grice a la contribution du Canada. Si une telle vérification devait avoir lieu, elle
serait effectuée par un vérificateur agréé par le Canada et la Terre-Neuve.

Le Canada accepte d'informer Terre-Neuve des résultats de toute vérification
financiére et de verser & Terre-Neuve, le plus t6t possible apres la vérification
financiére, toute somme d'argent qui pourrait, selon I'étude, s'avérer due par lui a
Terre-Neuve. Terre-Neuve accepte de verser au Canada, sur la foi des résultats de
la vérification financiére, toute somme d'argent qui pourrait s'avérer due par elle
au Canada. L
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Evaluation

6.1  Terre-Neuve est responsable de 1'évaluation des programmes et mesures
d'éducation relevant de sa compétence, y compris de son plan d’action. Terre-
Neuve s’engage a partager avec le Canada le résultat de ces évaluations.

6.2  Le Canada est responsable de I'évaluation de son programme de contribution
financiére accordée a Terre-Neuve au titre de 1'enseignement en frangais et de
l'enseignement du frangais comme langue seconde. Pour de telles évaluations, le
Canada se servira des informations fournies dans le cadre de la présente entente.
Si d'autres renseignements s'avéraient nécessaires, ils feraient l'objet de
discussions entre le Canada et Terre-Neuve. De plus, le Canada consultera Terre-
Neuve lors de I'élaboration de ces évaluations et favorisera sa participation lors de
la conduite de telles évaluations.

Disponibilité du matériel

7.1  Terre-Neuve accepte de prendre toutes les mesures raisonnables pour rendre
disponible a tout chercheur, établissement, gouvernement provincial ou territorial
et au public en général, tout matériel d'appoint audio-visuel, matériel de
programmes, film, recherche, étude, ou autre matériel élaboré grace a la
contribution financiére accordée par le Canada au titre d'un projet ou d'une
mesure. A cette fin, Terre-Neuve pourra cataloguer ce matériel et le rendre
disponible au public. Terre-Neuve accepte également que tous les frais reliés a la
fourniture de telles piéces soient calculés en tenant compte de la contribution
financiére accordée par le Canada. La ot c'est possible, de tels frais seront
calculés uniquement sur la base des cofits associés a la fourniture desdites pi¢ces
et non a I'élaboration de ces piéces.
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PLAN D’ACTION PROVINCIAL
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€ ﬁw Edith Gendron
. 05/31/2000 11:17 AM : \

To: Jacinthe Guindon/HullOttawa/PCH/CA .-
cc:
Subject: T-N-entente gestion scolaire

Bonjour Jacinthe, j'ai retrouvé la lettre de la ministre du 27 février 1997 confirmant les engagements
financiers dans le cadre de I'entente spéciale-gestion scolaire a T-N et L.

Le tableau y est effectivment annexé, la citation étant "You will find appended the table setting out
the federal and provincial contributions under the Special Agreement and the Official
Languages in Education Programme over the sx-year period (from 1997-98 to 2002-03)."

Sylvie m'a confirmé que ces engagements sur 6 ans ont fait partie des négos et que ce tableau avait été
pondéré en mars 98 (ce qu'elle a envoyé a Renée le 10 mars 98) alors que la province n'avait pas
dépensé tout ce qui avait été prévu dans le premiére année. Je vais faire une comparaison entre le
tableau de février 97 et celui de mars 98 pour t'indiquer les différences.

Merci, EG
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The Honourable Roger Grimes. M.H.A. EES 27 1597
Minister of Education

Government of Newfoundland and Labrador

Post Office Box 8700

St.John’s, Newfoundland

AlB 4J6

Dear Mr. Grimes:

[ am very pleased that our two levels of government have agreed to sign a
Canada-Newfoundland and Labrador Special Agreement for the Implementation of
Francophone School Governance. Under this Special Agreement, Canada’s
contribution will amount to $2 000 000 over the next two years.

This is the second Special Agreement to be signed with Newfoundland and
Labrador under the Special Measures on School Governance and Post-Secondary
Education. The first was the Special Agreement on the Second Phase of Construction
at the Sainte-Anne School-Community Centre in Mainland under which Canada
contributed $2 000 000.

Over and above these Special Agreements, Canada is committed to providing a B
complementary contribution of §1 612 000 for school governance, for the period
1997-98 to 2002-03, under the Minimum Guarantee and Supplementary Funds
categories of the Official Languages in Education Program. This is subject to
maintenance of the current and forecasted budgetary levels until March 31, 1998 and to
renewal of the program or a program of a similar nature as of April 1, 1998. This
contribution of $1 612 000 will be in addition to Canada’s support to your province in
the Infrastructure category under the Official Languages in Education Program.

sl
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Canada recognizes that financial assistance to Newfoundland and Labrador "
under the Official Languages in Education Program is used to support both French first
language and French second language programs. Canada also recognizes that
Newfoundland and Labrador will continue to have considerable development needs in
these areas. Therefore, as in the past, we will continue to support the province’s
development programs and activities in the context of our budgetary capabilities. The
Special Agreement will considerably lessen your requirements in French first language
programs and activities.

Therefore, Canada’s overall financial assistance will amount to $3 612 000 and
will represent 75 percent of the expenses incurred by Newfoundland over a period of
six years. This contribution is to assist your province with the additional costs
associated with the start-up and implementation of Newfoundland’s Francophone
governance structure, as provided for by Section 23 of the Canadian Charter of Rights
and Freedoms. It is based on the understanding that the Government of Newfoundland
and Labrador will introduce amendments to the Schools Act to facilitate the
implementation of Francophone school governance. I understand that consultations
with the Francophone community have been held on this subject and will continue
throughout the implementation period.

You will find appended the table setting out the federal and provincial (
contributions under the Special Agreement and the Official Languages in Education

Program over the six-year period (from 1997-98 to 2002-03).

I thank you for your close co-operation in this matter and look forward to
working with you in the important area of the official languages in education and
school management.

Yours sincerely,

Sheila Copps

Enclosure

c.c.: The Honourable Brian Tobin, M.H.A.
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FORECASTED BUDGET FOR ncWFOUNDLAND'S
FRANCOPHONE SCHOOL GOVERNANCE IMPLEMENTATION

'EXPENSES
|

iScﬁobi'GoTzen{ance Categories |

10ne-time Implementation costs
{School Board Operations
:Services

iPrograms

|Capital - Major costs
TotalCosts
'REVENUES
{Federal Contribution
{Special measures
{Minimum Guarantee - FFL
‘Supplementary Funds - FFL
Total Federal Contribution

‘Provincial contribution

|Total Contributions

[100%] 1,189,000

183708

200,000
604,000
217,000
168,000

1998-99 | 1999-2000

100%]

350,000

504,000 424,000
197,000 152,000
168,000 130,000

1,219,000] 100% 706,000

199798 |  1998-99 | 19992000
950,000 1,050,000 0
64,000 20,000 227,000
75,000 24,000 275,000

| 92%] 1,089,000

100%

“'B%K“ 100,000| 10%

~1,189,000(100%

90%|

1,094,000\ 71%| 502,000

125,000 { 26% | 204,000

1,219,000] 100%| 706,000

g?czuh@/\ %ﬁr~ o e T b\\«g TN\ W

200001 | 200102 |  2002-03 @:
550,000
409,000 364,000 349,000 2,654,000
122,000 102,000 42,000 832,000
130,000 92,000 92,000 780,000
100%| 661,0001100%] 558,000(100%| 483,000 100%| 4,816,000
__2000-01 |  2001-02 2002-03 ~____ Total —
0 0 0 2,000,000
196,000 92,000 0 599,000
__240,000f 216,000 183,000 1,013,000
66%]| 436,000 55%| 308,000| 38%| 183,000| 75%] 3,612,000
34%| 225,000| 45% | 250,000 73‘2%\ 300,000 25%| 1,204,000
100%| _661,000100% | 558,000 100% | 483,000 100% | 4,816,000]
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FORECASTED BUDGET FOR NEWFOUNDLAND'S !
FRANCOPHONE SCHOOL GOVERNANCE IMPLEMENTATION .
EXPENSES .
1997-98 1998-99 1999-2000 2000-01 2001-02 2002-03 Total
School Governance Categ'ories '
One-time Implementation costs 180,312 350,000 0 ooy 530,312
School Board Operations 269,236 821,240 424,000 409,000 364,000 349,000 b 5< 005 2,636,476
Services 202,414 197,000 152,000 122,000 102,000 42,000| %37 000 817,414
Programs 219,798 168,000 130,000 130,000 92,000 92,000| "5 003 831,798
Capital - Major costs e aad T — e B e I =
TotalCosts 100%| 871,760100% | 1,536,240 100%| 706,000[100%| 661,000 100% | 558,000 100%| 483,000 100%| 4,816,000
¥ Do ST 00 - ~
REVENUES
_ | 1997-98 1998-99 1999-2000 _2000-01 2001-02 2002-03 Total
Federal Contribution ViSo pod
Special measures “sb ©2 §1632,760 1,367,240 0 0 0 0 2,000,000
Minimum Guarantee - FFL 64,000 20,000 227,000 196,000 92,000 0 599,000
Supplementary Funds - FFL , 75,000 24,000 275,000| 240,000 216,000 | 183,000 1,013,000/
Total Federal Contribution 89%|  771,760| 92%| 1,411,240 71%| 502,000 66%| 436,000 55%| 308,000 38%]| 183,000| 75%| 3,612,000
WO oo L 09¢} vap
Provincial contribution 11%| 100,000 8% 125,000 29%| 204,000| 34%| 225,000| 45%| 250,000 62%| 300,000| 25% 1,204,000
Total Contributions 100%| 871,760[100% | 1,536,240 100%| 706,000100% | 661,000100% | 558,000 100%| 483,000 100% 4,816,000
Vg4 ega VAT 020
Cavorgte &
éQ"QWM
& (b{‘}\\(\gw
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PLOE - Terre-Neuve et Labrador
Comparaison entre contributions 1999-2000 et projections 2000-2001
1999-2000 2000-2001
Catégories d 'appui Colits Coits Contributions Coits Contributions
totaux totaux fédérales totaux fédérales
projetés réels projetés
Contributions de base 1623464 |2414332 | }¥% 006
opérations + projets dév. 11007112 2392900 | 1919000
Minimum garanti -gestion 706 000 597961 227 000 637 700 196 000 ]
Non discrétionnaire- total 2329 464 3012293 2115118 3030600 2115000
Fonds supplémentaires-gestion 275 000 240 000 —
Fonds supplémentaires -projets 108915
Mesures spéciales 391 300 380 800 v 293 475 565 500 424 125 *M
(75%)
Discrétionnaire- total 677 390 565 500 664 125
Total 2720 764 3393093 2792508 3596 100 2779 125
i
+ Projet interprovincial 54 780 41 085 41 085
Grand total 2775544 3434178 2833593

Hypothese du 742 612 $ maximum pour les 3 catégories d’aide, soit:

Minimum garanti 196 000
Fonds supplémentaires = 240 000
Mesures spéciales = 306612

742 612

Comparaison contributions fédérales versus contributions provinciales

Formule : (cout total) -

99-00 :

3434 178 (réel)

00-01 : 3 596 100 (proj.)

(contributions fédérales) =
(2 115 118+ 677 390}

(2 115 000 + 664 125)

Il

contribution provinciale

641 670

816 975
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Comparaison entre contributions 1999-2000 et projections 2000-2001 par catégories d’appui

1999-2000 2000-2001
Mesures spéciales Coiits totaux | Coits totaux | Contribution | Coiits totaux | Contribution
projetés réels fédérale projetés fédérale
Spécialiste des 120 000 90 000
programmes de frangais
Prématernelles francaises 95 100 88 500 71 325 102 800
+ coordonnateur 44 000
Alphabétisation familiale 37 700 37 700 28 275 40 000
Francisation des adultes e ez -— 55 000
Promotion et recrutement 35 000 35 000 26 250 53500
Récupération linguistique 58 000 97 500 43 500 100 000
Education a distance 45 500 45 500 34125 65 000
Camps d’activités du 16312 16 300 31400
samedi
Services apres école 10 760 7 800 8 800
Centre de ressources () 52 500 65 000
Mesures spéciales - total | 418 372 380 800 293475 565 500 424 125
(75%)
Avec hypothese du transfert de 3 items dans minimum garanti, soit:
Camps samedi : 31400 ) | > TV

?

Apres école : 8 800
Centre ress. : 65 OOOV
460 400 h4

0.75 =345 225

)

Questions a vérifier :

La rencontre débute par la mise au point suivante : le ministere de l'éducation attend d autres
documents du Conseil scolaire francophone qui présenteraient plus de détails et de précisions en
ce qui a trait aux dépenses et aux rapports d'activités.

1) Qu’est-ce que la province va financer dans I'infrastructure, dont les cotts totaux prévus sont
de 2 392 900 $ pour 2000-2001 (section A)?

o
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onnse: La province va financer la partie A, considérée auparavant comme la catégorie dite
<<infrastructure>> & méme les fonds donnés pour les coiits supplémentaires ou les
Jfonds donnés a tous les conseils scolaires de la province.

2) Faut-il donc comprendre que la section C serait financée grice au Fonds supplémentaires et
le Minimum garanti, soit une demande totale de 637 700, augmentant de 2.8% (655 725) et
de 5.3% (671 350)? Et que pour les sections D et E, le financement proviendrait des Mesures
spéciales ?

Réponse: Oui.

3) Réseau des prématernelles : est-ce des cofits totaux pour toute la province (anglo + franco) ou
pour les francophones seulement?

Réponse: Il n’y a de prématernelles anglophones financées par le ministére de I’éducation :
elles sont privées ou financées par un autre ministére (servicés sociaux peut-étre).
Cette situation existe seulement pour les francophones, et ¢ ’est la raison pour
laquelle cet item figure dans le budget du Conseil scolaire francophone.

4) Pourquoi le Centre de ressources ne fait pas partie de I’administration du Conseil scolaire,
comme ce I’était auparavant? Il devrait donc étre financé & méme le Minimum garanti ou
Fonds supplémentaires et non dans les Mesures spéciales?

5) . Méme question pour les Camps d’activités du samedi et les services aprés écoles qui étaient
financés par le biais du Minimum garanti ou Fonds supplémentaires, et qui se retrouvent
dans les fonds demandés pour les Mesures spéciales.

Réponse: Il n’y a de décisions finales. Pour ce qui est du camps du samedi et des services
aprés école, il se peut que cela soit financé par le Minimum garanti. Pour le centre
de ressources, on ne sait pas : cela dépend des détails sur le budget que nous
recevrons du CSFP

6) Pour ce qui est de 1’éducation & distance et apprentissage en ligne ; les cofits totaux sont
évalués a 45 500 pour 2000-2001, méme cotit que 1’an passé, augmentant & 65 000 pour les
deux années suivantes du plan. Quels sont les postes budgétaires rattachés a cet item qui
devront augmenter? (20 000 pour encadrement et développement pédagogique et 45 000 pour
techniciens et réseau)

Réponse: En attente du rapport d’activités du coordonnateur sur les cours en ligne et ¢
distance qui ont été offerts.

Nota bene : la ministre du PC a approuvé des fonds en janvier 2000 pour la mise en
place d’un réseau national d’éducation a distance pour le niveau post
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. secondaire. Il faut vérifier I’échéancier prévu pour la mise en opérations du
site a Terre-Neuve; et envisager ’éventualité de loger ce site dans le centre
scolaire communautaire.

7) Pour la catégorie Salaires et bénéfices dans I’administration du Conseil scolaire : faut-il
comprendre que ’augmentation sur un an, passant de 368 600 a 425 950, est di a ’ajout de
personnel? (Augmentation de 57 350$ en 2000-2001 et de 17 525 en 2001-2002)? Si oui,
quels sont ces ajouts?

Réponse: En effet, cette année s’est ajouté un poste de coordonnateur de services spécialisés
' aux éléves. Pour I’année subséquente, |’augmentation semble se justifier par des
augmentation salariales a tous les postes. Nous attendons le rapport d’activités du
Conseil pour évaluer le besoin de ce nouveau poste en services spécialisés.

8) Ily a aussi une nette augmentation pour 1’item Recrutement de personnel, passant de 10 000
dans les projections a 22 500 : plus de détails?

Réponse: C’est en effet un gros défi pour le Conseil, la question du recrutement. Beaucoup
d’efforts ont été mis pour faire du recrutement dans les facultés d’éducaion a travers
le pays.

9) Pour les voyages administratifs, les projections sont de 53 500, dans le budget actuel, ils sont
de 29 189, et pour les deux autres années du plan, ils sont de 41 000 : plus de détails?

Réponse: On attend les documents plus détaillés pour pouvoir répondre:

10) Pour la promotion et recfutement, dans les besoins financiers du Conseil, on indique N/A
pour 2002 et 2003, alors que dans I’ébauche du plan financier, on prévoit 53 500 pour chacune de
ces deux années : précisions? Méme chose pour le Réseau des maternelles frangaises,
coordonnateur, alpha, francisation, camps d’activités et services apres écoles.
Réponse: 1l faut vériﬁer avec le Conseil.

Remarques générales soulevées par la représentante de la province (les réponses de la partie
fédérales figurent en gras)

A propos de la francisation des adultes, le ministére de | "éducation émet I’avis que le besoin
n’est pas de franciser les adultes: alors il n’y a pas de décision encore de la part du ministére
s’il va financer ce projet. En 1999-2000, la francisation a été financée a méme [’enveloppe du

Minimum garanti (25 000 §)

Une information est partagée au niveau de la francisation des adultes : il faut vérifier du coté
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Q ce qui se fait sur la cote ouest et du collége communautaire en alpha: il y a d’autres sources
de financement, tels que le Secrétariat national en alphabétisation de DRHC.

La représentante du ministére de 1’éducation demande s’il y aura plus d’argent pour les mesures
spéciales, et si oui de combien: elle partage que cela serait plus facile de faire les plans d’action
en sachant les montants prévus par PC pour les mesures spéciales.

Les besoins financiers pour le Centre scolaire communautaire de St-Jean sont invoqués,
créant une pression a la baisse pour les Mesures spéciales et les Fonds supplémentaires.

La discussion porte alors sur [’entente bilatérale et les fonds attribués pour le Minimum garanti
et les Fonds supplémentaires. Une répartition aurait été pré-établie lors de la signature de
I’entente spéciale en 1998-1999.

Ainsi, on aurait prévu 436 000 § en minimum garanti et fonds supplémentaires en 2000-2001,
dont 196 000 en minimum garanti et 240 000 en fonds supplémentaires.

Par dilleurs, on fait aussi remarquer que les fonds de la gestion scolaire diminuent d’année en
année (MG et FS) bien que les besoins vont grandissants.

Eléments a retenir pour suivis:

1 Prévoir une annexe & I’entente bilatérale portant sur les mesures spéciales (75%);
L’attribution des fonds supplémentaires devra &tre précisée et intégrée au plan d’action;

3 Le plan d’action doit aussi préciser I’attribution des fonds du minimum garanti ainsi que
I’ensemble de I’enveloppe (2, 115, 000 $);

4 Laventilation des budgets doit se faire selon les quatre catégories suivantes: Appui et
administration de |’enseignement; Développement des programmes, Formation des
enseignants; Aide aux étudiants.

5 Lorsque T-N ne dépense pas tout I’argent prévu pour les étudiants francophones dans la
catégorie dide aux étudiants, on confirme qu’il n’y a pas de problémes a transférer ces
montants aux étudiants anglophones étudiant le francais comme langue seconde.

6 1l faut comprendre la volonté de PC quant a la diminution graduelle du minimum garanti et .
des fonds supplémentaires: la logique étant que la province devra augmenter sa contribution
4 partir de ’enveloppe globale qui lui est attribuée grace a I’entente bilatérale.

Rappel que les plans d’actions doivent comprendre : descriptions des activités, des résultats

anticipés, des indicateurs de performance ainsi que la ventilation des cofits et des contributions
fédérales et provinciales.

-\-WH»MA 50\&‘,‘\)\%: SM oos \w [11-()6) |
\_.C(’% f ‘\V;-;)M 'JFM\ _ W”é’““’—"
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Conseil scolaire francophone provincial
Plan financier pour trois ans - Programmes fédéraux

W\’O&‘ Administration du Conseil scolaire 1. 7 S
6 * Personnel du bureau: salaires et bénéfices -~ 425 950 443 475 458 600
& % Recrutement du personnel 22 500 23 000 23 500
Formation du personnel 10 000 10 000 10 000
Administration du bureau 15 000 15 000 15 000
Communications 20 000 20 000 20 000
Voyages administratifs © 14 500 14 500 14 500
Frais de location pour le bureau du Conseil scolaire 30000 AR 30 000 30 000
Frais de location pour I'école de Saint-Jean - - -
Dépenses pour les réunions du Conseil scolaire . 32500 32 500 32 500
Support technigue - siége social 10 000 10 000 10 000
Services professionnels 13 500 13 500 13 500
Cotisations NLSBA 7 250 7 250 7250
Autres ) 9 800 10 000 10 000
j 611 000 629 225 644 850
Demande de support pour l'instruction G bod

en milieu minoritaire .

'b Education & distance et appentissage en ligne 65 000 65 000 65 000
Centre de ressources. ‘ 65 000 65 000 65 000
Récupération linguistique étudiants de langue frangaise 100.000 100 000 100 000

_—PPromotion et recrutement pour éfudiants ‘ s 53'500 50 000 50 000

283 500 280 000 280 000
. - M md o Sethos] bAd heyt Lodek ¢ wiflak G
gt sl o [l i plan prcluclss Wu;i/z’z’“%
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Le 26 mai 2000

Mme Renée Keough

Conseillére pour ’entente bilatérale

Programme de langues - Ministére de I’ Educatxon
C.P. 8700 : -
.St. John's, Terre-Neuve: AlB 4J6

Cheére Renée :

Je vous transmet notre proposition financiere pour le Conseil scolaire francophone
provincial de Terre-Neuve et du Labrador pour les trois derniéres années de |’entente
bilatéral de mise en ceuvre de la gestion scolaire. Aussi, les demandes pour les programmes
Mesure spéciales d’enseignement en milieu minoritaire et Langues officielles en éducation
se trouvent dans cette proposition.

Le Conseil scolaire francophone provincial a choisi de préparer une demande globale pour
tous les programmes financés par des ententes fédérales-provinciales. -

En espérant que ces informations répondront-a vos besoins, je vous prie d’agréer, Madame
Keough, ’expression de mes sentiments les meilleurs.

e S

'Peter C. Smith, CGA

‘Directeur adjoint

c.c. Maurice Saulnier, Directeur général, CSFP
Patrick Balsom, Directeur, Programmes de langue, METNL .

Conseil scolaire francophone provmaal de Terre—Neuve et du Labrador

208
21, chemin Merrymeetmg 3¢ étage  Saint-Jean « (Terre-Neuve) - A1C 2V6 - Téléphone (709)722 6324 - Télécopieur (709)722-6
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. PROPOSITION BUDGETAIRE
ENTENTES FEDERALES-PROVINCIALES

26 mai 2000

Mise en situation

Ce document a comme objectif d’identifier les ressources humaines et financiéres que le CSFP"doit
obtenir par le biais d’ententes spéciales de financement pour procurer aux éléves francophones de la
province des services d’éducation équivalents & ceux des conseils scolaires anglophones de la province
mais également pour lui permettre de répondre adéquatement aux défis associés a I’enseignement en
milieu minoritaire.

L’article de la loi scolaire de Terre-Neuve et du Labrador confére également au CSFP le mandat de
promouvoir la langue et la culture frangaise dans la province. Un plan stratégique a été élaboré
définissant les principaux axes d’intervention qui permettraient au CSFP de remplir les diverses
composantes de son mandat. Les services et les programmes décrits dans ce document ont été définis en
fonction des actions prévues dans ce plan stratégique tout en respectant les directives et politiques du
ministére de I’Education.

Les services et les programmes identifiés dans ce document sont ceux qui ne sont pas couverts par le
financement de base procuré au CSFP dans le budget en provenance du ministére de [’Education pour
I’opération des écoles et dans [’allocation du personnel enseignant.

Nous avons choisi de diviser cette proposition en trois composantes et d’associer 4 chacune de ces
composantes une source de financement parmi les ententes de financement actuellement en vigueur entre
la province et le gouvernement fédéral. Nous croyons qu’en agissant ainsi nous pourrons réduire les
chevauchements et les confusions entre le mandat et la portée de chaque entente et identifier ainsi de
facon beaucoup plus précise le montant exact dont dispose le CSFP pour chacun des programmes
proposes.
Ainsi :
- la proposition budgétaire pour le fonctionnement et I’administration du Conseil scolaire sera
soumise dans le cadre de [’Entente fédérale-provinciale pour la mise en ceuvre de la gestion
scolaire;
- les services et les programmes relatifs a I’enseignement en milieu minoritaire seront ’objet T”‘“_o” i)
d’une demande dans le cadre des Mesures spéciales d’enseignement en milieu minoritaire; .
- La programmation communautaire sera demandée dans le cadre du Programme de
promotion des langues officielles en Education

Une proposition de budget pour les trois prochaines années sera soumise pour chacun de ces programmes.
Méme si nous. sommes conscients que les budgets seront réévalués a chaque année, nous aimerions
sensibiliser le ministére de I’Education et Patrimoine Canadien a I’importance d’établir les budgets en
fonction d’une planification stratégique pluriannuelle approuvée par chacun des partenaires.
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Partie 1 : Fonctionnement et administration du bureau du Conseil scolaire

PERSONNEL DU SIEGE SOCIAL 30 juin 2001 30 juin 2002 30juin 2003
Directeur général 6]5 500? 97 400 - 99350
Directeur adjoint 62 350 66 350 69 250
Coordinateur des programmes scolaires 73 000 74 500 76 000
Coordinateur de I’éducation a distance 62 350 66 350 69 250
Coordinateur des services spécialisés aux éleves 51750 54 625 57 500
Secrétaire de direction 31000 33 000 35000
Comptable / Préposée au personnel 36 500 37 500 38 250
Agent de projet _ 13 500 13 750 14 000
' 425 950 443 475 458 600
53¢ 750

Ces montants comprennent le salaire de base plus les bénéfices sociaux pour tous les employés du bureau
du conseil. '

RECRUTEMENT DU PERSONNEL 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 200
22 500 23 000 23 500

Annonces et frais de déplacement pour attirer du personnel au CSFP.

PERFECTIONNEMENT DU 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
PERSONNEL
Administration du CSFP, personnel cadre 5000 - 5000 5000
Honoraires de conférenciers, etc. 5000 5000 5000
‘ 10000 - 10000 10 000
ADMINISTRATION DU BUREAU 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
15 000 15000 15 000

Frais de machine a timbre, autres frais postaux, photocopieurs et leur papier, frais bancaires,
abonnements, cotisations et achat de matériaux de bureau.

COMMUNICATIONS 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
20 000 20 000 20 000

Frais de téléphone, internet et télécopieurs.
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DEPLACEMENTS 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
Directeur 10 000 10 000 10 000
Directeur adjoint 4 500 4 500 4 500
14 500 14 500 14 500
LOYER DU BUREAU ADMINISTRATIF 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
30 000 30 000 30000

Pour couvrir les frais de location du bureau situé a 21, chemin Merrymeeting a Saint-Jean.

REUNIONS DU CONSEIL SCOLAIRE 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
32 500 32 500 32 500

Les colits de déplacement, hébergement, location de voitures et les repas encourus pour les trois réunions
réguliéres et une réunion annuelle du CSFP,

SOUTIEN TECHNIQUE 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003

Réseau informatique du siege sociale du CSFP 7500 7 500 7 500
Achat d’équipement 2 500 2500 2 500
10 000 10 000 10 000
FRAIS PROFESSIONNELS 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
13 500 13 500 13 500

Achat de services juridiques, de services d’architectes, de services de vérificateurs ou autres.

COTISATIONS - NLSBA 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
7250 7250 7250
AUTRES _ 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
9 800 10 000 10 000
ADMINISTRATION

MONTANT TOTAL 611 0008 629 22583 644 8503

[¥%)
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Parti¥€ 2 : Services de soutien a I’enseignement en milieu minoritaire

Ce sont des services particuliers dont notre conseil scolaire a besoin pour répondre au mandat particulier
que lui confére la Loi scolaire et pour tenir compte du caractére réparateur de 1’article 23 concernant les
défis particuliers de I’enseignement en milieu minoritaire.

Nous avons inclus dans cette partie les projets qui répondent aux critéres suivants :
- programmes qui ne sont pas inclus dans le financement régulier que le ministére de
I’Education accorde aux autres conseils scolaires.
- programmes qui tiennent compte du contexte et des défis particuliers de I’enseignement en
milieu minoritaire. ,
- projets & terme ou qui devront ¢tre redéfinis a plus ou moins longue échéance.
Nous espérons que la source principale de financement pour ces projets au cours des trois prochaines
années proviendra des Mesures spéciales en éducation mais nous réalisons que d’autres sources de

financement devront étre trouvées par le CSFP pour réaliser les objectifs visés.

Quatré projets font I’objet de la présente demande :

1. Education 2 distance et téléapprentissage

Mise en contexte

La répartition géographique de nos écoles et le petit nombre d’éléves inscrits font de I’éducation a
distance le seul moyen dont dispose le CSFP pour pouvoir offrir ’ensemble des cours requis aux éleves
des régions de Saint-Jean et de Labrador City qui veulent poursuivre leurs études secondaires en frangais.
En 1999-2000, cinq cours a distance ont été donnés dans les écoles frangaises du CSFP et cinq nouveaux
cours sont prévus pour 2000-2001.

Objectifs du projet

- augmenter le nombre de cours graduellement au cours des trois prochaines années jusqu’a ce
que I’on puisse offrir les cours requis pour I’obtention du dipldme d’études secondaires ainsi
qu’une gamme de cours optionnels.

- adapter le contenu et les approches pédagogiques des cours existants en fonction de
’éducation a distance.

- offrir un encadrement pédagogique aux éléves et aux enseignants impliqués. -

- mettre en place dans chaque région [’infrastructure. nécessaire pour créer un centre de
téléapprentissage et de téléconférence.

- S’intégrer au réseau d’éducation a distance des colléges et des universités francophones de
’Atlantique afin de rendre accessible une formation post-secondaire en francais a la
population francophone de la province. La priorité en 2000-2001 sera I’intégration au réseau
du Collége de I’ Acadie.
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Justi@tion du budget proposé

Le montant demandé permettra de :

- Embaucher trois préposé-e & I’enseignement a distance (Sh/jour dans chaque école affectée) afin
d’encadrer les éléves impliqués (surveillance, supervision et manipulation des examens, travaux, etc)
—45 0008

- Pourvoir a I’achat et & la mise a jour (upgrading) de I’équipement afin d’adapter notre réseau pour le

~—- rendre compatible avec celui des institutions d’enseignement post-secondaire de 1’Atlantique; - 10 .

000$ o . ' h

- Offrir de la formation et du perfectionnement pédagogique aux professeurs impliqués; - 5 0003

- Financer un service d’entretien du réseau — 5 0008

Total : 65 000S

2. Centre de ressources provincial

Mise en contexte

Le CSFP a le mandat de promouvoir au développement de la langue et de la culture frangaise pour
’ensemble de la population francophone de la province. C’est pourquoi il doit étre en mesure de disposer
de ressources variées en francais (livres, vidéocassettes, cédéroms, cassettes audio, etc.) et il doit étre
capable de mettre ces ressources a la disposition du public. Le Centre de ressources doit desservir le
réseau scolaire, les organismes communautaires responsables des programmes de francisation ainsi que le
public francophone de la province. '

Objectifs du projet

Ce projet permettra au CSFP de maintenir un service d’acceés aux ressources a partir d’un site principal
situé au Centre scolaire et communautaire Sainte-Anne de la Grand’Terre avec des sites satellites dans
chacune des régions francophones de la province. Il nous permettra également de terminer {’établissement
d’un systéme provincial de distribution et d’acces au matériel.

Justification du budget proposé

Les montants demandés permettront :

- le salaire, les bénéfices sociaux d’un-e bibliothécaire responsable de gérer le centre de ressources et
de superviser I’achat, le catalogage et I’élagage du matériel; - 40 0008

- P’achat de nouveau matériel (livres, vidéocassettes, CD, cassettes, etc.) — 20 000$

- Frais de déplacement — 50008

Total : 65 0003

Le CSFP a obtenu une subvention de Francommunautés pour informatiser son systéme de distribution.
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Q. Les services de francisation dans les écoles

Mise en contexte

La grande majorité (plus de 75%) des éléves de nos écoles proviennent de familles exogames pour
lesquelles 1’anglais est la langue principale de communication au foyer.

Ce programme permet |’établissement de services d’intervention a I’école pour les éléves qui éprouvent
des difficultés linguistiques en frangais. Ce service est concentré au niveau maternelle et 1°° année mais il
doit également étre accessible aux autres niveaux en prévision du transfert d’éléves qui fréquentaient les
écoles d’immersion.

Obiectifs du projet

Le projet permettra aux écoles de maintenir les programmes de francisation pour aider les éléves qui
proviennent de milieux anglophones & s’intégrer a I’école francaise : classes d’accueil, évaluations
linguistiques, interventions pédagogiques, etc. Une des priorités pour [’année” 2000-2001 sera
d’expérimenter un service de francisation aux parents anglophones du Cap St-George qui désirent aider
leurs enfants & faire leurs devoirs.

Ce programme nous permet également a répondre a des besoins imprévus de services pour certains
enfants francophones qui sont dans des classes anglophones (exemple : programme Formatique a Goose
Bay)

Justification du budget proposé

Le montant proposé permettrait :

- d’embaucher | aide (ou d’affecter une demie unité d’enseignement) au programme de récupération
linguistique dans chacune des écoles; - 75 000$

- d’offrir au moins une session de formation durant I’année — 50008

- d’acheter le matériel pédagogique approprié — 10 000$

- de prévoir pour des services et des besoins imprévus (ex : formatique a Goose Bay) — 10 000$

Total : 100 000$

4. Promotion et recrutement

Mise en situation

Depuis deux ans le Conseil scolaire et la Fédération des parents francophones de Terre-Neuve et du
Labrador ont entrepris conjointement une vaste campagne de promotion et de recrutement afin d’inciter
les ayants-droit de la province & s’inscrire a 1’école frangaise. Cette campagne a €t€¢ marquée par une
étude démographique, 1’élaboration de matériels promotionnels (trousse, dépliants, pancartes) et une
campagne médiatique a la radio et dans les journaux. Méme si les résultats n’ont pas été aussi
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specta®laires que souhaités, la campagne aura permis au CSFP de maintenir et d’augmenter légérement
ses inscriptions dans un contexte de diminution drastique du nombre d’éléves dans la province. De plus,
elle a suscité une demande pour des services d’éducation en frangais dans d’autres régions de la province
telle I’ Anse-au-clair.

Objectifs pour 2000-2001

- Former des ambassadeurs/ambassadrices dans chacune des régions de la provmce pour promouvoir
I’école frangaise.

- Monter une campagne de promotion adaptée & chacune des régions actuellement desservies

- Produire un vidéo promotionnel.

- Explorer les possibilités de procurer ’acceés a I’éducation en francais dans d’autres régions de la
provingce, telles Gander et Corner Brook.

Justification du budget proposé

Le montant proposé permettrait :

- d’embaucher un-e agent-e de promotion (salaire et bénéfices) — 28 000$
- Frais de déplacement — 5 0003

- Monter un vidéo promotionnel — 5 000$

- Monter un kiosque mobile — 5 000$

- Achat de publicité dans les médias — 5 500

- Sessions de formation pour les ambassadeurs/ambassadrices — 5 0003

Total : 53 5008
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GOVERNMENT OF
NEWFOUNDLAND AND LABRADOR }

Department of Education \

April 17, 2000

Ms. Jacinthe Guindon, Manager (Acting)
Operation and Regional Coordination Atlantic Region
Official Languages Support Programs Branch

anadie

e »

| é?:i‘lr(;\t?; 000rdmauon
o° Rég\ona\e

Canadian Heritage aeR 96 2000

7th Floor, Jules Léger Building T

15 Eddy Street Ganadien Hera®
Hull, PQ Operd atl n;d\ﬂgi‘;?‘?——"”
K1A OMS =

Dear Ms. Guindon:

Further to recent discussions with your Department, I am forwarding copies of documents
recently submittéd to the Department of Education of Newfoundland and Labrador by the Conseil
scolaire francophone provincial. These documents include the total request from the CSFP for funds
for 2000-01, 2001-02 and 2002-03. The first category, A) School Operations, will be determined
and paid directly from provincial funds. The second category, C) School Board Operations,
represents what the CSFP ‘wishes to fund under the OLE school management funds (those funds
agreed to by the federal and provincial governments under the Special Agreement on Francophone
School Governance). The remaining two categories of funding (D and E) represent CSFP’s special
projects in-support of minority language education and community-based projects. We would
anticipate that those projects which are supported by the Department of Education from these
categories would be included in discussions with your department for funding under the Special
Investment Measures. We also anticipate including under the Special Investment Measures the
position of French first language Program Development Specialist with the Department of Education
which was funded under this category in 1999-2000.

These documents are being forwarded to you just as they were submitted to the Department
of Education. They have not been evaluated by the Department. This does not, therefore, represent
an endorsement by the Department of Education of the CSFP’s request. We wish simply to keep you
advised of the issues as they arise, and to get a preliminary reaction from Canadian Heritage to the
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school board’s request. We also hope that the provision of these documents might allow Canadian
Heritage to begin the process of determining the level of funding which Newfoundland and Labrador
might anticipate under the Special Investment Measures. This would then allow us to provide an
early response to the school board with respect to the level of funding they are to receive for 2000-
01.

I look forward to discussing the enclosed documents with you and thank you for your

support of French first langauge education in Newfoundland and Labrador.

| Sincerely,

(Zuk Usor

Patrick Balsom

Director (A)

Program Development
PB/jeb

cc Margaret Wakeham
Renée Keough
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‘ Ebauche d'un plan financier pour trois ans pour le CSFP

Présenté le 7 avril 2000- Ministére de I'Education

A) . Cpérations des écoles

Salaires et bénéfices des enseignants
Transport scolaire
Frais d'opération

" Frais de concierge
Gestion pédagogique
Secrétariat
Réparations et entretien
Deplacements du personnel enseignant
Soutien technique
Programme de moniteurs de langue
Primes du Labrador, etc.
rrais de suppléance

C) Administration du Conseil scolaire

Personnel du bureau: salaires et benéfices
Recrutement du personnel

Formation du perscnnel

Administration du bureau

Communications

Voyages administratifs

Frais de location pour le bureau du Conseil scolaire
Frais de location pour 'école de Saint-Jean
Dépenses pour les réunions du Conseil scolaire
Support technique - réseau informatique
Services professionnels

Cotisations NLSBA

Autres

D) Demande de suoport pour l'instruction en milieu minoritgire .

Zducation 2 distance et appentissage en ligne .
&Centre de ressources « :

Reécuperation linguistique étudiants de langue frangaise

Promotion et recrutement pour étudiants

E) ' Programmes communautaires
Réseau des prématernelles francaises

Coordonateur pour le programmes préscalaire et commu .

Alphabétisation familiaie

Francisation des adultes
! Camps d'activité du samedi
1 Services aprés école

Montant Global

2000-budget  2000-actual ' 2001 2002 2003
1252200 1634 891 1700 000 1 750 000 " 1800000
161 716 151 910 160 000 160 000 160 000
121 853 134 301 134 000 134 000 134 000
98 650 122 526 103 000 103 000 103 000
106 128 118 056 50 650 55 000 58 000
42700 49 071 48 750 48 75C 18 750
29700 29 700 . 45 000 45 000 45 000
13150 21088 24 000 24 500 25 000
- 8 800 7 500 7 500 7 500
49 000 54 065 55 000 55 000 55 000
48 625 50 244 25 000 25 000 25 000
39 700 39 700 40 000 41 000 42 000
2063 522 2414332 2392 900 2 448 750 2 503 250
368 800 *368 600 425 950 443 475 458 600
10 000 © 22447 22 500 23 000 23 500
12 000 1947 10 000 10 000 10 000
20000 12190 15 000 15 000 15000
17 500 19 767 20 000 20 000 20 000
53 500 20 189 41 000 41 000 41 000
28 000 24 021 30 000 30 000 30 000
49 500 49 500 - - -
30 500 35778 32 500 32 500 32 500
- 10523 10 000 10 000 10 000
12 500 9414 13 500 13 500 13 500
7 250 7 250 7 250 7 250 7 250
7335 10 000 ° 10 000 10 000
509 350 597 961 637 700 655 725 871 350
45 500 45 500 65 000 -65 000 65 000
52 500 52 500 85 000 65 000 55 000
7 500 97 500 100 000 100 000 100000
35000 35 000 53 500 5000 Na (50000 Ma
230 500 230 500 283 500 280 000 280 000
s
30 100 80 100 102 800 100 000 100 000
8 400 8 400 44 000 44 000 44 000
37 700 37 700 40 000 40 000 40 000
- ‘. 55 000 55 000 55 000
6 300 16 300 31 400 31 400 31 400
7 800 7 800 8 800 8 800 8800 .
150 200 150 200 282 000 279 200 279 200
3393 093 3 596 100 3722800

30583872

3683675
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Beﬁins financiers du Conseil scolaire francophone provincial

" A) CGUT D’OPERATION DES ECOLES

SALAIRES ET BENEFICES
DES ENSEIGNANTS

TRANSPORT SCOLAIRE
OPERATIONS DES ECOLES

CONCIERGERIE - ECOLES

GESTION PEDAGOGIQUE

Accordé aux écoles (808 par éleve)
Géré par le bureau central

SECRETARIAT — ECOLES
REPARATIONS

" DEPLACEMENTS

Ecoles - Direction et personnel
Ecoles — Perfectionnement; collogues

SOUTIEN TECHNIQUE

Réseau informatique des écoles — entretien, rénovations

Document disclosed under the Access to Information Act -
Document divulgué en vertu de la Loj sur 'acces a l'information

30 juin 2001

30 juin 2002

30 juin 2003

1700 000

30 juin 2001

1750 000

30 iuin 2002

1 800 000

30 juin 2003

160 000

30 juin 2001

160 000

30 juin 2002

160 000

30 juin 2003

30 juin 2001

30 juin 2002

134 000 134 000 134 000
30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003 -
103 000 103 000 103 000
30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
20 650 23 000 24 000
30000 32 000 34 000

-50 650 55000 58 000

30 juin 2003

48 750

30 juin 2001

48 750

50 juin 2002

48 750

50 juin 2005

45 000 45000 45 000

30 juin 2001 30juin 2002 30 juin 2003
16 500 16 500 17 000
7500 8 000 8 000

24 000 24 500 25 000

30 juin 2001

30 juin 2002

30 juin 2003

7500

7500

7500
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Begyns financiers du Conseil scolaire francophicns

PROGRAMME DE MONITEURS
DE LANGUE

PRIME DU LABRADOR, ETC -
SUPPLE@NCE

A) OPERATION DES ECOLES -
MONTANT TOTAL

30 juin 2001 30 juin 2002

provincial

30 juin 2003

55000

30 juin 2001 30 juin 2002

55 000

55 000

30 juin 2003

25 000 25 000 25 000
30 iuin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
40 000 41 000 42 000

2392 900S 2 448 7508

.B) NORMES D’ALLOCATION DU PERSONNEL ENSEIGNANT,

C’est entendu que le CSFP ne serait plus obligé d’acheter des unités d’enseignants.

C) ADMINISTRATION DU CONSEIL SCOLAIRE

PERSONNEL DU SIEGE SOCIAL

(Salaires incluant les avantages sociaux)
Directeur général

Directeur adjoint

Coordinateur des programmes scolaires
Coordinateur de 1'éducation 4 distance

Coordinateur des services spécialisés aux éleéves™

Secrétaire de direction
Comprtable / Préposée au personnel
Agent de projet

RECRUTEMENT DU PERSONNEL

30 juin 2005

30 juin 2001 30 juin 2002

95 500 97 400 99 350
62 350 66 350 69 250
75 000 74 500 76 000
62 350 66 350 69 250
51750 54 625 57 500
51000 33 000 35000
36 500 57 500 38 250
15500 13 750 14 000
425 950 443 475 458 600
30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 200
22500 23 000 23 500
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Begins financiers du Conseil scolaire francophone provincial
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ADMDMISTRATION DU CONSEIL SCOLAIRE - Suite

PERFECTIONNEMENT DU
PERSONNEL

Administration du CSFP, personnel cadre
Honoraires de conférenciers, elc.

ADMINISTRATION DU BUREAU
COMMUNICATIONS

DEPLACEMENTS

Administration

Coordinatrice des progs scolaires

Coordinateur de |’éducation & distance
Coordinateur des services spécialisés aux éléves

LOYER DU BUREAU ADMINISTRATIF

REUNIONS DU CONSEIL SCOLAIRE

SOUTIEN TECENIQUE

Réseau mrormatique du siége sociale du CSFP
Achat d’équipement

- FRAIS PROFESSIONNELS

30 juin 2001

30 juin 2002

30 juin 2003

30 juin 2001

30 juin 2002

5000 5000 5000
5000 5 000 5000
10 000 10 000 10 000

30 juin 2003:

15000

30 juin 2001

15000°

30 juin 2002

15000

30 juin 2005

20000

30 juin 2001

20000

30 juin 2002

20 000

30 juin 2003

14 500 14 500 14 500
12500 12 500 12 500
7000 7 000 -7 000
7000 7000 7000
41 000 41 000 41000

30 1uin 2001

30 un 2002

30 juin 2003

50 000

50 000

30 juin 2002

50 000

30 juin 2001
32500

30 juin 2001

32500

30 juin 2002

30 juin 2003

7 500 7500 7500
2500 2 500 2500
10 000 10 000

30 juin 2001

10 000

30 juin 2002

30 juin 2003

13 500

13 500

13 500
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Beg@ins financiers du Conseil scolaire francophone provincial

COTISATIONS - NLSBA

AUTRES

C) ADMINISTRATION -

MONTANT TOTAL

~ Document disclosed under the Access to Information Act
Document divulgué en vertu de la Loi sur 'accés a l'informati

30 juin 20u1l

30 juin 2002

30 juin 2003

7250

30 juin 2001

7250

30 juin 2002

7250

30 juin 2003

10 000

637 7009

10 000

655 847%

D)SERVICES DE SOUTIEN A L’ENSEIGNEMENT

10 000

67135508

EN MILIEU

MINORITAIRE

EDUCATION A DISTANCE ET
TELEAPPRENTISAGE

Encadrement pédagogique, développement des contenus
Techniciens / Surveillants — Réseau des €coles

CENTRE DE RESSOURCES

Bibliothécaire — La Grand Terre

Aldes en région - Saint-Jean

Aldes en région - Labrador Citv

Frais d"utilisation d’un logiciel de bibliothéque
Achat de matériel

SERVICES DE FRANCISATION
POUR LES ELEVES

Aides enseignants — un par école, partagé avec le
Centre de ressources
Services aux franophones dans des écoles anglophones

30 juin 2001

30 juin 2002

30 juin 2003

20000 20 000 20000
45 000 45 000 45 000
65 000 65 000

65000

30 juin 2001

30 juin 2002

30 juin 2003

30 juin 2001

34 500 35 650- 36 800
7 850 7850 7 850

7 850 7 850 7 850
5000 5000 5000

9 800 9 800 9800
65 000 65 000 65 000

30 juin 2003

30 juin 2002

3250 83 250 3250
16 750 16 750 16 750
100000 100 000

100 000

000222

i



Document disclosed under the Access to Information Act

Document divulgué en vertu de la Loj sur l'acces a l'information

BEST AVAILABLE COPY

Begggns financiers du Conseil scolaire francophone provincial

PRQMOTION ET RECRUTEMENT _

D’ELEVES 30 juin 2051 30 iuin 2002 30 juin 2003
| 53 500 N/A N/A

‘D) SERVICES DE SOUTIEN A

L’ENSEIGNEMENT EN MILIEU 283 500%

MINORITAIRE — MONTANT TOTAL

E) PROGRAMMES COMMUNAUTAIRES

RESEAU DES PREMATERNELLES ,
FRANCAISES - 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
| 102 800 N/A N/a

'REAMENAGEMENT DE LA
PREMATERNELLE DE SAINT-JEAN . A négocier avec le nouveau centre
- scolalre et communautaire. -

COORDONNATEUR DES PROGRAMMES COMMUNAUTAIRES ET LE
PROJET D’ELABORATION DE PROGRAMME POUR LA PETITE-
ENFANCE

30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003.
44 000 - N/A N/A

ALPHABETISATION FAMILIALE 30 uin 2001 30 juin 2002 30 iuin 2003

40 000 N/A N/A
FRANCTSATION DES aDULTES 30 juin 2001 30 iuin 2002 30 22003
55 500, N/A - N/A

CAMPS D’ACTIVITES DU SAMEDI 30 juin 2001 30 juin 2002 30 juin 2003
| 31 400 NA  NA
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8 800 N/A N/A

R a7 BEST AVAILABLE COPY
LE SERVICE APRES-ECOLE  30iuin2001 30iuin2002 30 juin 2003

E) PROGRAMMES COMMUNAUTAIRES
MONTANT TOTAL — | :
L’ANNEE2000-2001 . 2820008
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o 81 10-2-00

PROGRAMMES D'AF’PUI AUX LANGUES OFFICIELLES
OFFICIAL LANGUAGES SUPPORT BRANCH

Nom/NAME

81 1 0-2-0O0: ENTENTE CANADA - TERRE-NEUVE ET
LABRADOR RELATIVE A L’ENSEIGNEMENT DANS LA
LANGUE DE LA MINORITE ET A L’ENSEIGNEMENT DE LA
LANGUE SECONDE

MODIFICATIONS

X | NoUVEAU DOSSIER / NEW FILE

NOUVEAU VOLUME / NEW VOLUME #

ANNULER NOUVEAU DOSSIER / CANCEL REQUEST

CHANGEMENT DU NOM FRANGAIS

CHANGE IN THE ENGLISH NAME

COMMENTAIRES/COMMENTS

PROGRAMME D’'APPUI AUX LANGUES OFFICIELLES
S.V.P. ME RETOURNER LE'DOSSIER. MERCI

GLADYS BICHAT - ©994-2222 (PIECE | | 8)
T MERcI! / THANK Youl!

DEMANDE PAR / REQUESTED BY:

EDITH GENDRON (994-1917) 30 Mal 2000

SIGNATURE DATE

000225




